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1. Fustel de Coulanges: Aristoteles 8 sombra de Luiz Bonaparte

Operaram-se, no Renascimento, mudangas radicais nas concepgdes de tempo e espaco,
sobretudo no intenor da critica ao anstotelismo. Assim, a subversdo, poderfamos dizer, dos hames
entre todo e parles, que emergiu nas teorias copernicanas, reperculindo em questdes fundamen-
tais como a homogeneizagdo do espago, a idéia de um centro absoluto, a lese dos movimentos
necessariamente regulares e dnicos. “Para Anstbleles, o espago exerce certa influéncia, os luga-
res ndo dilerem apenas por sua posigao relativa, mas também pela posse de propriedades distin-
tas: 0 espacgo desempenha um papel ativo no movimento das coisas que o percorrem, cada ele-
mento sendo atrafdo para seu lugar préprio.™"!

Cada vez mais, nos tempos modernes, 0 espago vivo e animado foi sendo substituldo pela
exlensao inerte, abstrala, suporte das coisas. Em contraste com o tempo — répido e cruel devora-
dor - a imagem do espag¢o estavel e harmonioso foi assumindo privilégio.

Nas ciéncias sociais, a reconstituicdo de pequenos e antigos agrupamentos poderia nos
conduzir, mesmo pela via de Marx (lalvez por isto mesmo), diretamente a Anstételes, fortalecendo
os componentes espacializados de seu pensamento, reportando-se & sua concepgao de todo (t0
hdlon) ou de composto concreto (10 synolon)?, referidos ambos, fundamentalmente, & natureza®!,
A prépna definigdo de todo, na Metafisica, ao estabelecer sua integridade, enfatiza esse aspecto:
nenhuma parte Ihe falta, “a partir do que se chama todo por natureza”. Retorgando esse sentido,
ele é dito unitano, enunciando-se os seus componentes: constitlul melhor um todo aquelas coisas
que s&o “mais por natureza que por artiflcio™*.

A limitagd@o espacial, a grande insisténcia na continuidade das partes firmemente integradas,
unificando os elementos histéricos, sécio-econdmicos, psiquicos, ecoldgicos, religiosos, imagina-
nos, carrelam para os estudos sociais essa naturalizagao e consisténcia interna — longlhquo, mas
persistente e inexaurfvel legado anstotélico.

Nesses trabalhos, o circuito organico e solidéno & a premissa - por vezes silenciosa, mui-
tas outras esquecida ou mesmo insuspeitada - coerente com as lormulacdes de Aristételes sobre
0 todo, visto como antenor a seus componentes. Dadas as maltiplas vias pelas quais recebemos
essa heranga, lorna-se Indispensdvel rever o texto aristotélico e nele descartar o recorte subja-
cente A conslituigdo da sociologia e da antropologia na virada do século XIX para o XX.

Fustel de Coulanges oferece um bom ponto de partida. Em suas péginas, assim como nas
de outros helenistas, configurou-se uma Grécia primacial ariana, onde religiao, famflia e proprieda-
de surgem como essenciais. Nele, o cientffico e prosaico retorno ao passado tingiu-se com fortes
tintas conservadoras no filistino reino de Napoledo Le Petil. O conferencista da imperatnz aplicou-
se em dissipar, por completo, as ilusdes de uma ongem francesa politicamente igualitdria, sem
propriedade privada e carente de sua garantia infalivel, a famfia, Os fundamentos religiosos tam-
bém nao foram negligenciados. Medievalista, escrutinou as fontes, delas inferindo um passado ga-
rantidor de idéntico futuro, aninhando uma sociologia capaz de legitimar empiricamente o ideério
burqgués face ao evolucionismo romantico ou de esquerda, que deduzia ¢ passado como negagao
do presente e como espelho — mas nado retorno - dos tempos a vir.

MARIA SYLVIA CARVALHO
FRANCO ¢ prolessora do
Depanamento de Filosoftia da
FFLCH-USP, no selor de Filosota
Polhica e Teona das Cncias
Humanas, e autora de Homens
livres na ordem escravocrala (Kawds
Editora),

-

La shuctuto podbgue du mondo. Co-
permic, Keploe, F, Hallyn, Pans, Seuil,
1987, p. 21.

Mertatlzica, 10230 27 - 1024b 11, Tew
cot tradur 10 syncion por *composé
concret”, indicande um noxo lirme
(constans) entre lorma o matéria, so-
guindo Bonitz, Index Aristoleiicus, CI.
sua tradugdo da Melalfsica, Parls,
Vrin, nota ad loc., 1953, p. 123,

~

w

Natureza, nosse contexio, implica 35
lorma das colsas “lal como oxpressa
em sua delinighe, wie §, com o cardter
que Possuom A0 chegarem a seu plano
dosonvolvimonto®. Entretanio, com-
poria também o significado de um
“formo coletivo gue abarca as nature-
z33 de ‘dos 0% corpos nakirais que
atuam harmonilosamente juntos®. Ct,
W.D. Ross, Anstoltie, Londres, 1923,

Tricol observa ser este 0 senlido prin-
cipal’ *... |l ne s'agit quo dos dlres
naturels. |l taut donc mothe faccent
sut physe™. Melallsica, 1023b 27.27,
nota ad loc.

-

Setembro, Outubro e Novembro/ 1989  Rewista USP - 113



L

>

@

Cl A Momugliano, Contribulo alla sio-
713 Segh S CIASSKT @ Jei MmONdo an
tco. BEauson d Stona e Lofleratura,
Roena, 1987, o, 91-107, C1L tambiém
0rol nature! ef dipnitd huramne. £,
Bioch, Parns, Payor, 1976, p, 119,

Ideologie de' ciassitigmo, L, Canlora,
Torno, Emaudi, 1080, pp. 1824,

Como o 'ar Glotz, oo asempio, a0
apcntar o "eiro” ce Covlanges Conr
e 4 tecria Cormunante na exola i
oAl 20 wkulo XIX, ele eilabeleceyu
WA ANUNOMes aDt0ONUIa entre & Of-
pOWACe da Cxtade o 3 Terdade Inds
viual, guando &, a0 contrdrio, no
OUNO PO 0 00N M U MO
QU0 que 0 poder plbIKO e O N
ualiamo progreciiam® La Citd grexe
gue, G, Glety, Paris, Ain Mixchel,
1968, &, 0.

Pars uma natlcia histdnca das 1eo0tias
wlre as ongens da socedade, C1,
S.G. Pembeoke, “Tho oatly human la-
mily  soene viows T70-1870%, in WK,
Hotgar, (ed,), Classical nfluences on
western  thoughl. Cambndge, 1979,
Copols do um 3éculo do sildncio, Ba-
cholan roacendeu o inlorense pola or
ganzaglo pameva da famfla, tema 4
1AWMAO NO Scoftish entightement, em
MO0 S0 sdcubo XVIIL, ¢om Acam For.
FUIOn e N0 Mitler, Suas Desquisas,
DO JWeIgInd0 QuAaNnio 30 estatuio
Ga muthor, aponia= para um estdge
ongindric e rela los prominuss ov
umiies colebvas, cOrelatonando tar
3ATON0 matrilinesr o auldniia Co
cropriedade. Direlrizes que porsisl.
‘a3 NGl 1a0aINOs DOtleniores a4 1850,
atd Craries Fourer o seus oxguomas
Se o0l 80 wWial, onCe O esdge
SO de PAINIOZATIS GO ATeKe
P00 000030 Jdo DONUIag a0 cONIuINGS
8 propniedade pivada e A0 Caramen
to. Farmpom com esse horizonte, 03
Que %@ colocam numa perspeciiva Ira
deonalinta, Nos qualy COCemoOs o
nhecar o1 hardeiros por esce'dndia o
Aristdretes, Em pleno sdcuio XVl
Lore Mames aparece com grarde v
Nudndia, parmndo 2as Cilerencas s
AL 0 hamem, Judacow e Yolle,
QOVerna 0O/ NAturea. A muihar, infe
rior e timida, obedece O matrimdnio &
da ordem natural. Embora acmila a
poligamin como forma de casamento,
ola 8 prdpria de selvagons, jamais o
nhecida pelas najfos ouropdlas do
Norte,

FProbldmes Thistorographe aniidnne
of moderne, A, Momigliano, Pam,
Gallimara, 1983, O aulot teconstitul o
ambronte intelectual, O8 COMPIOMILN0S
polfticos o a trant'e’dncia, pata 05
051udos mediovals, das mownas poss
cder conservacdotas de A cufade antr
S3. A 0dx 30 Jossa obra, aqut uhitus-
da. 6 do Lidoa, 1950, Os nimaeros
entre pardnleses, NO oIpo S0 terto,
torrepondem 43 0dginas desie wolu
-~

Mas nas consciéncias dilaceradas pelo impeto revoluciondno e contra-revolucondno que
entrecortou o século XIX, 0 espago manteve o seu privilégio estatxhizador. Nesse contexto, deu-se
a "volta aos gregos”, com toda a 1de0logia de sua repousante beleza. Anstdteles desempenhou af
um papel estratégico, olerecendo a magem global de um mundo efetivo (ndo de uma eslera lrans-
cendental, nacessivel a0 comum dos mortais), um mundo humano potenciaimente aberto (porque
#4 carregava em seu intenor a paciicagdo dos choques) ao exercicio de um poder aceno pelas
consciéncias dominadas, submetidas a uma hierarquia natural.

As deahzagdes de um universo iguahzado, "democrdtico”, ou delinido pela escala do poder
leglimo, repartiram a heranga anstolélica da comunidade pnmitiva, onde rainava a ordem, a Inte-
qragdo natural das lungdes, as virludes organicamente desempenhadas pelas partes ¢e um odo
cujo hm Giimo era o Bem Comum, a felicidade geral,

Na histdéna das ciéncias humanas, Bachofen representa um divisor de 4guas nesse senido.
De infcio igado aos movimentos romanticos, por causa mesmo das pesquisas suscitadas por seu
Mutterrecht, entrou em conlato com a obra de L. Morgan, assim como de oulros estudiosos anglo-
amencanos. A inflexdo sofnda por seu trabalho e a mponancia que, junto com The ancient $o-
crely, assumiram na obra de Marx e Engels sao noténas'™’,

Nao tanto pela influéncia de Bacholen, mas pela lrequentagao das obras anstolélicas, a so-
ciologia herderra do Romantismo, na Alemanha, leve 0s seus rumos inclinados para a oposiGao
sistemdtica entre a comunidade harmoniosa, consubstancial ao espago e organicamente Integra, e
a sociedade, ragmentada por contradigdes Insoldvers, sujeila a destruigdo. Nao serd preciso in-
sistir no quanto essa xleologia conservadora sustentou as representagdes - e sustenta ainda hoje
- sobre a sociedade brasiera (sua critica teceu o ho condutor de minha tese para livre-docéncia).

A separagdo entre a face organica do mundo pnmitivo e 0 mecanmismo devastador da socie-
dade moderna operou-se, com loda a clareza, no pensamento socioldqgico francés. Durkhem sur-
ge & lembdranga, nesta conjuntura, Mas um de seus mestres, Fustel de Coulanges, efetivamente
langou as bases para uma doutnna ao mesmo lempo positiva e romantica das sociedades antigas
e, por 0posigao, das modermnas. Deliberado continuador de Anstételes, suas teses, veremos, sio
arraigadamente tradicionalistas e contra-revolucionanas.

Introduzindo A cidade arhga no quadro poltico e intelectual da época, L. Cantora assinala a
lundagdo rehgiosa dos agrupamentos humanos como seu ponto de partida, Considera as leses de
Coulanges visadas nos ataques de E. Meyer ao idedno que interliga cullo dos antepassados e
umnidades gentlico-sacrais, dal remontando as associagdes comunitirias anteriores ao Estado.
Cena loitura de Anstételes tera lavorecido tais inferéncias: o Eslaginta, embora colocando corre-
tamento 0 Estado como portador da natureza humana, desenvolveu sua gdnese a parlir de unida-
des menores, nascidas da célula minima, a famMa. Ainda, sequndo Meyer, a instituicio estatal é
ongindna e, conlranando e€ssa evidéncia, a etnologia absorvera o legado anstotélico de permeio
com equivocos tedncos. Pretendendo Iimitar-se 2 invesbgacao empirica, havia recebido, ao mes-
mo tempo, premissas extracientlficas, hgadas ao “moderno Liberalismo™, assmm desvinculando o
individuo do Estado e reconstiluindo as formagdes soctais primitivas, Esla alirmagio do ndwiduo
contra o Estlado - tese de extragao e esséncia iberais — se reportana aos axiomas sobre 0 apa-
recmento recente daquele organismo na histéna humana, precedida por um longo perfodo no qual
a base associaliva fora a ¢os lagos sexuais ¢ consangulneos'®. Ditled saber, nesse intrincado
campo deoldgico, guem melhor representa o conservadorismo autonl4no: se Meyer, com a eter-
nidade do Estado, se Coulanges, com a sacralizagdo da esséncia comunitina.

A heranga anstotélica de Fustel de Coulanges é evidente e reclamada por ele de modo ex-
presso. Impossivel acetar, porém, que suas posigdes tenham qualquer afinidade com doulnnas h-
berais™. A aparente concidéncia tética - depnmur o Estado - dernva de pressupostos radical-
mente diversos no Liberalismo e na obra de Coulanges. Em momento algum este Gltimo busca
“exaltar 0 individuo”, em nenhuma vertente sequer conltratuahsta, procura, antes, de uma perspec-
tva ultraconservadora, atimar a preeminéncia da famflia contra toda forma de comunismo premiti-
vO, Seja do ponto de vista do casamento ou da propriedade®.

A onentagao de suas pesquisas mprmiu marcas prolundamente retrégradas no desenho de
A cidade antga™. Sua raiz mestra, como se sabe, & o culto dos mortos e do 10go sagrado, reuni-
dos no lar (hestia), deus benfazep. O vinculo entre a famfia, projetada nos lagos com 0s ances-
lrars, ¢ 0 recinto que habita, ndo podena ser mais completo ¢ sacralizado. Ongem esla que nao é
circunscnla aos gregos, mas comum a romanos e indus, da mesma raga anana. O método com-
parativo al exerce toda sua lorga, a servigo de encontrar, para o Ocidente, seu mais remoto fun-
damento. (pp. 33-39)

Nessa reliqdo pnimitiva & & possivel entrever elementos normativos especificamente huma-
nos: quando o0 mito ¢o '0go sagrado metamorfoseou-se em Vesta, a deusa ndo assumiu iguras de
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fecundidade ou poder, mas de ordem: ndo a regulanidade inexoravel da natureza, mas o obrigaté-
ro no plano moral. Coordenadas que definem 0s entes humanos essencialmente pela referéncia 4
famflia, vista pelos prismas religioso e ético. Coulanges esmera-se em afastar a rehgido primordial
da extenondade ffsica, mescla que podena esmaecer esle cerne de representa¢des lamiliares e
seu endeusamento. (pp. 40-42)

Eslabelecida a comunhdo entre mortos e vivos — consagrados na famflia - comega o pro-
cesso diferenciador do parentesco: o culto é prestado exclusivamente aos defuntos consangul-
neos. Com islo, ressallam as marcas conltra “os de fora", aumentando a coesao interna do grupo.
"Um poderoso lago se eslabelecia unindo todas as geragdes da mesma famfia." (p. 45) Reconhe-
cimento da descendéncia, que prepara o terreno para a instauragdo da propriedade. A comegar
pela posse funeréna: a mesma tumba, privativa, reunia toda a knhagem. Em eras remotas, este
cenlro dos cultos vinculava-se ao 1ogo sagrado, apanéagio de uma sé casa, de uma sé famflia, com
seus ritos Inumos. A relgido doméstica revela-se um “patriménio, uma propriedade sagrada”.
(pp. 48-50)

Progressivamente, esla idéia de proprnedade consubstancial a famflia e 3 religido vai assu-
mindo contornos mais nftidos. Do interior do lar, essa trilogia estende seus bragos: préximo 2 casa
situa-se o timulo dos antepassados. Novo e forte acento é posto na continuidade e integragéo
familiares, definindo linhas genealégicas: a filha casada separa-se dos parentes, o filho emancipa-
do & exclufdo. A consisténcia do grupo social é garantida pela propriedade: “as leis de sucessao
traduzem, 0 mais exalamente, as idéias dos homens sobre a tamflia (...)". (p. 54) Como denvagao
necesséaria desle lodo coeso, 0 matnmdnio ¢ monogamico e indissolivel, elemento portador das
tradigdes. (pp. 69-77)

Explicitam-se finalmente as conseqiéncias dos pressupostos e desenvolvimenlos da pes-
quisa: "Ha trés coisas que, desde 0s lempos mais antigos, encontramos solidamente nas socie-
dades gregas e italianas: a religido doméstica, a famflia e o diretto de propnedade”, E ste GItimo in-
tegra-se ao sisterma de atos e representagdes piedosas, com seus ntos em homenagem aos deu-
ses jacentes a lerra: o lar, simbolo da vida sedentdna, preso ao solo, ndo deve ser deslocado.
Como ele, 0 grupo ocupard sempre o shio “que he pertence, propriedade ndo sé de um homem,
mas de uma famflia, cujos membros devem vir uns apds os outros, nascer e morrer ali”. (p., 84)

Nenhuma relagdo, portanto, com propriedade individual e negocidvel. Nenhuma sintonia com
os fundamenlos do Liberalismo, lal como proposlos, por exemplo, em John Locke, pensador de
grande importdncia nas Luzes. Em sua doulrina, os espécimes humanos singulares — compo-
nentes do conceilo geral de classe — exteriorizam sua prépna atividade transformadora da nature-
za, dela se apropnando, legitmamente, na medida desse poder intrinseco aos sujeilos. Ao quadro
laico exposto no “estado de natureza®, ao pnvilégio do particular que se diferencia no processo
aquisitivo, opde-se a concepgado acima definida, onde a propriedade, sacrahzada e intransferfvel,
se inaugura com a lamflia. Sua duragdo perene é correlata ao encadeamento perpétuo da paren-
tela: ambas sdo indivislveis e tdo imdveis quanto o lar e o timulo a que estdo presas. A no¢ao de
culto familiar leva ao requisito de isolamento frente a outros nicleos domésticos: donde a neces-
sdna vedagdo em lomo da casa, “sebe, paligada ou muro de pedra”. Tal parede, levantada pela
religido e por ela protegida, “afirma o tnbuto mais verdadeiro, o sinal mais irrecusével do direito de
propnedade”. (p. 86)

As tintas ultraconservadoras ndo podenam ser mais carregadas: a conolagao simultanea-
mente bioldgica, social, rebgiosa, espacializada e econdmica se traduz, em conjunlo, pelos lagos
consanguineos e costumes unificadores das geragdes, pelas linhas sucessénas conexas a pro-
priedade exclusiva do espaco. Casa, familia, tradi¢&o, o sagrado e a propriedade: recorte analftico
em Fustel de Coulanges e nas batdas veredas do tiroclnio tradicionalista, que universaliza o pnn-

cipio teolégico-poitico.

Os estudos sobre comunidades, com crliticas ao capitalismo a direita e 4 esquerda, em pro-
posi¢des tedricas ou pesquisas empincas, prolongaram o aristotelismo, romantico ou positivista
na melhor das hipbteses, religioso e inadvertdo na maiona das vezes. Mesmo em estudos sofisti-
cados, nos herdeiros de Gemet, por exemplo, n&o & dificil discernir os pressupostos de religiosi
dade, representa¢bes mhicas, e vida comunitdria arcaicas, opondo-se ao mundo progressiva-
meme desencantado num processo crescente de pensamento racional, prosalsmo, vida urbana,
politica democrética.
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CL, p. ex, La religion populaire dans
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7% oxcoldncla da morada®, (pp. 118-
)

Beavenmie distingue as rafzes dom
(o), “construr® e ‘dem - “famfia®,
considarando-as irrecutiveis e nelas
reconhecendo  apenas homofonia,
Eremplo de “contamina8o®, no gre-
g0 homdrico, & dado por 98 (m), “ca-
sa-tamfia® o domds, “casa-constru-
¢30%. A seu ver, a Uansposiclo de
$ONtdos aletou OuUlron leMmos relers
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00, cit., pp. 200-201.
E. Benveniste, op. cil,, pp. 201-202,

2. A imagem da oikla como edificio e familia

O livro | da Politica apresenta a pdis como um composto de partes dessemelhantes, um fo-
do identificado a uma unidade natural, contrariamente as leses sofislas, segundo as quais lei e
Estado s&o estabelecidos por convengao, ou ao projeto clnico, onde o homem, cidadao do mundo
basta-se a si mesmo!'%, Dentre a variedade de contextos em que natural pode se inscrever, um
duplo sentido — genético e légico — configura-se na relerida passagem, como pdlos a sustentar a
argumentagao''’),

As implicagdes genélicas predominam na medida em que 0s vinculos primitivos e necessa-
rios entre homem e mulher, senhor e escravo, sdo isolados como elementos GlItimos, indecompo-
nlveis, da cidade. Se essas “menores partes do 10do” sdo irredutiveis uma A outra, e se a teleolo-
gia que as governa encontra seus limites em alvos distintos (reprodugao da espécie, subsisténcia
e seguranga), essa divisdo & compensada pela continuidade espacial da casa que as unifica e as
tunde num conjunto Hsico e social mais complexo. Donde a exatiddo e a for¢ca do termo okos,
nessa anélise: ele designa tanto a famflia quanto sua morada, compreendendo nao sé o agrupa-
mento social do chele, seus descendentes e servidores, como também o ediffcio onde se insta-
lam.

E. Benveniste examina o vasto conjunto etimolégico tradicionalmente estabelecido em torno
da nogho indo-européia da casa. Em sua crtica logo reconhecemos aspectos do ideério estra-
nhado na prépria montagem desse conjunto. “A primeira vista, essa grande reconstrugo etimolé-
gica, onde entra um grande nimero de formas tomadas a todas as linguas da famflia, ndo coloca
nenhuma dificukdade maior. As relagbes supostas sdo, a0 menos, plausfveis.” Esta mesma ve-
rossimilhanga j& acusa as linhas mestras da interpretaco: “Pode-se, inclusive, achar natural que
um nome que designa a ‘casa’ e é comum a quase lodas as linguas, proceda de uma raiz verbal
gualmente antiga, que significa ‘construir’. Deduz-se, dal, que a pnmeira unidade social, a ‘casa’
ou a 'famfia’, deveria seu nome 2 técnica material do trabalho em madeira para construgao™'?,

Nao ¢ diffcil atinar com as imphicagbes valorativas dessa genealogia: supor, para lodo esse
grupo léxico, a mesma ascendéncia remota, geradora de um campo semantico unificado pelas
imagens de abngo e protegao, estd a um passo de subentender a “famflia vivendo sob 0 mesmo
teto” como a célula social'®. Toda uma aura pacificadora envolve esse horizonte imaginério do
habitar em comum. O ato de construir, visto como princlpio na cadeia de representagdes familiais,
figura deslgnios, conhecimentos e atividades dirigidos para acolher nucelos consangiiineos ou
afins, internamente coesos, limitados e estiveis. Eslivessem em jogo outras conjecturas, por
exemplo, fossem os bandos primitivos imaginados como efémeros e constituldos por préticas pre-
daténas, ou coletivos no referente a sexo e propriedade, a lamflia deixana de sequir-se como
pressuposto organico do social, seja enquanto base bioldgica, seja enquanto instrumento de auto-
preservagao.

As idéias integrantes da liga natureza-artefato, informada na casa, de certo modo incidem
sobre um efetivo ponto de inflexdo na histéna do vocabuldrio e das inslituicbes gregas. Embora
Benveniste desfaga, meticulosamente, 0 aglomerado xico que redne parentela e recinto matenal,
separando as séries provenienles das ralzes relativas & casa-edificio e & casa-famflia, também
reconhece "contaminag¢des™ entre essas formas, indicando, no grego, uma tendéncia para identifi-
car o agrupamento humano e seu habitaf'),

Ao longo desse processo, em que 0 nome do segmento social se lransfere para sua base
flsica, Benveniste capta "um grande fato de civilizagao, inclusive mudangas nas instituigbes, que o
vocabuldno traduz indiretamente”. Na Grécia, a linha decisiva desses avatares passa pelo “fra-
cionamento da tamflia grande em familias distintas™. Retomando um quadro evolutivo onde lingiifs-
tica e antropologia se cruzam, Benveniste afirma o caréter origindrio da famflia extensa, carente de
propriedade individual, Uma vez rompida essa formagdo e dispersos os filhos, “os termos conota-
tvos da famfia grande se empregam cada vez menos, a prépria nogao j& nao corresponde mais &
realidade da instituigdo (...)". A pdlis - onde, por exceléncia, espago e sociabilidade se integram —
completa 0 movimento que “aboliu lentamente 0s quadros sociais antenores em proveito de novas
divisdes, agora lerntonais. As antigas divisdes sociais, flundadas na ascendéncia genealégica, fo-
ram progressivamente substitufdas por agrupamentos determinados pelo habitat comum™*®),

Com o descortino favorecido por “um acontecimento global imenso"” — a particularizagdo das
linguas indo-européias nos seus aparatos semanticos e contextos culturais diferenciados — Ben-
veniste opde-se as teses iniciais da Pollica: Anstdteles apenas “codifica uma situagao ja adquin-
da" quando vé, no oikos, a “menor fragdo e a pnmeira forma de sociedade que existiu” e, dessa
ongem, “imagina que se passa a aldeia, kome, e a cidade, polis”. Em seu entender, a “reconstru-
¢ao que parte da célula social e procede por cruzamenltos sucessivos §é falsa. O que exisliu desde
o princlpio é a sociedade, essa totalidade (...). Mas Aristételes converte em condi¢do universal e
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necessidade liloséfica aquilo que a sua prépna sociedade Ihe apresenta: projeta no absoluto um
estado histbrico™'®),

Através dessa andlise, podemos discernir, no texto anstotélico, as mais tipicas figuras hoje
denominadas ideoldgicas. Um raciocinio classificaténo, estélico, rebate-se nos processos sociais,
abrindo campo para uma dupla opera¢ao: inverter o movimento histérico, tomando os resultados
pela génese e, por consequéncia, engir 0 particular em universal, iegiimando o status quo. O re-
conhecimento, em Aristételes, dessa operagdo ilusdna, ndo poderia constituir anacronismo, pois
que ele préprio a acusa nos debates dos Tdpicos, ditando como discemir “se o préprio da parte
ndo & predicado ao todo™'’),

A mesma generalizagao mprépna é discutida no estudo de Benveniste sobre as Calegorias.
J& em sua hipbtese, destaca-se o fundo particular sob o teor universal das propriedades seradas
naquele texto: "Aristételes, de fato, raciocinando de modo absoluto, reencontra simplesmente al-
gumas das calegonas fundamentais da lingua em que pensa™'®,

Submetidos a cuidadoso exame, cada um dos termos légicos inclufdos no inventario de pre-
dicados recebe, com efeilo, sua transcrigdo em termos de lingua, verificando-se a preeminéncia
destes Gltimos sobre as atribuigbes. As andlises de Benveniste lambém se validam por esclarece-
rem os fundamentos da ordem impressa as Categonas, nem sempre discemidos de modo precr-
so''?): as seis pnmeiras reportam-se a formas nominais, encontrando sua coeréncia na particulari-
dade da moriologia grega; as quatro ultimas referem-se a formas verbais, igualmente transpostas
a partir de suas especificidades no grego. Nos dois casos, 0s predicados nao correspondem a
atnbutos descobertos nas coisas, mas a uma classificagao emanando da préprna l{ngua"”.

Certos pressupostos que sustentam essa andlise surgem explicitos, de modo mais amplo,
em oulros escritos de Benvenisie: “Pensamos em um universo que a lingua modelou antes. A va-
nedade da experiéncia filoséfica ou espiritual esta na dependéncia inconsciente de uma classifica-
¢80 que a lingua opera pelo simples fato de que é lingua e de que simboliza™?'), Esta chave com-
pleta-se por oulro lado: “todos os momentos essenciais da lingua tém um caréter descontinuo e
pdem em jogo unidades discretas™??),

Inconsciente, classificaténa, descontinua: determinagdes da linguagem e linhas de lorga nos
argumentos de Benveniste sobre as Categorias. Em seu arcabougo, Aristéleles reiterou o trabalho
distintivo inerente A linguagem, ao inventarné-las “sob condigdo de que cada termo losse significa-

tivo em estado isolado”. Por isto mesmo, nenhum principio sistematizador dirigiu suas escolhas;

que apenas pronunciam, no discurso filoséfico, as matrizes j& prescritas nos signos. “Incons-
cientemente, ele tomou por critério a necessidade emplrica de uma expresséo dislinta para cada
um dos predicados.” Excluindo o ato propriamente inovador para o qual se abre o exercicio da iin-
gua — 0 agenciamento singular de suas estruturas — 2%, limitou-se, mais uma vez, a colher resul-
tados. Fadou-se, portanto, a “reencontrar, sem querer, as distingdes que a prépria lingua mani-
festa entre as pnncipais classes de formas (...). Pensou definir os atnbutos dos objetos; pds ape-
nas seres linglisticos: é a Iingua que, gragas &s suas prépras categorias, pemite conhecé-los e
especilica-los™?4),

Ao techar a questao proposta, Benveniste aponta, de maneira lehiz, para uma das fémulas
mais recorrentes em Aristételes: “E o que se pode dizer que delimila e organiza o que se pode
pensar”. Legetai... escreve ele, vezes sem conta, nclusive ao introduzir os problemas mais espi-
nhosos e decisivos de sua filosofia. Tudo somado, na elaboragao das Calegorias, “a lingua lorne-
ce a configuragao fundamental das propriedades reconhecidas pelo esplnto para as coisas. Essa
tdbua de predicados informa, portanto, antes de ludo, sobre a estrutura de classes de uma ingua
partcular”, Neste ponto, reconhecemos a carga ideoldgica depositada no discurso anstotélico,
mesmo onde ele podena revestir-se, em grau méximo, de aparente neutralidade: “Seque-se que
aquilo que Aristételes nos dé por um quadro de condigdes gerais e permanentes é apenas a pro-
jeclio conceptual de um estado linglfstico dado™?%),

Completa-se, assim, um movimento andlogo ao j4 visto para o comego da Polllica: ater-se &
imediatez do resullado, transpor o particular para o universal, reterando o existente. Desenlace
que revela as posicdes conservadoras de Anstdteles: elas ndo se configuram apenas nos as-
pectos doutnnénos mais consplcuos (como a ongem absoluta e natural da famflia), mas se entra-
nham nas profundezas de seu racioclnio (como nas “categorias do ser")/?®),

Atentos para o alicerce positivo das teses anstolélicas sobre a génese das coletividades
humanas e acompanhando a reconstituicdo empreendida por Benveniste, podemos aduzir as sig-
nificagbes recolhidas e ampliadas na Pollica: elas prendem-se ao momento em que 0 0kos
acumulou, aos valores socais j4 presentes na pré-tustbna do greqo, as detorminacgdes de lugar
que situa, congrega e abriga a parentela, com o nome do grupo humano transfenndo-se para o ha-
bitat que o limita. O espago e a proximidade fisica apdiam, literalmente, as metdforas do espago e
da proximedade socials, sobrepondo-se as duas esferas. Em suma, a espaciahizagao tundante no
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“A linguagem reproduz a reakdade.

pensamento poliico de Anstételes é correlativa — de modo fantasticamente direto — ao seu acordo
com o eslado presente das coisas, no plano da lingua e das instituiges. Esse vinculo originério
entre espago e sociabilidade é mantido ao longo de suas doutrinas sobre o desenvolvimento da
vida civica.

3. Discurso clentifico na Fisica: pofésis establlizada

Discemida em Aristételes a imagem conservadora da casa como princlpio de organizagao
social projetando seu préprio meio polltico — jogo de espelhos que nao & isolado em seu sistema,
incidindo sobre outros planos, como nas Categonas - vejamos mais de perto o vinculo entre es-
pago e sociabilidade. A fusdo entre casa-famfia e casa-edificio poderia mostrar-se algo insdlita,
guando lembramos que o primeiro leixe de significagdes incide sobre o plano natural, enquanto o
segundo se decompde no prisma técnico. Entretanto, em que pesem os contrastes entre physis e
téchné, Aristbteles estabelece também paralelos entres ambas, em aproximagdes garantidas por
seu finalismo7),

Note-se 0s contextos onde, na Fisica, oikia®® & apresentada apenas como artefato, como
exemplo daquilo que é, literalmente, manutaturado (cheirdkmétos)?®), Nesta passagem, enquanto
casa elaborada tecnicamente, oikia recebe 0 estatuto exclusivo de objeto inanimado, que supde o
desfecho de uma atividade artesanal anteriormente realizada. Nesses termos, enquanto érgon, ela
é o resultado de um movimento: “N&o o que esta se tomando, mas o que se tornou, n&o 0 cons-
truir, mas o ter construldo, n3o o presente ou 0 aoristo do mover-se, mas o perfeito de ter movido
ou de ter sido movido™®?, Neste comentério, inserido na discuss&o sobre ato e movimento em
Aristételes, Aubenque explora, abstratamente, os sentidos denotados pelos tempos verbais, se-
guindo as normas estillsticas e projetando, é certo, vias sugeridas em seu préprio objeto®"), Se o
eminente intérprete segue um rumo engenhoso, perscrutando, no Estagirita, a correspondéncia
entre discurso humano e natureza das coisas, ndo & seguro que se possa permanecer, com ele,
no limiar daquelas marcas genéricas fixadas na conjugagao grega.

Voltemos ao exemplo da Fisica, observando mais de perto os tempos verbais, tal como apa-
recem efetivamente inscritos na cadeia significante do texto. A exposigao que distingue entre se-
res da natureza e coisas arificiais coloca 0 exemplo de oikia num campo sintatico e seméantico
onde seria plausfvel o uso do pereito, enfatizando o caréter definitivo da obra, a permanéncia de
um deslecho durdvel, como “estado presente de uma agéo anterior™®?), isto 6, do processo de
construl-la. N80 obstante, nessas frases o0s verbos concentram-se no presente: um indicativo
presente enuncia que nenhum artefato carrega (échei) em si mesmo o princlpio de sua produgéo;
depois, um participio presente designa o objeto técnico: 10 poioumenon. Nada precisa a idéia de
que a casa “foi feita e mantém-se neste estado”. Ao témino deste trecho surge ainda um optativo
presente com valor potencial (génoit'an), aventando a contingéncia — expressa agora por um par-
ticipio perfeito (kata symbebékds) — de que uma producao artfstica seja causa de si propna.

Neste ponto, o transito para o perfeito ndo evoca, imediatamente, kmites temporais em que
os verbos se inscrevam, mas projeta no plano l6gico um trago particular e corrente da lingua: o
particlpio empregado em relagdes atributivas é recolhido, por Aristételes, numa Iérmula conceitual,
kata symbebékds, por acidente, na tradugdo consagrada, Entretanto, se ficarmos atentos ao sen-
tido verndculo, nio raro embutido no vocabulério técnico de Aristételes®, lembraremos que
symbainein deriva de bamein, tendo em mente que “os lermos dessa famflia de palavras se re-
portam A nogdo de andar (néo de ir)"**). Desse angulo, 10 symbébekds se deixaria traduzir, numa
“perffrase literal”, se me pemitem o paradoxo, “por aquilo que andou junto e existe em compas-
so", designando certo liame de concordancia, durdvel mesmo, entre 0 “acidente” e a ousia a que
se relere, em vez de apenas uma coincidéncia imprevisivel e efémera. Assim, o participio perteito,
precisando a maneira como o atributo se constitui, ndo quebra a série de presentes, mas os subli-
nha, sendo, como eles, indicativo de algo permanente (este é um ponto delicado, a que voltarel
adiante).

JA no parégrafo anterior®¥), onde s&o definidos os seres naturais, dilerenciando-os da ativi-
dade poética do homem, ocorre uma grande predominancia do presente. Em 16 linhas, hé& 19 ver-
bos (0 que pode ser considerada uma incidéncia normal, para alta), dentre os quais, 15 do pre-
sente, coadunados a 4 perfeitos®®, A dominancia continua, cerrada, do presente, monta um jogo
de cena: antes de instruir sobre qualquer dimenséo cronolégica, ou mesmo sobre quakuer figura
temporal, traz as informagdes para o primeiro plano, iluminando-as nitidamente para que as dife-
rengas possam ser estabelecidas com clareza.

Também al, a transicdo para os perfeilos concatena-se a ordem mais ampla do texto: a
marca do atual e do efetivo que Ihe é intrfnseca tormna-se acentuada pela séne de presentes que 0s
enquadram, nas linhas anteriores, intercaladas e subseqientes a eles. Os infinitos - inclusive pelo
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sentido, no caso de einai — enunciam o estado puro e simples dos fatos, abstracio feita de sua
temporalidade. O entorno onde se localizam melhor marca essa idéia: os dois Ultimos infinitos en-
contram-se num contexto explicativo das proposigdes articuladas antes e depois deles: o artefalo
ndo possui (échei) tendéncia inata & mudanga; a natureza é princlpio e causa do mover-se e do
repousar (tou kineisthai kai éremein), na coisa em que existe (hypdrchel) perse. Nesse bloco, os
infinitos simultaneamente sustentam e sao travejados pelo teor constante, descrito no presente.
Os particlpios reforgam, de modo normal, idéias fundamentais da frase, a comegar, e principal-
mente, pelo termo que encabeca o Caplulo: *Dentre os seres”, Tén 0ntdn, cua forga e importan-
cia encadeiam as significagdes de todo o conjunto.

A que conclusdes poderfamos chegar, partindo dessa exposigao cientflica onde se inscreve
0 exemplo da casa-ediffcio e onde é notdvel a persisténcia do presente, cruzado com o perfeito,
sem a cesura entre o curso da agao e sua consequéncia, tal como no comentério de Aubenque
citado no inlclo dessas consideragdes?

Neste ponto, dois fios precisam ser reunidos, Cabe lembrar, de um lado, que a fiexao verbal
constitui, No grego, um instrumento afinado para tomar a linguagem acurada até a sutileza®",
Certamente, a prosa de Aristételes nao favorece o paralelo com fildsofos e oradores “artistas”,
que jogam com a orginalidade na construgdo gramatical, atentos a ordem e & morfologia das pala-
vras, a&s suas ressonancias, coloridos, polissemias e sonondades, voltados para a invengao.
Muito pelo contrério, Aristételes afasta-se deliberadamente desses recursos poéticos individuali-
zadores, para eleger uma escrita cientffica neutra, clara, distinta.

De outro lado, ndo se pode esquecer que a reiterada reflexdo de Anstételes sobre a lingua-
gem tem sido objeto de controvertidas interpretagdes, como ja tivemos oportunidade de assinalar.
Contudo, a tendéncia para submeter o literdrio ao 16gico e ao metaffsico mostra-se predominante.
Este acento liga-se & ampliagdo absoluta de certas premissas e métodos de Aristéleles, sendo
discemlveis dois focos irradiadores de tais posigdes: o procedimento de distinguir, no limiar de to-
do debate, os varios sentidos comportados pelos termos em jogo, conduta cujo honzonte é “o ser
significa” (como em Metafisica A), a incorporagao desse método a dialética, conjugando-a a dou-
trina das Categorias (como em Tdpicos, 1, 9), campo onde é esmiugada a piuralidade dos aspec-
tos simultaneos atribuldos aos entes. Desse anguio “a problematica da significacéo toma consis-
téncia apenas quando submetida & problematica do ser. Levando essa perspectiva ao limite, se-
rfamos tentados a dizer que em Aristdteles as palavras sé tém sentido quando referidas a proble-
matica categorial e as estruturas I6gico-ontolégicas que ela supde. Generalizagao esta que, ndo
sem lemeridade, é sempre assumida pela maioria dos intérpretes, mesmo quando tratam de doml-
nios que escapam a uma analise categorial”.

Coloubaritsis, autor destes reparos, propde a pertinéncia de outros princlpios unificadores
de processos narrativos e cientfficos, que nos pemitem discemir “a extensdo do legémenon na
ordem do que é significante sem contudo vincular-se ao ser”, vendo que “mesmo a propdsito da-
quilo que &, a unidade ndo se reduz a enunciados de tipo categorial, mas a um texto onde se enre-
dam vérios tipos de discursos, inclusive a ficgao, e cuja unidade, apenas de modo muito amplo,
respeita uma certa referdncia aquilo que 6%,

Retomando a questao proposta: os trechos de Anstételes acima vistos escapam a equiva-
léncia do lempo, por ele mesmo estabelecida, na ordem ffsica e no sistema verbal, inclusive na
distingao entre presente e perteito fusionada a diferenga entre movimento (kinésis) e ato (enér-
geia)®®. Passagem controvertida, a que voltaremos. Por ora, basta notar que o foco de nosso in-
teresse, a casa-edilicio, torna & baila: sua construgao caracteriza-se como um movimento incom-
pleto (ate/és) orientado para fins exteriores. "Nao se pode, com efeito, construir e ter construfdo
(...)™*%) Neste entrecho, de modo expllcito, o corte entre movimento e repouso no plano fenoméni-
co corresponde a cesura nas formas verbais, entre presente e perfeito.

Conforme tais pardmetros, a casa enquanto érgon constitui uma pausa, onde 0 movimento
se aquieta”, Al, linguagem e mundo efetivo tdm a mesma fonte doadora de sentido. Isto poderia
rapidamente nos encaminhar para o alvo que visamos, descortinando o espago préprio e perma-
nente, a base sélida para a casa-famflia. Nao obstante, o resuffado percluso nos vinculos entre fi-
guras gramaticais e conceitos metafisicos ndo se traduz na trama efetiva do discurso, nos ne-
x0s textualmente desenvolvidos entre pensamento e linguagem. Na Fisica, a casa, artefato que &,
ndo carrega consigo principios de mudanga, sendo, por definicdo, acabada. Nessa medida, fosse
a “linguagem reflexo liel da realidade™ (como se chega a dizer, por conta de Anstételes), sena de
esperar que ela surgisse evocada por um lempo retrospectivo ou pelo menos indicador de um
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Isto & para ser entendido da maneira
malis llleral" a realldade se produz
novamente por mew da linguagem.”
Nisto teside seu “poder undador”, de
onde provém a lorga Imaginativa o
conceltual, Op, cit, loc, cit,, p. 25.

‘Cavdgoties de pensée et calégories
de langue®, in E. Benvenisie, op.
cit,, p. 70,

E. Benveniste, op. clt. toc, cit,, p,
70, As conclusbes desse artigo visam
amplla-so para além do caso examk
nado, Do fato, elas se enunciam com
a ressalva: “Tanto quanto as calego-
ras de Aristételes ssjam reconheci-
das como vAlidas para 0 ponsamento,
revelam-se como transposic8o day
categorias do Illngua®. Embora o al-
cance goral 0esse estudo possa se!
controverso (nAo pelas razbes de
Aubenque, mas pelo “descosido” pa-
fadigma em que se apbia), as lases
limitadas & construgAo da tAbua arls-
1o1élica continuam pertinentes.

H4 quem nlo conteste a allanga entre
reflexfio Nlosblica o sonso comum
cristalizado na finguagem corrente,
J.L. Acksill, conliante na conclliagdo
entre pensamento, palavias ¢ coisas
¢ sllenclando quanto A diticuldade do
problema ou & sua longa histéria,
alima: "Em geral, Aristdteles deu pot
segQuro, sem mals, que 0 uso lingdfs-
tico @ os habltos de pensamonios
gregos refletem a realidade objetive
de um modo exalo e linal. Por conse-
guinte, o que Arlstdteles levou a ca-
bo, fol uma brithante andlise de como
0 mundo aparecia para um grego (tak
vez, Inclusive, para um europeu ock
dontal), lallou-lhe, porém, reconhe-
cer, em coro grau, gue alguém nutri-
do por lendmenos bastante diferentes
podefia ter uma visfo por completo
distinta, Talvez isto equivalha a dizer
que Aristbleles & Aristdteles o ndo
Xanl®, J.L. Acktlll, La filosotia de
Aristdloles. Caracas, Avila, 1984, p,
61,

Tomada Isoladamente, essa allrma-
¢80 - Aristdteles atdm-se ao paricu-

lar - poderia assemethar-se & de
Benveniste, acima apresentada. Mas
clas divergem na Integra; enquanto
as posigdes deste (ltimo trazem, Im-
bricada na andlise linglfstica, uma
reflexo critica sobre a doulrina
anstotélica, as de Ackrill, valorizando
0 nexo imediato entre llosofia o ifn-
gua natural, relativizam os “pontos de
visia® e historicizam as teses fllosdfi-
cas.

As assertivas sumdrias tace a0 pro-
blema da linguagem em Aristbiales,
respondem as proprias lathas de
Ackrill no rato com o discurso antigo,
dando ensejo As Incisivas objegbes
de O'Brien (erros de tradugAo, con-
textos enviezados, abusos do vdioma
1écnica) contra sua leitura das Cate-
gorias: "... & necessdrio eslar atento
80s problemas lextuais, liloldgicos o
aos conceilos. caso contrério, arris
ca-s0 a ressaltar om Aristdteles um
pensamento desossado e sem lrave-
[amento - breve, um pensamento
destituido de Interesse real, lanto pa-
ra a lilosotia como para a histéria da
filosofia®. Esta conclusfio & tanto mais
signilicativa, que o llo condulor da
critica de OBrien a Ackrili & sua “ton-
déncia para privilegiar a knportancia
filoséfica do uma obra om relaghc aos
problemas liolbglcos e de histéria”,
Desta perspectiva, aponta o que hé
do mais 116gico em sou método: se-
gundo ele, "o que & evidente para um
homem do século XX, ensinando na
Universidade de Oxford, deveria ser
lambém para Aristdleles”. Com a
lembranga dos edilores que refazem
o8 texios A prépria maneira, O'Brien
ajuma: “Ackrill mostra-se mais avan-
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(000, ele ndo lom necessidade, com
elono, de reoditar o ledlo de sou au-
101, quando a raducdo ndo e & su-
! parta 0 romane dos
delalhes, coloca em nota 0 que o
aulor ‘desejou dizar', embora ndo o
onha escri’, Cl O, O'Brien, "Ans
10te  quanttd el contrarieté, une cri-
tiqgue de Cfécole dOxlord™ in P,
Aubenque (ed.), Concepts el catégo-
ries dans 1o pensde antique. Pans,
Viin, 1980, pp. 97.98,

Vi, Nests célevre
passagem 330 OWMUCAJOS OV
plos da medicina e da arte de
construir, onde a loma  (eldos,
concetwda como quuiditas de  ca-
da coisa o wa ubstAncia prime-
s - 10320 1.3) estd contida na
alma oo artista. A génese, Que
supdo a manbncia ca forma, en-
corta 0 mesmo movimenio no pla-
no natural e arifstico. animals e
vegolais 380 gerados pela “assm
chamada natureza lomal®, espe-
cificaments «3bntics, de Mode que
*0 homem engendia © homem®
(10328 26), om contormidade, “de
corto modo A sadde provém da
salde, & casa da casa, 0 quae lem
madria 30 que nfo o tem (pols a
medicing e arte de construir 380 »
forma da salde e da casa -
10326 12-15), Neste quadro, as
producbes da nalureza podem wser
osclarecidas pelas da arte, “pois
oatas mostram de modo mai claro
0 que se passa nas gera¢des na-

turais®. C1. B. Dumoulin, Analyse
géndtique e s MAtaphysique
dArisiote.  Parns, Belles Letres,
1906, p. 216. Igualar 08 oxom-

plos da medicina - que envolvem
processcs naturals - @ da arqul-
letura - restritos  ace  artelacta
-~ |8 implica ceno tansito, nado
tem Dercalios, ontre essas duss
es'oras: o ponlo de parhda no
tralamonto médico Ou na ctura Bv
pontdnea & o calor no <olpe,
“parte da sadde, tal como as pe-
dras, da caza® (1002d 20-30), *.
Toensernnica. nota  as  ailiculdades
aa analogla entte as  rolacbes
causals calor-sadde o pedras-ca-
sa *a prmeirs & tante matonal
quanto sficlente  a ditima & ape-
nas  matedal®, Ed, Loeb, 1933,
ad, loc,

£ ovidenie que Mout alvos mudam o
centro do intoresse proprio a essas
passagens, deslocando-o do concallo
OArD O exemplo (esse MOco, O cavo
parteular pode e deshindaco numa
0spbcre de “microscopa®, ao sarem
projetndos num campo redurido, mas
com raferencial precso, 0s elemenios
oxposios do modo mais amplo, Eala
localizagdo @0 exemplo A inversn
mento corralata 20 séu entendimentc
consagtade “Em Platdo um Onko pa
radigma & sulicionts para hiberar ©
sontido. esta widia & retomada ¢ go-
netalizada por Aristdteles, para quem
o unvarsal 4 apreendido ntultiva
mente na sensacho®. CL Golasch-
migt, V, Temps physique of tomps
tragiQque cher Angtote. Pars, Vin,
1982, p. 25.

Flsica, 1), 1, 1920 27-33,

Le prodidme de '"8tre chez Anisto-
te, P, Aubenque, Pars, PUF, 1962,
p. 440,

Ch. Motatfsica, B, 10480 1835, onde
Ainosis € endrgeia s80 esclatecidos
pela referdncia a préticas cujo i
& manente ou exlarnor, represanta
Qas 0 partir de oposibes entre lor-
mas verbais do presente e do petler
10. Esse testo sord retomaco adiante,
A acepg8o propriamonie gramatical
do verbo, com o vinculo entte lexo

processo realizado. Assim nao acontece. Na exposigdo da Fisica, as formas gramaticais e as
signficagdes dos fendmenos sao onentadas a partir de outro eixo.

Notamos, no decorrer dos paragralos examinados, a persisiéncia de cerlos signos — grupos
verbais dominados pelo presente — e demaos relevo a outra marca do sistema temporal, a localiza-
¢ao e encadeamento dos verbos, com suas determinagbes precedentes e seguinles. Procura-
mos, portanto, ndo recorrer a um levantamento estatfstico desses Indices, mas destacar a rede de
suas Influéncias mituas, de mcdo concretlo, no decorrer mesmo das sénes consideradas.

A Ireqiiéncia e ordem dessas lormas ndo & arbitrana'*?), No grego, onde a tessitura dos ver-
bos vem a ser da maior impontancia, as decorréncias dessa concentragdo de termos e dos signifi-
cados que trazem ultrapassam o imecialamente enunciado para se propagarem, pelo j0go de suas
forgas reclprocas, a lodo o conjunto,

O vinculo essencial entre sintaxe € semantica, compreendido de modo amplo (liberadas, a
pnmeira, da simples ordem na frase e, a sequnda, das denotagdes discrelas), levou alguns tedrr
cos da linguagem a amghar esse conceilo para objetos mais complexos. Deste angulo, parame-
tros importantes para a abordagem do discurso decorrem da articulagdo entre signos lingiifsticos
- como o tempo dos verbos — e calegorias textuais — como o comenténo e a narrativa. Ha que
convir, o procecimento de conjugar sintaxe, semrantica e, inclusive, a ldgica peculiar a certos gé-
neros nao é novo, e disto o préprio trabalho de Anstdteles é um testemunho elogiente. Sua géne-
se e percurso até nds sena dificil de captar®.

Retomando um longo fio, essa linha de anélise foi tematizada por H. Weinrich, desenvolven-
do reflexdes de K. Buhler que, por sua vez, tomou por base o conceito de deixis - a¢ao de mos-
lrar — elaborada pela gramatica grega, renovando-a e inserndo-a no centro de sua teona da lin-
guagerr. As pesquisas de Weinrich ndo insistem no aspecto geslual da deixis, pnvilegiado por
Bahler, voltando-se mais propriamente para a palavra no processo de comunicagao™4,

Ora, nenhum desses programas é estranho ao pensamento de Aristételes. Mostrar me-
diante signos (he ek ton sémeidn deixis), reveste-se, na Reldrica, de um poder capaz de suplantar
a palavra no processo de identificagdo entre ouvinte e orador. este, a0 expressar-se patelica-
mente, domina o publico mesmo “se disser ninharia", razao pela qual "muitos assombram 0s cu-
vintes fazendo ruldos™*?. A Poélica também explicita que o pensamento, “parte” da tragédia, se
evidencia pelos dizeres dos personagens que “demonstram (apodeiknuasin) algo e manifestam
(apophainontar) um julzo™*®, Ambos os verbos al empregados implicam mostrar, exibir”),

Tais ressalvas nao almejam precaver de anacronismo uma anélise de Aristételes inspirada
na referida teoria da linguagem - tolice seria reconhecé-la no pensador grego — mas tao-samente
garantir a maior congruéncia de utiliz4-la neste caso.

Na tipologia elaborada por Weinnch, as exposigdes cientficas incluem-se no “mundo co-
mentado”, género de discurso onde o presente dos verbos constitui um tempo-chave. Nas gramé-
ticas, inclusive nas de lingua grega, lemos que o presente designa o momento atual e se reporta a
fatos repetiivos, intemgorais, também refenndo-se a acontecimentos passados, aproximando-0s
do leitor ou ouvinte, num processo de “presentilicd-los”. Tal afirmagao, a que j& aludimos ao des-
tacar o uso dos verbos na Fisica, pouco Informa sobre a qualidade do mundo af registrada e sobre
0 lipo de pensamento que busca apreendé-lo.

Qutra abordagem, menos alheia a estrutura e ao movimento do préprio texto mostra-se mais
proficua: a hegemronia quase pura dos grupos formados pelo presente, intercalados por raros
perfeitos, atestam lortes signos comentativos, caractenzando uma "atitude de locugao" muito pre-
cisa. Se esta reqularidade & indlcio sequro para llnguas modernas, ela ndo poderia ser mais impo-
sitiva aos olhos do leitor, que no refendo lexto de Aristéleles: nele, o presente ndo corresponde, de
modo superficial, a asser¢des imediatas ou reilerativas, nem se refere a este ou aquele ponto cro-
noldgico. Inde rrais fundo, ele aparece como a marca de um processo discursivo, conexo a pré-
pria reflexdo e ao sentido dos problemas temalizados.

No trabalho conceitual e na problematica do lexto que focalizamcs na Fisica, a linguagem
cientifica constitul um elemento intermamente necessano A coalescéncia do fodo sobre o qual ope-
ra 0 pensamento. Deparamos, neste ponto, com uma representagao culminante em Aristételes,
gracas & qual mesmo as coisas pereciveis podem ser tratadas sub specie aeternitatis, para usar-
mos a rase espinosana retomada por Kenneth Burke, num contexto préximo ao nosso. Se liver-
mos por horizonte essas sinleses imanentes, onde “cada parte é em relagao as oulras e todas as
partes sdo em relagc&o ao todo", estaremos cogitando sobre 0 mundo artfstico e natural “em ter-
mos de seu ser, e o ser &, por definigdo, um eterno agora”. Se assim for, s6 pode haver um pre-
sent lense a despeilo das coisas surgirem e passarem with time'*®!, A temporalidade dos entes
escapa a cronologia e é lraduzida pela gramatical, com as interpretagdes que esle processo acar-
reta, inclusive na rede idiomatica eslabelecida pela sintaxe e pelo léxico ingleses, onde se abre um
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campo semdantico impossivel de ser ransposto para as linguas latinas, que nao tém nomes para
diferenciar o Tempus.

Esta marca intelectual que, num pun as avessas, explora o prépno meio linglfstico e sua
lessitura para garantir os significados conceituais, faz pensar em algumas formulagbes de Hei-
degger sobre a "modalidade especificamente grega de apreensao do ser pelo fio condutor do /6-
gos que, como ‘pura presentifica¢ao’ (reines Gegenwartigen) colhe o 'ente propnamente dito’ em
relagdo ao presente (Gegen-wart), concebendo-0 como ousia, Anwesenheit™*?,

Nesta visada, o ser concebido como presenca é solidano do tempo representado como se-
quéncias de “agora”, a mutabilidade do Gltimo condiciona a permanéncia do pnmeiro. Para situar-
se no tempo “é preciso alravessar a séne dos agora;, mas para poder atravessd-la é preciso ne-
cessariamente ter uma certa constancia, uma certa estabilidade (...). O agora do ente corresponde
de certa maneira ao agora que laz a esséncia do tempo™©Y), Esta concepgao da temporalidade,
que onenlta a do ser como subsisténcia, é considerada por Heidegger constante em toda a filoso-
fia, mas seu fulcro é Ansltételes, cuja obra “determina de maneira essencial lodas as concepgdes
ultenores a respeito™®"),

Lembradas eslas interpretagdes de lundo que balizam minimamente as intrincadas relagées
entre pensamento e linguagem®?, com referéncia & concepgao antiga sobre 0 ser aprisionado No
presente e concebido como permmanéncia e constancia, voltemos A prépria andlise do texto de
Aristételes.

A abertura da Fisica testemunha o quanlto a linguagem olerece ao mesmo tempo 0 modelo
para ordenar o objeto da cidncia e 0 método para conhecé-lo. “E preciso partir das coisas menos
claras por natureza e mais conheciveis. Ora, 0 que prnmeiro &, para nds, evidente e claro, s&0 0s
conjuntos mais misturados; depois, pantindo deles e os dividindo, os elemenlos e principios tor-
nam-se acessfveis ao conhecimento, Por islo, & preciso ir das coisas gerais as particulares. O to-
do & mais conheclvel segundo a sensacgao, e o geral & uma espécie de todo; ele encerra muitas
coisas como se lossem suas partes™®,

Pelo trecho seguinte, nesta famosa introdugdo, vé-se que a ordem inscrita na nalureza
acompanha o agenciamento das palavras: lambém na definicao os nomes indicam inicialmente um
todo indiviso que serd, depois, dividido segundo os particulares. Physis e I6gos n&o se identificam;
pelo contrario, o saber da primeira repousa sobre o paradigma e a técnica mostrados pelo segun-
do. Finalmente, ambos sao remetidos & percepgao e a linguagem originédnas: “as criangas pnmeiro
dizem (prosagoreuei) pai a todos os varbes e mée a lodas as mulheres, depois distinguem uns
dos outros™**, Por uma complexa passagem através da lingua determinam-se o problema e 0s
procedimentos para traté-lo, através dela também se fechando o circuito natureza-natureza. As
andlises llcidas e pacientes do que foi percebido de modo direto e obscuro — as regras do método
- seguem, em seus fundamentos, 0s pardmetros postos pela fala espontanea, de onde emana a
classificagdo. Poderfamos dizer que o pensamento cientffico prolonga, explicita e desenvolve um
“eslilo” inerente & linguagem primitiva.,

No texto de Fisica Il que nos ocupa mais de perto, o trabalho da escrita é “aplainar” o con-
creto, subtraklo ao geral, diverso e abstrato, englobado pelo conjunto confuso que aparece no
senslvel, Os termos que Aristételes usa para indicar — no plano da conduta cientlfica, ibgica e in-
fantil = 0 movimenlo necessério ao trabalho que desfaz a sintese turva do imediato, remetem 3
sua teora do tempo. Nos lrés casos, as referéncias a proteron e hysteron visam isolar o intervalo,
0 agora que permite a passagem do indeterminado ao preciso, o0 lapso onde as relagdes constan-
tes podem ser colhidas. A exposicdo cientllica une a realidade, igualizando os "lempos™ pertinen-
les aos processos e acontecimentos, reduzindo-os & ordem conferida pelo lexto, cujo télos é
apresentar regulandades.

Nesse enquadramento, a lextura dos verbos no presente como que “amarra” as oulras lor-
mas na cadeia de enunciados, de sore que cada novo Signo, ao ligar-se aos demais, aumenta a
conexdo entre eles, resultando num lodo s6kdo e estdvel. O mundo assim manifesto — uma teia
semantica posta num plano nivelado e continuo — lixa a base mprescindivel ao procedimento
classificatério que ponteia e divide essas linhas, nelas estabelecendo identidades e dilerengas.
Physis e poiésis recorlam-se sobre o liso pano de tundo que o texto exibe ao leitor®®, O fluxo dos
presentes, constituindo um verdadeiro sislema e desse modo articulando a escrila, pde em jogo
categorias lingulsticas e ndo cronolégicas: o pnnclpio ordenador que unifica e detemmina o feixe de
significagdes é constituldo internamente a inguagem.

Apenas de modo tangencial, quase irrelevante, 0s preceitos gramaticais concernentes a
atualidade e a “presentificacdo” de acontecimentos passados podenam colaborar para a inteligén-
cia do lexto e do mundo altamente eslilizado (pela prépna naturahidade que o Estaginta pretende
imprnmir & sua linguagem), que ele colhe em suas malhas. Essas férmulas sé poderiam adquirir al-
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motioldgica o registro seméntico, 6
Oelincadna na Podtica, 20, 1495a 14.
17° "0 verbo & uma vozr composta
significante, indicando o lempo (...)
anda ou tem andado (badize: - bebd-
diken) signilica ademais © lempo pro-
%0nte ou O fompo passado”,
R, DuponkRoc e J. Lallot notam, nes-
so puw. qw “s0b uma larmulago
d Is 0 termy
PO - uma w-cmlmu morioldgica
do verbo & Isolada por Atistdleles. o
par badlrevbobdaken pde em evi-
doncia a variagdo formal que permite
a0 verbo e sd a ole, de signilicar seja
optoum. s0/a 0 passado (...)° Os
bém a alengdo
para . dlbmm ontro osta passagem
o De interpretatione (Capltulo 3), que

A350CHa O PONIO e vista Qramalical -
‘0 voro 4 (0 nome) que sgnilica
odomal o tempo® - & a lungldo bgica
“ole & sempre o s51gno daquilo gue &
dito de oulro nomae® - (16L 5-10). C1,
La Podogue TArnstote, teato, lraducs
ton eof noles. Paria, Seull, 1980,
Nota n* 9 a0 Caphulo 20, p, 331,

Traitd compard des langues class-
ques, Ci. A, Mailier ¢ J, Vendryes,
Paris, 1, Champion, 1069, pp.
224:22%. Sogundo esses autores,
matizes morioddgicos @ semAnticos te-
com a histbria do perfeito grego,
destacando-se no petfodo gque nos
IMeressa, © 83pecto de conseqléncia
6o processo conciuido, De azordo
com 0 uso legado pelo Indo-europeu,
14 no greo mals remoto “o perfelto 4
um presento que marca 0 resultado
do uma a¢d0 acabada®, acepsdo sen
sivel em Momoro e prolonpacda para
além dole, como no teatro Alico, onde
“prosonto e porfello encontram-so as-
socindos”, Expriminde o processo
completo, o perfelto &, mais lro-
qlontemente, inlransitivo, entretanio,
"a adigho de um regime tendeu a dar
no porl'vlo o valor transitivo, isto &, a

formé-1o mam , axpri-
mmdo que a agdo realizada havia
Produzido um resultado, sendo este 0
valor caracterfstico do perfeito na
dpoca ctésuica®. A lorma do perfello
"tandia cada vez mals a tomar o sim-
ples valor de um narralivo, 1810 8, a
so0 confundir com o aorisw”. Entre-
tanto *a evolugdo ot longa®, com a
conlusdc entre aotisto e perteito 3d
ne completando NO comaco da ora
criatd, (p. 227)

Relotindo-se a0s procedimentos do
e O, na Metatfsica, F. Brentano
o compara A exposxdo do gedmetra:
anquanto oste Gitimo “por amoc & cla-
1023, evils usar orpressdes em varios
sontidos, Anssdlelos vé-1e mp *
1830 (...) do tazet o mewno, Para is-
30, Wila do alastar-se demasiado da
tingua comum, criar demasiado ter-
mO3 NOVOS @ SODrECAITOgAl demasias
G0 4 memdria. Procura compensar,
no possivel, essa desvantagem, com
Parando enlre &1 virias spniticacdes
o8 uma palavia o precisando-as com
exatiddo, uma frents & outra®. CL F,
Brentano, Aratdieles, Barcelona, La
bor, 1983, p, 41, Note-se ltambém
como suas observagbes se distanciom
das conjecturas de Ackrill acima rele-
rdas, Brentano coloca a conduta do
godmetra - partit de definkdes o
AoMat - 0omo alvo perseguito pot
Aristdtolos, mas do qual se dowvis,
colhido entre as oxigéncias do voca-
buldnio clentflico & 0 uso corrente da
Hngua.

Ct, P, Chantrainne, Dictionnaire dh-
mologique de la langue grocque, Pas
tis, Klincksleck, 1983, varbete Bafno,
p. 157,

35 Flyica, 1, 1, 1920 8-23.
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36 Dentre a3 lotmas 40 pretente COntam.
se 5 paniktpios, € mintnos ¢ 6 90
INgMative,

A7 C1, Meitler, A, AperCu Tuné Nestoie
de 13 langue grecgue, Paris, My
chatte, 5% 00, p. 232 “O grego &
notAve! pela nides com que opde an
formas verbals, Os oscritores [ogam
COM 24831 00O S0 que Ihes 'orne
<M Um M0 20 oeprestNO”. Essa e
curs0 & analaaco par Medlet em uma
passagem de Demdstenss, e1pondo &
rede Je sgmhcactes naly conatituf
da, conclumdo  “Nessa rase. onde
1parece 3 poaitdo C0s grandes es-
Crifores, - A% formas werbais contn
Duem COM UMma parte WmpOtanto des-
w oxantddo®

38 L. Coloubantss, Legomunon et wa
Wootoumenon®, «n Phoasoghie o
language ¢ grammaite Jans Vant.
audd. Brusrelar, Ousla, 1985, pp,
222-22) © 220, respoctivamente, Da-
e o8 don parAgraton acima, As anh
lieos desso Guldr Movem:-Le No into.
Lot ga prbpna teaia anstodiics da
linguagem, vaando ampliar o3 cen
HoY de re'ordncia para A Abuxdo
de wgniicacder o circuniitever O)
conteetds peculiarey aos géneros de
SICu L0 ONde ' Incluem, Emuora me
Atue e ANQUI0 GIVer), Juas coloca
(B0t Gerait procedom pars oultas
AV Agans SO8 Welos e Arnidleter
Em wonvatte om 3 wlinacso, no
Campo HIOSANCO. Dara conteri prmy
212 a0 Wgxo ¢ metatho em detr
menty ¢o Nerdno, cate evocar Ay
palavtyr 20 Proust. reeninco-se a
Flavtert *, . un harwme gur 0 T
1800 ONLRIeMON! NOUdaAL O e
sonne! qu'il a tait ou passd odtineg, oy
passd inddhm, du participe prdsent,
do cotaing pronons et de cortaimnes
prédpositions, a rencuveld preicue
autant notre WLION que Kant, aveoc
sen Cardgories, tos thdores de 'a
Connaissance of de Ia Healté ou
mondo extédriour®, Cl. "A propos du
‘styte’ do Flaubert™, Essals of articlos
n Contre SaintBeuve, La Pléiade, o,
586 (197)).

19 Metatioca, B, 1048 1835,
20 Metattica, O, 10480 28.33,

11 1520 & euDUICO N3y passagens da FL
£Ca rolerantes 20 moviment. “Com
elend, 0 edichvel, enguAND Cure
Mot st al estl em Ml IS Ae ele
w ediika © 1320 & a eadkacdo [...1
Frsca N, 2014 17:19, Mais acuante
*Cada cona, oM elerlo, POCe eaitar
o M0 (enegein) ou ndo, oo ©
edfcdvel. Avum, o a0, lendrge.a)
G0 ediwclvel, enguanto oditvdvel, &
A4 edMcacdo Ou b Tass. mas quando &
3 £313, nd0 & mans 0 ediixdvel, 0o o
Que 1@ edilica, & 0 edihcdvel™, Flsxa
i, 2010 8-18. Essas wepinssdas, no
mineno (utosas, 130 MmeIhor edqplns-
tadas na £1caa Noodmaco, X, 1174 5
20-30,

42 CL v Wainneh, Lo temps. Pans,
Seuil, 1973, *A sucendo 2ot tempos
em um 00 obedece manfestaca
menio & um carto prnciplo dé ordom,
S30 numerosas essas constelagles
tenporais, verdadeiras nuvons onde
S0 CONTOMAM, NUMA VIZINAANGA ime-
Jiata. A% 10IMAY de UM MewmO e
£0.% (o, 10-20)

43 Um bolo eremplo dessa crftica nos &
olorecido por Proust, no (A 0itaco ar-
1igo sotro Flauberl, onde as 1ormas
gramalan © 4 sintace sdo erploras
das de¢ MDA 3 GO O 8LpeC0s
QUO INOVAM A escrila, ongendranto
JONUG0S © 1ATUZINGO uma visdo Inb-
dna da ovistdncia, onde “les thosos
on autant de vie que 'es hommes
..)°. Esa inventimdade tem por
10nte 8 “iIm0eess30 primelra” receteda

guma lorga se integradas a semantica e a sintaxe do comentano, a categona reguladora da escria
prépna a temas cienthcos.

£ essa a modalidade através da qual a linguagem, no campo “epistemoldgico”, reakiza sua
operagao delica, mostrando seu objeto e, nesse ato, mtroduzindo um teor espacializado entre 0s
pdlos - poeta e piblico ~ dessa relagdo. “O locutor af tem uma atitude tensa, seus propdsitos tor-
nam-se aqug¢ados, pais 0 que fala o toca de pero e precisa tocar lambém aquele a quem se dirige.
Todos os dois estdo empenhados. Eles agem e reagem. Todo comentdno é um fragmento de
agAo. por pouco que seja, ele modifica a situagdo dos participantes @ concerne tanto a um quanto
a outro. Compreende-se que as palavras ndo narrativas sejam tundamentaimente pengosas.™*®

Se o0 escritor determina 0 modo como seu texto é recebido, a dimensdo estavel e continua,
transmitida alravés dos signos agenciados nos textos da Fisica medante criténos intraingufsticos,
ultrapassa muito a quietude que podena ser atnbufda A obra de arte: a sohdez da casa é parte da
constancia, continudade, firmeza, atnbuldas A prépna vida e As coisas encaradas na peremdade
de sua esséncia, excluindo o momento, talvez fugidio, do “acidente”. Nessa codificagio, mundo e
pensamento tornam-se imobilizados, o tempo é deles excluldo, Através da “escrita” logra-se sub-
jugar a mutabihdade prépria a fintude, paralisando-a de modo “artificioso™ e nela imprimindo a sol-
dez propicia ao conhecimento votado A tarefa classificaténa.

4. Discurso metafisico e imobilizagao da préaxis

Reconstruindo os alastamentos e aproximagdes entre Anstételes e Platdo, R. Brumbaugh
sumanza seus resultados: "A ordem anslolékca da natureza conwida a conlemplagdo: ela ndo
muda e seus padrdes - as espécies — ndo carregam nenhum lrago cnativo, seja no gerar, lazer
ou agrr (...) Visto que a ordem se conserva, a andkise ndo precisa procurar alternativas, Cada
parte de um 10do 0rgamico ou quase organico ¢ tuncional, donde o problema ndo é se h4 uma fun-
¢do, mas qual é essa fungdo (...) H& uma economia estélica na forma complela, assegurando que
cad:wc)udem luncional tenha um fechamento e um valor maximo para suas partes componen-
tes™""",

Fixa e determinada, a ordem nalural assim concebida pouco espago abre ao inédilo, seja
nas obras de arte, seja nas ag¢des sociais. £ deste Gltimo aspecto que passaremos a nos ocupar.

Para tanto, serd necessano percorrer o diffcil e muito comentado lexto da Metafisica, onde
Anstételes comega por distinguir entre movimento e agao, elegendo 8los por chiténo: o primeiro
nfo chega a efetivar aquilo que visa, a segunda encerra um fim®®, Tal clivagem deixa nftida a dife-
renga ali onde certa contiguidade arnscana turvar as definicdes. Os dois termos poderiam confun-
dir-se num ponto onde eletivamente se aproximam: kinesis é o ato (entelécheia) do que esta em
poténcia enquanto tal e por isto mesmo inacabado, impereto™®, praxis refere-se a agdes cup fi-
nalizar ndo constitul um resultado exterior, mas o envolve na prépna atividade'™. Se 0 movimento
Jamais cessa de mover-se, & atéles — consumado, se auto-suprimina — a agc3o por sua vez nao
constitu um !élos - se losse, também se cancelana - mas o inclul, de modo inerente, dentro de si
mesma. Nenhum dos dois processos termina em alkgo destacado, perfilando-se, ambos, num au-
todesenrolar. A auséncia de fim, no movimento, ¢ a especificidade de sua presenca na praxis,
propiciam a vizinhanga e requerem a distingao.

Vejamos o texto mais de perto. As agdes que tém um limite s&o ditas peri 10 télos, relativas
a um tim, meios para ele'®'’. Por exemplo, 0 emagrecer (10 ischnainein). enquanto se emagrece
(hdtan ischnaindi), as mediacdes do processo ndo sdo portadoras (mé hupdrchonta) “do porqué™
do movimento, Em contraste a prdxis inclui (enupdrcher) o fim a que se onenta. Anstételes llustra
esta acéo opondo lormas verbais no presente e no perfeito: a0 mesmo tempo (hdma) (ele) vé e
tem wisto (hedrake), compreende e lem compreendido (pephronéke), pensa e tem pensado (ne-
nééken): iguaimente, ao mesmo tempo (hdma) (eie) vive bem e tem vivido bem (eu ézéken), é lehiz
[ 12::\ sido lehz (evdamodneken). Nenhuma lissura aparece entre o0 enunciado atual e o retrospec-
tvo'®?!,

Se assim ndo losse, devena haver alguma vez (poté) uma pausa nessas alividades, tal co-
mo ocorre quando se emagrece (hétan ischnainei). Entretanto, agora (nun) tais agbdes nao cessa-
ram. (Ele) vive e tem vivico'®?. O pnmeiro desses processos é chamado de movimento (kindsis),
0s sequndos, de alo (enérgeia). Todo movimento é incomplelo (atelds). ao mesmo tempo (hdma)
(ele) nio anda e tem andado, constrbi e tem construldo (...). Mas, insiste Anstéleles, (ele) ao
mesmo tempo (hdma) vé e tem visto, pensa e tem pensado’®/,

Diante dessas formulagdes coloca-se novamente, como seria previsivel, o problema dos
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vinculos entre pensamento e hinguagem. Anstéleles estana, pnsioneiro de seu dioma, “apenas”
tematizando sua expenéncia nesse plano e transpondo-a para a metaflsica? O debate é aceso ¢
dele vamos reler apenas alguns aspeclos.

Uma sondagem recente nessa intnncada siva®® pode nos encaminhar. R. Brague propde
uma solugdo de compromisso: é posslvel anuir que Anstdteles tire partido da existéncia, no grego,
de um perfeito com sentido de presente, mas nado aceitar que ele denve auv il de um falo inguisti-
co™®, Assim proposlos, esses termos sao inquestiondvers. Torma-se menos 1acil endossa-los, po-
rém, a partir das prépnas justificativas aventadas pelo autor.

Examinando 0 modo como se apresentam, no grego, 0s verbos uliizados nos exemplos,
parece a Brague que Anstételes, longe de abandonar-se a linguagem, desviou-se de seus pa-
drbes para dar-lhe o feitio condizente com 0s seus propésitos. Algumas daquelas tormas verbais
terlam mesmo sido “forjadas” pelo hibsoto com vista a sua demonstragao.

Uma prnmeira discordancia ocorre: R. Brague aborda os verbos de modo "absoluto”, toman-
do as categonas gramalicais por si mesmas, abstratamente consideradas lace as estruluras da
lingua ou ao seu agenciamento no texto anstotélico. Entretanto, mais produlivo que isolar, de ma-
newra discreta, as marcas de determinados grupos verbais, é apreendé-las articuladas a outros,
constituldos num movimento reciproco. No texto de Anstételes a ambiguidade dos perleitos res-
salla em plena luz justo porque confrontados com 0s presentes — num colejo entre 0s dois con-
untos de exemplos - permiindo ou ndo sublinhar seu aspeclo simultaneamente atual e retrospec-
tivo.

Qutra dificuldade também logo acode: ndo é pacllico distinguir em Anstételes a cunhagem
de novas expressdes para se lazer compreendido, dadas as suas desconliangas nas palavras
inusuais ou inventadas. Considerando-as obscuras e mesmo destituldas de sentido, ele as rejeita
explictamente na Reldnca e nas obras légicas'’’.

R. Brague incia seu comentano assinalando a mesma oposicao enlre 0s refendos tempos
verbais nas Refutagdes sofisticas. Numa hipotética, mas verossimil, reconstituigdo histonca, esse
autor supde que Anstételes possa estar, com a ambivaléncia do perfeito, voltando contra 0s so-
fistas as suas prépnas amas. Nesse caso, 0 cotejo presente-perieito, e as ressondncias equivo-
cas deste Gltimo seriam correntes na época, um "pao abengoado” para aqueles artificiosos orado-
res. E de fato, se efetivamente Anstdteles usou dessa asticia, por que 0 lana a menos que esli-
vesse difundida e representasse ameac¢a? Caso contrério, por que ataca-los nesse campo? Por
ora, aceitemos isto.

Apds discutir outros pontos, argumentando contra o “mero” deslocamento da linguagem pa-
ra a metalfsica, o autor conclui que os exemplos escolhidos por Anstételes ndo confirmam “a sus-
peita de uma mportag¢ao ingénua de categonas gramaticais para o pensamento filoséfico”. Trans-
feréncia ingénua ou “sofisticada”, como o prépno autor sugere, ndo é a questado prnncipal. Mais
ponderdvel é cena inconsisténcia nos argumentos para afirmar que Aristéleles ultrapassou ou
transgrediu o idioma de sua época, trabalhanco-0 de modo a “fazé-io dizer o que ele conlinha, na
melhor das hipbteses, apenas em lineamentos, € para lomé-io, se necessario, no arrepo”. (p. 465)

O problema concermne 2 prépna histéna do perfeito grego, evocada pelo aulor. A citagao laz-
se necesséria: “Nos gregos da época classica, e com mais forte razdo em Anstéleles, no limiar da
era helenistica, o uso do perfeito nos poemas homéricos deveria despertar certa perplexidade.
Esles contém, com efeito, numerosas ocorréncias do perfeilo de lipo antigo, situado no presente e
intransitivo. A histéna do perfeito grego é em grande parte a da passagem desta lorma para um
perfeito resultativo, que exprime 0 passado. Essa evolugdo € répida e, na época classica, o per-
feito tornou-se quase inteiramente um tempo do passado (...) As ocorréncias onde o perfeito tem
um senlido de presente deveriam, portanto, reveslir-se aos olhos de um grego cléssico, de um
aspecto estranho”. (p. 463)

O contexto dessa assertiva reporta-se A equivocidade do perfeito, ao arcalsmo dessa ambi-
valéncia que, reanimada pelo sofista, bem poderia ser um subterftgio por ele converlido em moe-
da corrente. Ora, isto vai contra o motivo pelo qual o declinio do perfeito conotando um presente
& invocado para afirmar que, usando-o nesses moldes, Aristételes nao estana indo no abaixo, mas
remando contra a corrente. Juntados esses dois fios do argumento, ele se rompe internamente.
Ademais, mesmo admitindo que o Estaginta tenha "inventado™ os perfeitos que usa, o argumento
sena relevante para sustentar que, na época classica, tal emprego contranava o idioma nomal.
Como se vera adiante, justo o contrdno parece melhor fundado, por varias e complexas razbes.

Essas instdncias abrem duas alternativas: ou hé inflexdes arcaizantes no discurso de Ans-
t6teles — o que sena contrano A letra de sua escrita e doutnna geral da linguagem - **¢, mesmo
nesse caso, ele ndo estana explorando a lingua no arrepio de seu uso, mas empregando I6mulas
soffsticas difundidas; ou a oposigao enltre presente e perfeito era vigente na estrutura dos verbos,

L)

4
46
o

pelo othar do artista, antenior ao ra-
clocinio pradicativo de causalidades
oxtorlores. A narrativa, al, & loda
“laite ¢'imparlails®, Indicadores do
estados que se prolongam, apenas
intatrommdos por alguns perforos o
particlpios presentos, Cujos matizos
recabom grande atencdo, O ossoncal
& gue o3 mperieilos, intlensamente
roftorados, designa as atividades
an Ce coisas como de anwnan,
aplcando-se a0 mAMpion gnos
de1333 vOzes @ comportamonios "It
catte varidid des verbes gagne les
homemes qui dans cefle vison cont-
nue, homogéne, ne son! pas phus que
los choses, mais pas moins, une "l
slon A décuire’”

Colsas, animais, homens, tecobom
ostatuto déntico na rama das (ela-
toes colhidas pelo olhar o pols intui
¢ho do romancista: podemos, Noss
passo, reconhecer Flaubort desin:
dando a mesmice das oxisldncian na
Education sentimentale, ou em Mne
Bovary, ou amnaa, arremetendo con:
tra o chiché absoluto em Bouvard ot
Peocuchet. O mundo sensivel, como
Aparece para 0 escrtof, om sud mo-
diatez, ¢8 acesso a0s ma proflundos
ne«os da realidade, tal como a per:
cebe. Donde, o5 virios sentiios de-
carnivels no uizo de Proust whve a
domindncia dos tempos verbals em
Falubert “cet dtornnel impartait!...)",
Ewrno, pela intermindvel repotigdo
no telo, Mmas wobretudo olorno Por:
Que essd escnls descobre & IMmodis-
toz vista pelo artisia, desvelando o
universo pof ele Concetsoo. Universo
onde 03 seres, Inclusive 0% humanos,
ordenam-se horizontalmente  “conc,
co! drornnel mpartait composd on
pattie des paroles des porwonnages
que Flaubert rappotte hatituellement
en stylo indirect pour qu'elles e
confondent avec le roste”, Etorno, om
suma, porque recobre a Inlindivel ¢
mondtona repeticdo que constilul o
limite do muncdo organico: coisan,
animals, homens,

Canjugando leoria da arte o andlise
da iingua, Proust pde em ovidéncia a
osctita o 0 compo senAntico Inaugu-
rados por Flaubert, atingindo o cerne
de suas concepdes s0bie 0 Mundo o
aproondendo a chave estillstica ¢o
reilerado uso 4o impetleto em seu
prosalsmo “donc, cet mparfat,
nouveau dans 13 Idrature, change
entdrement fazpect cdes chotes of
des &Mtres, comme font une lampe
qu'on a déplacde, Fariivde dans une
maison nouvelio, Fancionne sl elle
ost presque vide el qu'on ost on plain
déménagemant, C'est ce genie do
istosse, fait de la ruplure dos habi.
woes et de lNedaltd du obcor, que
donne le style de Flauber!, co stylo 31
nouvoau quand ce ne setvail qQuo pal
13, Cet imparfait w1t & repporier non
woulement les paroles mais Woule 1a
vio dos gens®, CI, M, Prount, Essan
o! artcles, “A propos du ‘style’ do
Flavben®, in Contre Samt-Beuve, La
Pldiade, Paris, Gallimarag, 1975,

O ponto de partida de Wainrich, na
obra de Blhler, & sua Sprachtheorie,
com suas referdncias a Appolonius
Dyscolus, gramatico greqo do século
I 4.C. C1, H, Weinrich, op, cil,, p,
29,

Retdrica, W), 7, 24-25,
Poétca, 1, 14502 6-7,

Ao reconstruir 0 sentido Cde cAe,
Berwenitte erpde a ‘ormaclo desse
lermo a parte da raw “des, aprom-
mando o lalim o, Ouzer, @ O greQo
defenumi, mostrar, mais precisamenie
“mostrar pot meio da palavra®, No La:
tim, ‘deik converge para alos de pa-
favta rolotidos ao Ambito judicial,
Procadimentos  comparativos  con-
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fluem para Ligar “cix *a0 'at0 do MOs-
rar mediante a PAlAvIA © COM Autoli-
dade o que deve ser”, Lxaminando o
célebre lerlo 0Lre 0 ewudo Je
Aquiles na (faca, Benveniste conclu
Que "0 10r™MOs A e1D03530 homés -
ca alesiam a mosma ConsrucAo om
g1ego @ em latim 1emos dAen opein,
dizer a dfe, como em lalim dxere,
Vé-se como essa ‘demonutracdo’ ter:
mina em um alo do palavia no gre-
GO, O substantivo ¢dfie rocorre & um
verbo dizet (epefn) em laten & o
préprio verbo ‘mostrar’ ["dek) que
desiiza para 0 sentido de aizer®, CI,
E. Benveniste, Vocabulario de las
insbluciones INdoeuropeIas, op, cil,,
ep. 200-202.

AsS argumentacdes 00 AUt vinam es-
cdarecet o 3ONNE0 MILLCIONal de O~
e coma representacdo do drei fa-
mibiac, mas 03 resulacos que oulém,
inclysive 0 lor1e rago de autondade,
n3o é sem conwqudncias para 0 a0
da cefnis no plano da linguagem,
apontando para o poder wbjacente
20 campo do porcepdo onde 0s
gesios “domonstrativos® 16m lugar,
Para apophainosthal, cf, agiane,

Ct, K. Burke, *The problem ol the in-
tninsic®, In E, Olson (0d,),Ansfotie’s
poelcs ang English Literatite, Chica-
Ggo Un. Press, 1965, p, 123,

As orpressdes sdo de J.F. Courtine
em “Nole complementaird® pour I'his-
oire du vocabulaire de rdire: les Iy
ductions latines Cousla et 1a comprd-
NEnsIon 1OMaNnO- 20K ienne de Métre”,
in P, Aybengue, Concepts of catdgo-
tws dans la pensée antgue. Pans,
von, 1980, p, 4,

Hewegger of Platon, A, Boutot, Pa-
ns, PUF, 1987, p, 66,

LEre of iv tomps, M. Heorsegger, Pa-
s, Gallenarag, 1964, », 43 (SuZ, o,
26),

Para uma sintese o aprosoniacdo das
hinnas fundamentals doste probloma,
com suas vartantes, no Olimo sécuto,
. J. Schlanger, “Dire ot cannaltre™,
in ML Mayer, Ov la metaphysQue 3
ihetonaue, Un, de Bruretles, 1986,
op. 95-102.

Para uma leitura do ponio de visla ca
hnguagem, desse tedld G0 WNIOS
AVATes NO PONLAMENIO MOJING, o,
L. Coloubarnsm, “Logomencn ot Xa-
®ooutoumnonon®, op, ot b, 227, F~
seca, 11, 104, 18-206,

Fraical, 184a 26 1840 14,

Para uma anldine petcucionto dos
pontos de contalo o a'astamento en-
tra physis o pofesis, cl, R, Mcheon,
"Rhatore and poetic In the philosophy
of Anstolle®, wn E, Olson, Arnistolie’s
poetic and Engiish Nlerature, Ogp.
., pp. 201-23%.

Ct, H, Wourch, Le temps, cp. Cit,, p.
33, Ta'ves convenha lombrar que es-
£33 posOos N0 s0 contundom com
as teses “portormativas® centradas em
101100 de J.L. Austin, CL, por exemplo,
ceste autor, Quana dire, Cest fave,
Pans, Seuil, 1970,

Para as dilerencas tace a o3sa linha,
¢, as antngbos propostas por X,
Bunler onlte an acdes vorbais o pro-
Quios lingufsticos a parlir das catego-
nas anstotdhicas de theorfa, prdus e
pofesis, CI. X, Buhter, Teona dgel
lenguare, Madug, Rewvista de Oa-
dente, 1961, pp, 77-8),

Cl. A, Brumbaugh, *Il Austotle hae
become head of the Academy® In
Endrgers.  Eludes anstoldiciennes
Offertes & Mgr, Jannone, Pans, Voo,
1986, pp. 102-117, (cntacdes oo
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em sua flexdo e aspeclos, lace a oulros tempos verbais e, desla feita, Aristételes, bem de acordo
com sua alitude explicita e terminante, em maténa de linguagem, estana explorando o éxico cor-
rente em seu tempo.

Em abono da afirmacgao acima, referente &s mudangas do perfeito no perfodo classico, o
autor cita um trabalho de Pierre Chantrainne'®, mencionando também a pesquisa de Meillet e
Vendryes, e reconhecendo o teor do perfeilo homérico no teatro atico. Na verdade, estes autores
estendem-no para além, nuangando suas transtormacdes por um longo periodo e locakzando sua
metamorfose definitiva no infcio do cnstianismo'™,

Tampouco 0 minucioso estudo de Chantrainne autonza o corte decisivo, aventado por R.
Brague. Acompanhemos, em suas amplas linhas, os rumos identificados pelo linglista. Seu pn-
meiro passo ¢ distingurir, & nos textos homéncos, os Irés ipos de perfeitos cuja evolu¢do apre-
sentard: o mais remolo, com estnto valor de aspeclo, desinéncias ativas e intransitivo; um outro,
com desinéncias médias e sentdo passivo; e 0 mais recente, transitivo e resultativo, ainda novi-
dade. (p. 70)

Estas transigdes sdo captadas por Chantrainne com exlrema llexibilidade, sem passagens
abruptas ou unilaterais, Assim, o pnmeiro ipo - perlento ativo, de verbos intransitivos, marcando o
estado presente de uma agao passada - é descnto como formagao “ao mesmo tempo arcaica e
viva”, tanto no atico primevo como no lardio. Enfatizando essa longa persisténcia, o aulor aponta
suas mudangas funcionais no sistema de verbos, com a ressalva de que os refendos perteitos
“ndo desaparecem subita e completamente”, surgindo nos escntos da koiné, inteliglvels ainda pa-
ra 0s leitores de Plutarco e Luciano. Embora em declinio, sua evolugao foi retardada na lingua lite-
réna, mais conservadora. Pequeno, mas importante ndmero desses perfetos, como gégona, eram
vigorosos e correntes na época classica. Também o idioma lamiliar conservou-0s (como egrégo-
ra) durante toda a histéna do atico. Multiplicam-se, na exposi¢do de Chantrainne, 0s exemplos de
tais perfettos, atravessando os perfodos arcaico e cidssico, bem como a koiné, constatados nos
textos médicos, histéncos, poéticos, tragicos, na comédia, hlosoha e oratbria. (pp. 71-86)

O ponto nodal na constituicao do segundo ipo de perfeitos pode ser apreendido em antigas
lormas, com desinéncias ativas em verbos médios, que subsistiram longo tempo no atico, perma-
necendo numerosos e bastante empregados. Nessa mudanga, 0 autor mostra como se mantém o
valor ongindno do perfelto No mMesmo passo em que aparecem 0s prmeiros casos de resullativos
em verbos cujo uso, Nos demais tempos, é transitivo. O processo de transformago é gestado no
préprio interior do sistema morfolégico e semantico preexistente, desenvolvendo-se de modo con-
tinuo. Se na Atica dos séculos IV ou Il 0 perfeito ativo tende a desaparecer, conservam-se dele
vesligios freqiientes, "ruinas” do velho sistema verbal, sobre as quais edificou-se o novo. Os tra-
¢OS antigos persistem ao serem expostos a diversidade morfolégica e semantica da conjugagao n
fien, Esta linha interpretativa - permanéncia do padrdo antigo, movimentos estruturais sintetizando
componentes de estabilidade e mudanga paulatina — & reiterada nas reflexdes sobre 0s outros -
pos de perfeto.

Voltemos ao ponto destacado por Chantranne: presenga de um perfeto ativo numa conju-
gagao média. Seu cancelamento - sua salda de cena - enrafza-se em seu préprio sentido essen-
cial, 1sto &, exprimir o estado presente, resultante de uma agao antenor, Por causa disto mesmo,
tal conotagdo encontrou seu lugar e reahzou-se plenamente no sistema médio-passivo; e por cau-
sa disto também, a lorma ativa tendeu a desaparecer. Este novo perfeilo - com desinéncias mé-
adias e senlido passivo — &, entretanto, visivel nos mais recuados textos J0nio-aticos, aparecendo
vivo e frequente em Herddoto. Reconstituindo o jogo de alteragbes, nas formas e conteldos,
Chantrainne evidencia, j& em Homero, o valor do perfeito acarretando desinéncias médias, inova-
G40 que se nomalizou na prosa jdnia. Neste caso, o lrago gramatical muda, resguardando-se 0
senlido consagrado. (p. 88) Processo paralelo ao jdnio desenrola-se no perfeito atico: também af
preserva-se o valor de estado presente, com o tema entrando para o campo médio-passivo. (pp.
90-97) Na verdade, lodo o sistema se move: as mudangas ndo se lmitam 3 “contaminagao™ do
perfeito pelo valor passivo e flexao média; elas venficam-se também no rumo contrdno, com ver-
bos transtivos, ativos, tornando-se, no perieito, intransitivos € com sentido passivo.

Se "o perferto vivo, no século V, toi 0 médio”, Chantrainne mostra-se atento aos malizes
dessa linha de forga. A tendéncia inclina-se no rumo da figura ativa para a média, mas ocorre
sempre, e abundantemente, a superposi¢ao dessas formas. Também aqui, é lento o avang¢o nas
linguas Iterana e oficial, persistindo os modelos tradicionais. Nesse passo, 0 exemplo longamente
comentado pelo autor & gégona, que durante toda a histéna do 4tico concorreu com gegénémai: no
decorrer de vanos séculos as duas formas subsistiram, sem que nenhum matiz de senlido parega
distingui-las. (p. 110) Nota-se, novamente, que o perfeito tendeu a eiminar algumas “rulnas” do
sistema indo-europeu, sem jamais consegui-lo completamente. Determinou-se, assm, uma situa-
¢do paradoxal: 0 grego manteve por longo tempo o valor semantico do perteito indo-europeu, mas
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expresso por desinéncias peculiares a conjugacao grega em progresso, com o jogo de ativo e
passivo impondo-se a todos 0s tempos (pp. 117-118). As mudangas, aqui também, abrangem o
sislema como um todo: seus rumos $6 podem ser apreendidos nessa grande estrutura que se
move de modo amplo e diferenciado, com suas modificagbes integradas e paulatinas, que se alle-
ram e conservam,

O dlimo conjunto de avatares prende-se ao modo como 0 perfello insenu-se na conjugacao
grega, que tendia a opor uma flexdo média de sentido intransitivo, a uma flexao ativa, de sentido
“lactibtvo” (como phainomar e phaind). E no bojo dessa tendéncia que tomam corpo os perfeilos
resultativos. A lorma envelhecida — senhdo de estado correspondendo ao presente - instalada no
sistema médio, for cedendo passo a uma inovagao que resgatava as desinéncias do vetusto per-
leito ativo e intransitivo, a ponto destes ultimos assumirem sentido resultativo. Esta viravolta en-
contrava-se |a virtuaimente contida no grego, pois os perfellos antigos construlam-se ndo raro
com acusativos, determinando o estado de modo mais preciso: "ndo eram resultativos, mas o
anunciavam”. (p. 121) Com o terreno assim preparado, seu desenvolvimento 1o célere: entrevisto
na lingua homénca, multiplicou-se no seculo V, concomitante ao velho sentido de estado. Mas,
reitera Chantrainne: o perfeito resultativo, com desinéncias ativas, seguiu paralelo ao perteito in-
transitivo, médio. “Todo e qualquer verbo permite construir um perferto que pode ou NA0 ser segui-
do de um acusalivo.” Nessas condi¢des, nao ¢ diflcil compreender como Anstételes, explorando
as formas e sentdos do perfeito, ndo laborou contra a corrente da lingua, mas conlormou-se as
suas lendéncias basicas. Mormente porque o modelo antigo continuou vahdo sobreludo nos ver-
bos onde o sentido de estado ¢ sobremaneira importante, como a “operagdo dos sentidos e da
inteligéncia”, caso em que se encontram os perfeitos que Aristdteles faz coincidir com o presente.

Um pnsma importante nas andlises de Chantrainne deline-se aqui. as formas gramalticais
1ém o seu valor determinado textualmente. Assim, se a lungao prépria ao perfeito era exprimir o
aspecto, 0 tempo em que transcorre a agao caractenza-se em cada discurso. Mesmo o perfeito
resultativo pode licar arraigado no presente, fiel a definicdo ongindna — estado atual de agao pas-
sada. Nesses entrechos, a énfase é posta no resultado presente. Questoes de ordem morfolégica
também pesam: “O perleito resultativo, cnado analogicamente a partir do perfeito intransitivo, dele
ndo se distingue profundamente, no principio™. (p. 152) A indiferenga cronolbgica do perfeito é
considerada por Chantrainne em importante passagem do Parménides, onde Platdo recorre a ad-
vérbios para emprestar-lhes a marca do tempo presente ou passado. Esta ambiguidade, por sua
vez, inaugura outra via para o desenvolvimento: a énfase desloca-se do resultado presente para a
agéo passada que o engendrou, aproximando-o do aorsto. Verilica-se uma clivagem dos senlidos
inerentes no perterto.

Sempre acompanhando esses desenlaces imanentes a prépna complexidade do tempo
verbal, Chantrainne aponta como, de um lado, manteve-se o presente no antigo perfeilo intransiti-
vo e, de outro, como definiu-se a sua instabilidade face ao pretérnito. Em outra de suas obras, o
mesmo autor conclui: o perfeito encontra-se “trraillé entre o presente e o passado”. Simultanea-
mente distendido em sentidos contrarios — por 1sto mesmo — o perfeto nao marca uma dicotomia
na expenéncia do tempo, mas certa neutralidade, facultando a associagao com 0 passado e com
o presente. E completa: “Aos antigos perfeitos de llexao ativa, de sentido presente e intransitivo
(...) superpde-se (gnfo meu) uma categona nova de perfeilos Iransitivos e resullativos™’",

A partir desse conteddo unitdrio e ao mesmo tempo diverso, diferenciou-se a histéna do
perfeito. Uma vez elaborado o tipo resultativo, 0 estado presente nele implicito transferiu-se para o
objelo e deslocou-se para 0 passado. A distingao entre perfeito e aonsto, nos texlos onde se arti-
culam, deixa de ser propriamente gramatical para lornar-se estilstica, aberta ao agenciamento
particular do escntor. Se aonsto e perfeito podem expressar a mesma idéia, este Glimo apresenta
coloridos cambiantes, diffceis de colher: “cada texto dé lugar 3 discussao”. (p. 167) Nessa linha,
Chantrainne examina casos — dos trdgicos aos oradores — onde perfeilo e aoristo opdem-se cla-
ramente, reiterando a flexibiidade dos usos, os empregos vanos e significados fugdios, a serem
apreendidos contextualmente.

Impossfvel que esse vasto conjunto morfolégico € semantico, com suas malhas gramaticais
e teias eslilfsticas, mexendo-se e chvando-se em camadas que se rearranjam e se superpdem,
conservando lragos no processo mesmo de sua realizagéo e cancelamento, retroagindo a formas
supnmidas para, revitahizando-as, renova-las, seja compativel com o puro e simples corte afirma-
do por Brague, quanto ao perfeito no periodo classico. O trabalho de Chantrainne serve mal a tais
fins, pelo espirito mesmo de suas andlises, atentas as estruturas da lingua, mudando em arranjos
onde as partes constitutivas do sistema ndo desaparecem, ndo sao destruidas, mas se modificam
e se adaptam, recuperando-se em novos agenciamentos. Nem faticamente, nem do ponto de vista
metodolégico, a Histénia do perfeito grego serve para justificar uma conjectural perplexidade dos
contemporaneos de Aristételes face ao perieito acoplado ao presente. Quanto mais ndo seja, por-
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que a Melafisica dinge-se a leitores culivados: a lingua erudita, lembremos, é mais lenta, se o vin-
culo presente-perfeito era intebgivel para os leitores de Plutarco, por que ndo o seria para os de
Anstételes? O recurso deste hiésofo ao péndulo presente-perfeito prende-se, antes, & sua vigén-
cia como conteGdo do pensamento e forma da lingua, cuja vitalidade encontrava, para efetivar-se,
todo um complexo gramatical e estillstico. Sem precisar tabnca-los no arrepio da lingua, Anstéte-
les colheu-0s nos caminhos propiciados por seu idioma.

As assertivas de Brague revelam-se mais vulnerdveis quando aproximam o uso do perfeito,
nessa passagem de Anstételes, ndo dos pensadores arcaicos ou cldssicos — balizas permanen-
les de sua rellexdo — mas da koiné, vizinhanga cujo peso ndo pode ser avaliado: ainda no julzo de
Chantrainne, sdo demastado escassas e fragmentérias as informagdes disponlveis para o periodo
alexandnno e romano, visto que 0s escritores valeram-se da lingua erudita, aticisante.

O estudo de Chantrainne nos coloca num campo diverso do modelo abstrato que exemphfi-
camos com R. Brague. Especiaimente quando as lormas gramalicais e 0S campos semanlicos se
enredam, 0 knguista insiste nas implicagdes textuais, imprescindivels para o deslinde dos signifi-
cados. Partindo das prépnas indicagdes por ele oferecidas, podemos constatlar que essas dite-
rengas, embora ndo se vinculem a normas gramaticais ¢ estejam regidas pelo torneio do estilo,
lambém n&o sao arbitrdnas. Nao sé os sentidos radicais continuam desempenhando certo papel,
mas sobreludo o sistema verbal, ele prépno, lende a liberar significagdes delerminadas contex-
lualmente.

Retomemos os exemplos sobre a indiferenga cronoldgica do perfeito resultativo, em sua
oposigao ao aonsto. Chantrainne observa no Laches, de Platao, uma passagem (178 a) onde um
perfeito (tethéasthe) mantém o valor de resultado atual: o interlocutor viu (e guarda a lembranga)
de um combate, Mais adiante, numa passagem apenas narrativa (grifo meu), onde o escntor nao
deseja mais insistir num resultado presente, ele serve-se do aonsto” (ethedsasthe e thedsasthai).
(p. 155)

Com eleito, oulras observagdes de Chantrainne recolhem essa abertura do passado no
perfeito grego, aproximando-o, em sua fungado sintdtica e em seu peso semantico, do presente. No
primeiro exemplo do Laches, Plaldao "emprega o perfetto para designar um ato que serve de ponto
de partida para toda a discussao e cujas conseqiéncias devem pemanecer presentes”. As duas
fungdes - narrativas e comentativas — que diferenciam o aoristo do perfeito, podem al ser discer-
nmidas. Em suas conclusdes a esta parte, Chantrainne insiste nessa diterenga de valores entre os
dois tempos: 0 aonsto “projeta pura e simplesmente a agao no passado, ele tem apenas um valor
narrativo (gnfo meu); no perfeito, expressando um estado presente de uma ag¢ao passada, o ato é
encarado em suas consequéncias”, Enquanto o aonsto fecha o passado, o perfeito o abre ao
NOSSO comentano,

Propostas essas balizas para o problema, cabe novamente perguntar. que significado as-
sume o perfeito, no texto de Anstételes, ndo em “absoluto”, mas na cadeia efetiva de signfficantes,
em seu fluir?

A primera marca a ressaltar é a frequéncia dos termos com denotacdo temporal que pon-
luam todo o conunto de {rases, aparecendo reqularmente diferenciados conforme divergem os
processos a que dizem respeito, repetindo-se isto de modo sistemético. Na apresentagao do tex-
lo, algumas paginas atras, tomei o cuidado de lazer consplcua essa incidéncia e suas conexdes,
como o lentor podera relembrar.

Hdétan (quando) associa-se sempre ao movimento; assim também como sua parada relacio-
na-se com o poté (alguma vez). Nao é de admirar que dmensdes do tempo apare¢am explicita-
mente relacionadas com o movimento e que uma duragdo seja assinalada por termos correlatos.
Naote-se, também, que 0s verbos pertinentes ao movimento encontram-se no Infinitvo ou no sub-
juntivo: hotan ischnainé — enquanto se emagrece - escreve Aristételes. A marca do eventual
evoca, al, uma perspectiva aberta diante do processo, um lapso que vai de sua ongem ao télos
stluado adwante e lora dele,

Supondo-se que 0 emagrecimento se reporte & medicina: a duragdo do movimento é deter-
minada pelo ponto em que, eletuadas as prescngdes médicas, a saide & atngida’™®, Tal como no
processo de construgao, como ja foi notado: 0 movimento dura enguanlo persiste 0 construir e
cessa a0 completar-se a casa. Com 1sto, rompe-se a cadeia do lempo: o ltmo “ndo mais"” ocorre
num instante sem o préximo “ainda ndo™’?, Nesses dois casos — do emagrecer e do construir —
as relagdes entre tempo e movimento sao mendianas. O pnmeiro efetivamente “mede” o segundo.
O'.?:)dvérblos demarcam 0s verbos com detemrminagdes temporais muito precisas: duragao e pau-
sa"?,

Quando se trala de praxis e de enérgeia, ao contrério, 0 tempo se contrai, poderfamos dizer
que ele se anula. Hdma — simultaneamente - elimina o intervalo entre o ver e o ler visto, compre-
ender e ter compreendido, pensar e ler pensado. Al, presente e perfeito fundem-se, a “"duragao” do
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ato é o instante. Vivernos e temos vivido bem aoc mesmo tempo — hdma —, do modo que Somos
e lemos sido felizes. Assim ndo losse, necessanamente, alguma vez - poté - a alividade cessa-
ra, tal ocorre quando — hdtan - se emagrece. Mas agora, - nin —, ndao houve quebra: vivemos
e lemos vivido,

Formas gramaticais e conceitos melalisicos determinam-se no interior do campo semantico
bakzado pelos signos e por sua estruluracdo no texto. Nao apenas os advérbios de lempo assu-
mem essa lungdo, mas o prépno vinculo dos tempos verbais, 0 nexo estabelecido entre o pre-
sente e o perfelto na caractenzagaa da enérgeia, é elucidativo do campo de significados textual-
mente defindo. O perfeito ndo poderia assumir, nessa trama, um sentido apenas regressivo, in-
formar sobre o passado. As mesmas categonas linglfsticas, de que j& nos valemos, voltam a
mostrar-se bem lundadas para esta situagao. Nota-se, na montagem do texto, que o perfeito, aco-
plado ao presente, constitu um tempo do "mundo comentado”,

O problema, entdo, deixa de centrar-se no perfeito como “presente retrospectivo”, igando
uma expenéncia passada a atuakdade (se porque nela se prolongue ou nela persistam seus re-
sultados) para refernr-se aos significados de que se reveste na situagao engendrada pelo texto: o
perfeito ndo relata o passado, mas o comenta'’),

Na praxis e na enérgeia, \raduzidas nesse tecido literano, nao podena haver dicotomia na
experiéncia do tempo, sendo equivalentes todos 0s momentos da agao. “(...) Se comentamos um
acontecimento passado em vez de conté-lo, & porque ele ndo estd perfeitamente acabado (per-
fectum), é porque ele faz parte do meu universo ao mesmo lempo que oulros acontecimentos,
presentes ou luturos (...) £ um passado sobre o qual revenho ativamente, pois eu lhe falo na lin-
guagem mesma de minha a¢&o.""®

Exatamente al reside a ambiglidade do perleito, tal como explorada por Anstéleles. Caréter
equivoco, que Chantrainne bem captou, realcando a contradicao que estd no cemne mesmo desse
tempo verbal, abnndo o passado, em vez de fechi-o.

A despeito de suas lentalivas para salvaguardar a onginalidade e autonomia filoséficas de
Anstételes tace ao universo lingifstico que o circundou, tomando seu pensamento independente
das “meras” palavras, a prépria forma e sentido do texto acabaram por inclinar R, Brague rumo a
esse vinculo. Seu procedimento foi 0 de separar analiticamente prdxis e télos, correlacionando a
primeira ao presente e 0 segundo ao perfeito para, num Gltimo momento, fazer todo o sistema -
atividade, metaflsica, linguagem - coincidir. Agao e fim, presente e perferto unificam-se: o cntério
do ato é a integragéo reclproca de préxis e télos.”™

Assim sendo, decorre uma de suas conclusdes: “O ato ndo termina de terminar, ele cessa
sem cessar. O fim esté presente em cada ponto do lempo durante 0 qual ha ato - sem o que se-
damos obrigados a supd-lo fora do tempo. Eis porque nenhuma duragado é designada com anteno-
ridade aos atos, que podem durar indefinidamente (...) O tempo nada faz ao ato, o tempo durante o
qual o ato dura ndo se mede — enquanto ele é aquilo em que o0 movimento se aproxima de seu lim
e, portanto, de seu desaparecimento”, (p. 470)

Uma boa expressdo: "O tempo nada faz ac ato”. O acento que desejamos dar-ihe, entre-
tanto, a laz deshzar de seus préprios vetores. J& nolamos, no texto em questdo, de Metalisica 8,
as marcas temporais dos signos, distnbuldos de modo regular e repetitivo face ao perene — ao
mesmo lempo, agora — e ao fugaz — quando, alguma vez. Nesse agenciamento, 0S préprios ver-
bos assumem conotagdes que ndo sao propnamente cronolégicas, mas pertinentes a “duragao”
liberada pelo texto. Assim, em vez de esmaecer a “contemporaneidade que sugeriria a tradugao
de hdma por a0 mesmo tempo”, gostarfamos de sublinh&-la, acentuando a sincronia da préxis e
abrindo campo A contradi¢ao al implicita: ndo é alheio ao horizonte aristotélico que o alo esteja fora
do tempo.

A vertente teolégica dessa nogao nos abre caminho. Na leitura de Dumoulin, proposta para
essa passagem de Metafisica 0, a partir de 1048b 18, a distingao fundamental é feita entre movi-
mento e atvidade imdvel. Quando contrapde exercicios cujo fim é extenor ou, pelo contrdno, ima-
nente — vida, visdo, pensamento — Anstételes tenciona esclarecer “que existe uma atividade esté-
vel, que ndo é passagem de uma a outra; esla atividade estavel ele a denomina, alhures, com a
férmula feliz enérgeia akinBsias™. A expressdo registra-se na Etica a Nicomaco, a propbsito do
prazer constante, impossivel para as naturezas compdsitas e corruptiveis. “Pois se alguém lives-
se uma natureza simples, a mesma atividade (prdxis) sena para ele sempre 0 maior prazer. Eis
porque ho theds se regozija eternamente de um Gnico prazer. Pois ndo s6 ha atividade de movi-
me.gl:). mas lambém de imobilidade e h4 maior prazer no repouso (en erdémiai) que no movimen-
10."47®

Ato imével, prépno ao divino: “para a inteligéncia da nogao de enérgeia sera preciso renun-
ciar ao contraste entre o dindmico e o estatico (...) hd uma estabilidade da vida em suas atividades
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Vislumbramos a dilorona ontte o
perdeilo - como tompo do comentdno
~ @ © 10mpo narialivo que now
afasia do um passado irtovopivel -
0o beio exenplo de Proust, lembiado
por Wainrnch  *“Savoun que cerlain
emplol de 'impartail de fandican! - de
ce lompa cruel qui nous présents la
vie comme queoique ctote Féphémire
2 13 foms o1 e pass, Qui, Aau moment
méme 00 1l retrace noy actions, les
frappe dilluson, los andantit dans le
passé sans nous laivser, comme lo
parfall, !a consolation ce lactivité -
ast rastd pour mol une source indpuk
sable de mystorieuses tstesses”
(Pastiches of mdlanges) Cl. Contre
Sawmt-Beuvo, Pldiaco, p, 170,

Wainrich lembra: “as linguas, pelo
menos as mals conhecidtas, dispdom
frequentemente do um tempo parti
cular gestinado a lornocor uma infor-
macho roltospeciveg 00 0 Passado.
Este ompo rocobeu, muilds vezes, o
nome oe perleito, Nio se podetia
imaginar donominai&o mals INade-
Quada®, Neste contosto se inwcreve a
ciacho acma, p, 75, Noulras passa-
gons, Waintich também focaliza a v
culcade das eaplicagdes vos tempos
varbars  pelas wuas  denominagdes
contingentes, como nay ¥rmulas n-
felizes, mas sempre ropetidas “Tal
como seu nomwe Indics,, "

Seus JoMOVIMeNnIos parecem ins-
pirar-se nas concepgbes do livro 0,
8, onde 0 010 & entendido como ante-
rot & poldncia - no sentido mats am-
plo do princlpio do movimento e do
1@POUsE0 - %0GuUNdo © 1OMpo @ sogun-
do 4 subatbncia, "Pols o ato § um lim
e & am vista do a0 que a potdncia &
concebida, Com eleitlo, ndo & por
possulrem a taculdade de ver gue o3
anman vbem, mas & para vor gue
eles possuem a tacuidade de ver”
Este pano de Wunco GOMACH a3 DONIL-
cbes oe R, Brague no alo (end:rpeia),
*0 presento coinckie com o potleiv, o
fim atua sobte a acdo, Dado de Inl-
clo, ele alre e3paco para a aclo gue
vem recobrkla, Paradoramente, o
lim precede a agdo. vej0 poIque des
cde sempre (...) v, A agd0 ndo & como
no movimento, aquilo que precede
o fim que visa @ ¢O qual se aprornma
pouUco a pouco. A agho sobrevive 8
seu proprio im (tenho viato, pottanio
ainda vejo} porque & a parnit desse
fim que ola s desdobra, porque o fim
cltocunscreve, com antecedbncia, o
dominio onde so dosonrola & aglo,
abre um hornizonte quuo precede ltoda
apreensdo parclal, Cis porque, tak
vez, Ariatdlelos oscolheu aqul o ters
mo enérgeia, quando se esperaria
enteidcheia®. C1. R, Brague, Anstote
el 1a Queston du monde, 0. AL, p.
471,

Envetanio, ndo 8 ossa anterotidade
univorsalizada por Aristdleles, con-
torme se 16 a0 longo do Caphulo 8 do
iivro B2

CL VI, 14, 154D 27, Um dos ale-
mentos que mals ampliaram a con-
cepcdo aristotdlica, nesto plana, no
Ccidente, ‘ol  doutrina tomista, Deus
4 o0 primum movons immobile, abso-
lutamente simples. Se a ale aplicam-
se verbos em dislinios tempos, & sd
inquantum eius aelernitas omnia tem
pOora inclugil. non quodt pse varietur
poc praosons, praetentum et tuturum,
Imports sublinhar a dustingho ontto
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lerxC ¢ el¢indade aelerndas ¢3!
PIOPNd MENSUE IS 0S¢, L e
PUS el DrOpIA MYOsUIY mAdS (
Esse €190 rerum COPIuPtd i
est trangmutatiie, mensy
acternitale,  sed  lempore
enim  memural s0lum
PAnsmmAAni 1n Act, 08 Quae sunt
transeulatoti, Unde non sOl\am meer-
sural molum,  sed  ebam  guelem
Juae est s Quad aplum est moveri,
ot non mevotur (Suma teoldgica, 1 q
10 2,45, Para o comentAno do trecho
citado ¢a Fhica a Nicdmaco. o, Suma
t .20 at e 2.2 o bem gue Deus
auer DAra M Mon esl aliwd quam pse
tur sl o0 suam essentram bonus.

noa

non

Cl. Dumouin, Aruyse Mdnelque Ceo
14 MétapSsgue Anstote, op, ot
p. 284,

Podtca, VI, 14512 30-35,
Podtica, 1X, 145Dh 510,

Cl. 5,4, Bulchor, Anstotle’s theory of
poetry and line art, London, 1902, p.

192
Podnca, IV, 14480 519,
Podtca, ), 1448a 36,

Podbcs, ¥, 13480 3.6, Para a Oitagdo
e o comentdne o, Anstote, La poot~
cve. A, Dupont-Roc @ J, Lalo!, ecuo-
res. Notas ad ‘oc, pp. 156-158. O
também, & nola a0 Capluio XV
14544 33, pp. 262-26).

Poduca 1X_ 14%2236.39.
Podtca, 1X. 14522 1.4,
Podtca, I1X, 18520 57,

C1. Crantrainne, Dctonnace dtymo-
ograue O A langue grecgue, op.
Cil., sob 0 vorbelo doAdp, considera.
¢hon nobre dokdo o raloréncua a dd-
e, wmultancamente visbho, apa-
réncia o opinido. Pare um exemplo
desse  acimulo  ode  sonlidos, cl,
Cormtord, F.M, a0 justticar sua fra.
dugho a uma dan linhas do Teeteto
"Ponsa, ou ulga (dfovash), aqui subds.
Nyl aparece (pranesthal). O queo se
visa, 4 o ulio conntatanco uma m-
praszdo senifNof™, Praro’s theory of
inowledge, Roulledge, and Kegan
Paul, 1979, p. 7Y, noa Y, A167A,

C1, P Crantramne, Oxtonnawe é1y-
TOIOQUe o o lamnguwe grecQue,
Verbels Thda, 425,

Deve-se notar que Theorein encerma
um duplo sentido relorento 3 rous
010003 elemonion  COANNINDS
*Este vorbo, que 10 L1adur muio M
perfenamente por ‘contemplar’ & or.
maoo de Fhda e ce Mordo, que tem
uma conotacdo dtica ewdents, Ty
gonoming o ‘espethcule’ (¢!, toato), a
VIsta, O asp0cio olorecido por alguma
cOa e no gual alguma coisa moatra
0 que ela & (...) O segundo comgo-
nente de Theocoln, nordo, quer dizor
wmplesmente ver, ofhar, conmcerar
Alguma cosa.” Este comantdrio diz
respeito a andlism desenvoidas por
Hedegoet, cupns conclusdes retoma:
mos *Rewuita que Theorein & Théan
fordn, olhar & COGA MO0 O anpecto
pelo qual apatece lerschent] a cona
pretente, e, por al visdo, permane-
cor, venoo, perto dela®, £m nota o
AUICT Obsarvy que A decomposi; o de
theoreln em théa o Nordo & geral
monte admitida. para Heideggor, en.
retanto, A di'oronga de pulras inter.
pretagbos, “théa & monon a Ao de
ver{,..), que aquito que e olerece
vista (0 espetdculo olorecsdo por al
guma coaa)®. Cr A, Boutot, Yesdeg-
ger o Plalon, Pars, PUF_ 1897, po,
121-122 e nota 123,

Para a wmpontdncia dos avatares e
mplcacdos do verbe phafmen, lem-

mais elevadas, como a sensfvel e a intelectual™™”., Por isto mesmo, vis2o, vida, lelicidade, onde o
movimento & elminado ao maximo, sdo pnvilegiados. Al, pois, em pleno campo da prdxis, como no
da poiésis, destaca-se a preeminéncia de uma concepcdo estével, constante — no lmite mdvel e
eterna - que se desenha como paradigmatica.

Vista a partir dessa ampla perspectiva, a prdxis salvaguarda, em seu prépno transcorrer,
uma atividade sempre recuperada e homogénea. O que a dilerencia do movimento é cancelar a
tragmentacéo prépna a este dltimo. A poiésis, ao produzir a obra, opera com a decalagem entre
seu infcio e témino, num movimento mensuravel pelo tempo: supnme-se exatamente ao se perfa-
zer. Em contraste, a presenga continua e serena da prdxis garante-se mediante 0 esmaecimento
da temporaldade interna a seu desenrolar. em sua sincronia, todos 0s momentos da acao se
equivalem. Delrontamo-nos, pois, com um quadro pacilicador, repousante, capaz de unificar as
abvidades humanas: perceptivas, inlelectuais, poliicas, éucas, vistas num honzonte teolégico, on-
de 0 negativo do tempo, em linguagem moderna, ou geragao e corrup¢ao, numa fala menos ana-
crdnica, mas ndo menos prenhe de consequéncias, se minimiza. No plano da Metafisica, 0 movi-
mento perturbador é abolido da pratica humana, Em seu discurso e pensamento dé-se a unifica-
Gao da praxis, vinculando perfeilo e presente: elimina-se o tempo, pois ndo hd movimento a medir
em atvidades concomitantemente sucessivas e simultineas.

Passemos, agora, a um oulro plano da obra de Anstdteles onde se oferecem em conjunto, e
concretamente, as reflexdes sobre praxis e poiésis, na Poélica.

5. Polesis e praxis em concreto: a poética pacificadora

Consderemos brevemente a esséncia das artes representativas expressa na Poélica, a
imitagao. A estrutura unitdna e lotalizadora da mimesis™”, e sua convergéncia para o universaf®"),
14 bastanam para alastd-la da reproducao dos fatos emplincos, aleatérios e dispersos. Ela nao
pretende simular réplicas do existente, mas apreender a “forma” de seu modelo, dinamizando as
capacidades sensfveis e intelectuais tanto do artista, quanto do pablico, o que Ihe garante um teor
simultaneamente prazeroso e didascalico’®’,

Nesse processo, é inerente & mimasis, proprio as atividades cnadora e receptiva da obra de
arte, o reconhecimento da semelhanga entre o produto técnico e seu onginal, sendo este olerecido
pelos caracteres, atribulos passionais ou agdes no plano concreto, assim como pelas expectat-
vas generalizadas no piblico'®”’. A prépna divisio dos “personagens” em apenas dois tipos - no-
bres e baixos - assenta no pressuposto de que "“todos (pdntes) diferenciam os caracteres pela
notreza e pela baxeza™®*. Nas artes mitativas trala-se “da copia (e/kdn) executada pelo artista,
a partir do modelo real ('nds’, kath heémds, ‘os homens de hoje', tdn nun)”, que ele pode transfor-
mar acentuando desvios positiva ou negativamente marcados, postos no plano ético ou detemi-
nados segundo cnténos estéticos™®.

O encadeamento de feitos e agdes articula-se, de modo internamente coeso, a4 sua unxlade:
0 trabalho do poeta é dizer, ndo o transcurso da vida efetiva, mas o que podena ter lugar “seqgundo
0 necessano e o verossmil™®®. Determina-se uma depuragao nos elementos conslitutivos do
sistema reproduzido, uma triagem rumo ao universal, processo este que mantém, no plano da cé-
pia, o métron de seu modelo natural.

Note-se como o ponto nevrdlgico da tragédia, suscitar emogdes de medo e piedade, ndo
abandona uma dupla referéncia as coisas tal como sdo e tal como construldas. O efeito de sur-
presa, decisivo para o alvo em mira, chega principaimente através de acontecimentos que $ao
“contrdnos a expeclativa comum” (para tén déxan), comovendo prolundamente por surgirem “uns
dos outros” (di alidla)®”), Nesta técnica, o necesséno e o verossimil desenrolam-se segundo a 16-
gica ntrinseca & poesia, mas sua forga nutre-se, mesmo no arrepio, da causalidade, principio que
rege 0 mundo natural.

No espetdculo, tudo ilude. De um lado, a sensibikdade e o discermimento do espectador ex-
posto A forga dramética movem-se no terreno da opnido: o evento aleatdno, sobrevindo em série
causal, parece. dokei, a ele, admirabilissimo, thaumasiotaton. De outro lado, a poética, indo ao en-
contro desse resultado, opera no plano da aparéncia: o fortuito sera tanto mais admirdvel quanto
mais aparece, phaineta), engendrado como de propdsito™®, lluséno, sim, mas resguardando, jus-
tamente para lograr sua inima coeréncia, uma finakdade semelhante a da ordem exteror.

Esse duplo j0go de ilusdes Sticas, entre 0 parecer ao espectador e o aparecer do enredo,
trama-se através dos significantes-chaves do texto. A déxa do primeiro envolve 10do um comple-
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xo0 de sentidos que abrange, de uma parte, 0 que se espera, pensa ou admite, 0 que parece, no
registro do julzo e, de outra, contelidos relacionados com o visfvel - 0 que aparece no registro do
olhar®?®, Thaumdsios, admirdvel, envolve também contetidos releridos A visdo, verificando-se re-
lagbes semanucas enlre thedomar, cujo sentido é “contemplar, com dois malizes acessénos pos-
sfveis de admiragao e de espetaculo que é oferecido” e thaumdza®, O feixe de significagdes re-
latvo a phainomai ou a phaino, de um lado dispensa comenltdno, por sua longa e riqufssima tradi-
¢ao especulativa, de outro, por esse motivo mesmo, licaria excessivo trald-lo neste contexto.
Basta lembrar suas ligagdes com a luz, phds, donde todo o honzonte de visibilidade — do que apa-
rece — defimido A sua volta®",

O agenciamenlo das agdes — localizado nas respostas catarticas ampliadas pela referéncia
ao coslume e A natureza - coaduna-se ac feiio dos caracteres. Seu primewo atribulo é ser
chréstos, de “boa qualdade™” ', termo “certamente portador de uma carga moral positiva; entre-
tanto, ele pode ter uma fraqueza (ou 'maldade’) exigida pela agdo. Assim, o encadeamento dos
fatos supbe que o personagem seja suficienternente fallvel para ser ‘'semelhante a n6s’ e suficien-
temente bom para que o espectador se apiede de seu infortinio imerecido™*?), Mais uma vez, no-
la-se um alastamento na construgao poétca, distancia esta que, por si, assinala um ponto de par-
fida in re.

Nao por acaso, o capflulo sobre os caracteres termina com um simile entre 0 poela e 0s
bons “retratistas” (erkonogrdphoi). Esles, “apresentando a lorma prépria (tén idian morphén), pin-
ten, refratos semelhantes, mas mais belos™"), Physis e poiésis assemelham-se e diferenciam-se,
mediados pelo poeta que seleciona 0 matenal e monta a imagem, e pelo piblico que a recebe e
confirma, ambos cumplices da mesma prestidigitagao.

O trabalho seletivo e redutor do artista na sintese do mythos, compondo um todo unildrio e
organico, aproxma-se, pelo esquematismo, do desenho, puro contomo marcando seu corpo de
significagdes, onde o imediatamente sensfvel subordina-se a intelecgdo da forma: aplicar as mais
belas cores em desordem ndo resulta no mesmo encanto que desenhar em branco e preto (feuko-
graphein) a imagem (erkdn)'®®, Lembranga da alva e despojada perfeigéo platonica?

Com efeito, a estrutura dos argumentos e a linguagem usada por Anstételes, na andhse das
emocdes tragicas, acercam-se do Sofista. A fim de perseguir este personagem, Platao penetra
nas lrocas enlre orador e ouvinte. Neste ponto, j& é elucidativa a pergunta inicial do Estrangeiro:
qual sena o poder m&gico, a coisa admirdvel — thauma — proporcionada por aquele artista, no sen-
tido d?M aprestar 0s jovens para a opinido — déxa - de serem eles 0s professores mais sabios em
tudo ?*9,

O saber exibido pelo mestre e seu reconhecimento pelo aluno constituem 0 meio onde opera
a magia do mercado: a conversdo, dos produtos adulterados oferecidos pelo sofista (os alimentos
da alma), em dinheiro, pago pelo enleitigado jovem que supde deles necessitar. O deslindamento
dessa miragem se faz mediante a intrincada passagem pela gparéncia e pela parecenga em con-
traposicao ao ser. Se os sofistas “nao discutiam corretamente, nem assim apareciam (ephainonlto)
aos jovens e se, aparecendo (phainémenoi), nao pareciam (eddkoun), através das controvérsias,
ser prudentes (einar phrémimoi)”, o negbcio ndo se realizana™”’, O contraste e o trAnsito entre pa-
recer, dokein (com o acimulo de sentidos da percepgac e do discermimento), aparecer phainein e
ser, einai, projetam em cena a figura dos sofistas: eles parecemn (dokousi) conhecedores de tudo,
aparecem (phainontal) como sé&bios a seus alunos, ndo o sendo (ouk Ontes). Nesse lusco-fusco
avulta o sofista, com seu cabedal: possuir ciéncia aparente (doxastiké) e ndo verdadeira, com o
disfarce do mestre e o correlato engano dos discipulos'®®.

Atravessando a operacao do aparecer e do parecer, de um lado efetiva, de outro lalaz, en-
tra-se propnamente no plano da imagem e Plaldo, retomando o velho legado que explora vanas
vezes, aproxima as liguras verbal e plastica. Produzindo imitagbes hombnimas 4s coisas, as pin-
turas mostradas “de longe" podem enganar 0s meninos menores e mais olos, assim também a
reténca pode lascind-os, mostrando-lhes imagens faladas (eidola legémena) de todas as coi-
sas'®, Certo pendor educativo do didlogo se explicita nas palavras do Estrangeiro, que visa tra-
zer 0s mocos "o mais préxmo possivel™'°”, Ao contrano do filésofo, que destaz ilusdes de Otica,
o sofista pertence a raga dos prestidigitadores (thaumatopoior)'°"". No &mbito da mimésis e da dd-
xa, ele & parente - por linhagem e sangue — do génos fantéstico da arte-de-lazer-imagem, definido
como a parte que, nela, & do maravilhoso (16 thaumatoporikdn morion)!' %%,

E este, rapidamente apresentado, o contexto em que Platdo comega a dividir as artes figu-
rativas. De um lado, h4 aquelas que mantém a mesma proporgao (symmetna) do modelo, na for-
ma extenor e nas cores''®?, Aquilo “que & outro (td héteron), mas semelhante (etkds), pode ser
chamado cépia (ekon)" e a imitagao que assim se exerce é produtora de semelhangas, é eikasti-
k&%, A dilerenca desta, as medidas dispares expdem seu pleno efeito enganador nas obras de

<
>

bre-se, pot exemplo, de sou lugar em
Hegol, onde a prépria dialdtca & o3
peculative, 1adins implicilas nouse
Yormo elucidam-se num comentioo de
Heldogger *Pois speculan quer dizer
‘espiar’, ler a vista stingida, apanhar,
compreondar (begrevien)”, explicitans
¢O-50, oM sequida, que esla aproen-
30 ndo buwca aponat a unwiade,
mas sobtetudo caplar o *oposto”, “Tal
6 o reino da anthese, cuja modnlida-
de & oxposta na ldgica da osséncia {a
1dgica da re-Nordo). Desse jogo de
roflexos, desse espelhamonio, o spe-
cular! {speculum, espelho) rocebo san
determinagdo suliciente”. Assim pon-
saca, a especuiagho ldemtiica-se 3
dialélica: "o espolhamento do lado
oposto o sun relerdncia & unidade
coma O procosso de produgdo do
préprio Esplrite®, Nas palavras oo A,
Bouw! (op. €IL), "0 MOVIMENIO oape-
culativo & dindlica, correspondoe ao
movimenlo pelo qual o Absoluto mira-
se a 3l mesmo em s meumo®, Os co.
mentdros de Holdeggoer torminam ak
go desencantados: “imaginasse que
NOSS0 lampo ullrapassou lars ealra:
vios ¢e especulacdo, Mas vivemos
bem no meio dessa protendida lan-
wsmagonia®, M, Hewdegaor, "Hege! et
les grocs®, wn Questions 1l (trad, J,
Beaule! e PP, Savage). Pans, PUF,
1968, p, 51, Essa loitura de Howog-
ger deixa na sombra as inphicagdes
violontas do epelhamanto perverss
em Hogel, Para a critica dessa posi
céo, cf, Roberto Romano, “Didorol,
Pendlope da Hevolucde®, In Aevisla
USP 1, 1989,

Para um tratamento ewpecllico ae
quostdon ligadas & phal/no em Atis-
Wioles, cf, M, Schalield, "Anstotie on
the magination®, in G.ER. Lioyd
e G.E.L, Owen (eds.), Anslativ on
nund and the sendes. Procceadings o!
the 7th. Symposium Aristololicum
Cambngge Universaty Press, 1976,
pp. 99.149,

92 Podtica, XV, 14544 16-17,
93 Podnca, ed. R, Dupont-Roc € J. Lak

lot, nota a XV, 14543 33, n, 3, pp.
262-263.

04 Fodhica, XV, 145ab 810,

Poética, VI, 1450 40 - 145003,
Deparamos, aqul, com um patrimoOnio
Arcaio, hastanto retomado nas culty-
tas groQa © lating cldssicas e, por va.
ries caminhos, legado no Renasci-
mento e A Modernidade, Veja-se, por
exemplo, @ indicacdo do J. Staro
bincky sobre o phvilégo conlatido
por Kant ao desenho “em todas as
artes plasticas (...) 0 esencial & o
desenho, 0 qQue consllu, para o
qusto, o condigho fundamontal, nfe é
anuifo que olerece uma sensagio
agraddvel, mas simplosmente 0 que
agrada por sua forma, As cotes gue
lluminam o desenho perfoncem ao
atralivo, elas podam viviticar o objeto
oem zia pard a soniag o, mas nio tor-
nd-lo qgno de ser contemplado, belo
o) (Celica ao julzo, § 14)C1, 1789,
Les embldmes de Ja rason. Paris,
Flammation, 1979, p. 195, Este lema
¢ discutrdo pot Roberto Romano, que
oxaming as projocdes griaflicas nas
1rés Criticas da Kanl, Noto-se tambdm
0 ponto de inliosdo GO esquema para
a cot nos escritos de Didorol. Para as
duas quesibes, cf, *Kanl v a AuMkii-
tung® In Corpo o cristal, Marx comdn-
tco, i, Guanahara, 1985,

a8 Solsta, 233A-8,
97 Sotista, Z33A,
94 Sofista, 233C,
99 Sofsta, 234C.
100 Schsta, 2354,
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Sofsta, 2358,
Solista, 268D,
Solsta, 2350,
Solista, 236A,
Sohsta, 235E, 238B.C,

Sotista, 236C,

Poetas e pensadores renascentistas
que raflatiram sobro & wnitagio (A 1
zetam referdncia ao Sofista, distn.
GUINCO entre a poosia, que deve sof
ehastAe, “which same learned have
Cetined, liguring 1orth good things®,
e 2 que & phantasthd, “wich does
contrariwise infect e fancy wit
unworthy objects®. CL Sir Philip
Sxiney, An apology 101 poetry, ap.
<, pp. 99. C1, também Putienham,
The arnt of Engish poese, G.D.
Willcos e A, Walher (1836), pp.
18-24,

V. Goldschenidr inagica, a parit do
C.imbert, a distingdo procedida no
perfoco halenfatico entre Imitagdo »
ohantasia (estdica), com o privildgo
dosta Glitma. Ct Tomps physique o
temps lragwue cher Anstote, Paris,
Vein, 1982, p, 262, n. 140,

HeMrnca, ), 11, 13704 4-8,
Rexdrca, ), 11, 13705 918,
Tawes ndo 103 0000 lembrar Que,

no cdlebre texto onde 3 tragétia
doterming so como Imitagdo da vwoa,
¢ Usado o tormo B3, cujo sentio
o300 &-38 NOS Planoy Msico & &1
00, Na passagem da Aeddnca, acira
Oada, O elemenid COMestKador deo
Bla, torga corporal, violencia fyica,
& 10 ethos, emprogado, neste con
toxto, corelatamonto a physis, Os
orernplos 0 Que seria blaion, vio-
lento, envolvem smbos esses cam-
POs. Numa tontdo ¢ 03%0C0 da alma
e J0 corpd’ epimdleia, spoude,
syrmtonis.

Para o Ambito natural dos pdihe, Ine
clusive nuas implicagbos Sticas, ver
#y obsarvacdes de M.H. Joachim &
Erca 4 Nedmaco, 1l 4, 11050
21:23, onde sdo enumerados, entre
outros, medo e pledade, Todos o
ses  estados  aletwos  constituem
“santimonios e praler ou dor s
Ciados (ou sennhdos) pelo qQue &
magénco (phantaslal,  enguanto
Biatntas de athemats, peccepcles
giretan)®, sendo que NOs animais
wpenotes e no homom, 33 “alstho-
mals porssiom o rovivern na ‘orma
de imagens (phantasfai, phantds-
mats), e estas, também, envoilvem
prazer ou 0or®, Ct Anstotie, the Nk
COMACHPaN oIhCs, a cammentary by
WM, Joachim, Oxlorg, Clarendon
Pross, 1966, p, 78,

Podtica, X1, 1452510113,

A atrmacdo mals lorte. VI, 14500
16:20, O espeticulo & alhelo A arte,
nada Intimo da tragddia, € 0 podor
dosla se fonliza sem concursos ou
atores, Para a montagem da poga a
Arte dos “conaristas® & mais impor-
tante qQue & do poeta. Em XIV,
14530 1.3 a separaclo se aterwua
pledade ¢ meco seguramenite nas
cem tanto do espeticulo quanto o
agenciamonto das a{les, mas pro-
durk-los através do primeiro com-
pote A montagem o nio & componk
A0 da peca.

Podica, XIV, 14535 3.6,

] " . h

P D o frans-
poskdo de sensagbos em Esqulo‘
Aopon  dédgorka, olho o baruiho
(Sept. 103), assim como ouvas
transtordéncias do mewmo lpo (ore-
tha dos olhos, olhar da mio). C1, J,
Dumortier, Les images dans la pod-
sie dEschyle, Paris, Belles Lottres,

grande porte, onde a operagao imilativa altera as proporgdes do belo''®*, Aquilo que aparece (6
phainimenodn), através de uma visdo desfavoravel, de modo a assemelhar-se (eoikénai) ao belo,
mas que - fosse posslivel apreend@-o adequadamente — “néo seria semelhante (eikds) ao que di-
zem assemelhar (eoikénai)”, chama-se phantdsma. A arte que produz apanc¢des, mas ndo copias,

& denominada phantastiké por Platao'' %,

Aristételes ndo se encontra, afinal, neste espinhoso assunto, to longe de Platdo. No quadro
acima delineado, a poesia, tal como ele a concebe, visa produzir uma cdpia. Eikon e formas de
erko sd0 0s termos sistematicamente usados, com uma univocidade de sentidos que ndo se pre-
cisa, neste caso, pela referéncia a uma significagao comente, estabelecida por um background
psicossocial comum, mas de modo bem determinado, por sua inscngdo num processo artlstico ao
measmo tempo reprodutor e inventivo. £ este contexto técnico que Ihes confere sentido e 0s lorna
exatos. O estaluto do modelo, evidentemente, é diverso nos dois filbsofos, acarretando sérias
consequéncias de oulros pontos de vista, mas ndo no plano dos procedimentos inerentes a elabo-
raglo da obra de arte,

Se o0 mythos obedece a cnténos intemos, constitutivos e unificadores de suas partes, totali-
zando sua elaboragao, o ponto culminante da intriga — as paixdes e seus efeitos catarticos — evi-
denciam, a0 maximo, 0 quanto a fabula ancora-se na vida, para citar Anstételes, apreendendo 0s
arcanos de sua natureza, penetrando seus nexos mais profundos, transpondo sua ordem para a
ficgdo. A poesia incorpora também o estrato mais direto, mais sensivel, onde o habitual se con-
verte no inato: o costume & semelhante (hdmoion) & natureza, pois o que é freqliente — o costume
- est4 préximo do que & sempre — a natureza''%”), A violéncia que se produz “contra a expectativa
comum” delineia-se e toma corpo justamente em contraste com a ndo-violéncia do hébito, capaz
de converter mesmo o que & doloroso, em doce, durdvel contentamento”®®, Por esse caminho, as
paixdes se aplacam, amansam no prazer podtico'' %),

Em suma, a poesia tem por cendno a génese, a estrutura e 0 movimento das coisas efeti-
vas, ao mesmo tempo, a i/mago desprende-se do paricular e do individual, alcanga autonomia e
tende para o saber filosélico — seu pano de fundo é o ser. Cépia, portanto, a mais fidedigna - de-
senho depurado, ndo cores profusas — nunca a se confundir com a filosofia ou a metaffsica. Por
outro lado, a prépna condi¢cdo de sua existéncia como obra de arte representativa do universal de-
pende do retomo ao vislvel, ao "espetéculo”, ao jogo de llusdes dticas do qual vive a copia.

Se Platlo bane a poesia da esfera da polfica e da educacao do estadista, numa critica diri-
gida ao estatuto da imagem com as distor¢des introduzidas pelo aparente, & por razdes oposlas
que Anstételes a exila do discurso que elegeu para o sabio, com a imagem se tornando gradati-
vamente mais mentirosa quanlo mais se afasta das formas e contedos sensfveis, do patrimdnio
comum. Vejamos como Isto pode ser melhor explicitado.

No Capltulo XI da Poélica, o pdthos é considerado uma ac¢ao destrutiva e pungente, realiza-
da en 1« phanerdi, termos usuaimente traduzidos por "em cena™''?), Esta passagem tem provo-
cado dificuldades, visto que Anstiteles também afirma que o espetaculo ndo & intrfnseco A tragé-
dta" H)‘

Um elo interessante nessa ordem de idéias acha-se no Capftulo XIV, onde a primazia do
mythos liga-se & sua auto-suficiéncia: E preciso que, independente do ver (hordn), a histéna seja
contada de modo tal que ouvindo 0s feitos (akouonta la pragmala), se rema e se lamente pelos
acontecimentos™''?), Aristételes ndo diz “ouvindo os relatos”, mas ouvindo os feitos misturando
0s campos da vista e da fala. A expressdo & empregada de modo natural, sem segundas inten-
Goes, e?ogendo ligar-se a usos vetustos ou estenotipados, aspectos que s6 a tornariam mais elo-
qtiente"'¥,

Igual contaminagdo de campos senslveis @ semanticos ocorre no capftulo final, onde Aris-
tételes chama espectador - theates — tanto o pblico da tragédia quanto o da epopéia: “diz-se que
esla se dirige a espectadores (pros theatas) comedidos, que ndo precisam de figuragdes externas
(ton schémdton), e a tragédia, aos inferiores™' '), Mais A frente, condenando o histrionismo, afirma
que a tragédia prescinde do movimento para obter seu efeito préprio: através da leitura sua qualr
dade torna-se manifesta, evidente — phanerd''®, Vem a propésito, a observagio de Chantrainne
sobre a ambigiidade semantica dessa famflia de palavras, radicaimente ligada a bnlhar, esclare-
cer, @ por outro lado, a dizer, explicar: uma lucidez que se mostra simuitaneamente no plano da vi-
sd0 e no registro da voz'''®, Espectro a se espalhar sobre as linhas contiguas, onde Arnistbleles
se reconcilia com a danga, a misica e 0s espetaculos (las dpseis), partes ndo-negligencidveis,
que produzem 0s mais nftidos (enargéstata) prazeres. Finalmente, perfaz todo o circuito: “a tragé-
dia mantém seu brilho (10 enargés) tanto recitada quanto em atos (epi 16n érgon)**7,

Com estas indicagbes, toma-se possivel alastar os percalgos para o entendimento do pd-
thos representado en toi phanerdi: ele ndo é posto “em cena”, mas posto de maneira clara, ex-
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pressa. As dificuldades se minimizam ao atentarmos para o estatuto recebido, no contexto poéti-
co, pela aparéncia e pela imagem, onde se aloja a palavra, com toda a constelagio semantica e
lécnica posta a servico da pellcula luséna que se projeta no vislvel. Creio que o maior obstaculo &
compreensao dessa passagem vem de nossos proprios quadros e habitos mentais: pensamos de
maneira ou demasiado abstrala, ou demasiado positiva, Afinal, a concepcao plastica da sensibili-
dade e da linquagem, profundamente ancorada na cultura grega, atenua a importancia do palco
emplnco para visualizar a imagem, para emitir ou receber seu impacto. Se o texto acima visasse
um componente cénico, no sentido direto, por que nao usana Arnstéleles a palavra prépna
skéng”''®

Né&o obstante, resta que a composi¢cao dramética tem por alvo o teatro que €&, efetivamente,
um espelaculo colelive vivido intensamente em momentos culminantes da vida publica. Assim
como a retdrica, ele é dirigido a ouvintes e espectadores: em ambos os casos 0 poder das pala-
vras e gestos sdo dirigidos e modulados para atingir e mover suas almas, persuadir, tornar crivel.
As vanas faces da imagem - sua fungdo mediadora em todo processo perceplivo e sua visibilida-
de potencial ou em alo - s&o invocadas por Anstételes como critério de avaliagao, pelo préprio
poeta, da eficAcia de seu trabalho.

Todo o Capllulo XVII, onde sdo desenvolvidos 0s procedimentos para esta alericao, & domi-
nado por dispositivos visuais. Para bem compor 0 poema e polir a expressao, o autor deve colo-
car para si mesmo diante dos olhos (pré ommaton tithémenon) o enredo que trama: aquele que vé,
(ho hordn) como se assistisse as agdoes mesmas, descobre, com méxima eficicia, o que é apro-
priado, sem esquecer nenhuma incoeréncia'''®, Com este recurso, o artista traz, para dentro de
seu préprio trabalho, a carga sensfvel das figuras que gera. Seu olhar, fitando as agdes no mo-
mento em que as preludia, mimetiza sua atualizagao, inserindo-as no movimento que as engendra;
concluindo a réplica, simula a vista do espectador que receberd a imagem acabada, o produto da
arte final, E a acuidade do poeta que afina o criténo de sua arte.!”

Este forte vinculo entre imagem e processo intelectual na invengao artistica tem, como con-
trapartida necesséna, o espectador (fon theatén), seu olhar que recolhe as aparéncias, Nao tosse
isto, diz Aristteles, referindo-se aos insucessos de certa obra, se os espectadores nao os tives-
sem visto (mé hordnt'an) poderiam passar desapercebidos; mas, em cena (epi dé tés skends) a
pega fracassou, os especladores confundiram as coisas''??,

A alianga entre as visdes do artista e do plblico, sua eminéncia na obra de arte, tal como
acima exposto, nos pemmitiria anuir: *... & importante para o senlido do texto que o verbo ver mude
de sujento: o olhar do especlador, testemunho da representagao em ato, constitui a prova crucial
que sanciona - positiva ou negativamente — a coeréncia do agenciamento dos fatos, fruto do olhar
do poeta quanto este colocou para si, tanto quanto possfvel, as ceisas sob os olhos™'2",

Este centramento no poder discnminaténo do sistema 6tico e suas implica¢gbes miméticas
ampliam-se pela referéncia ao gesto e a todo o visual do corpo, assim como 2 perspicécia do au-
tor, proveniente de sua afinidade ou poder de identificacdo com o personagem. E a finura para de-
senvolver uma relagdo simpética — no sentido elimolégico, mais literal e mais preciso — ao prota-
gonista, que decide de sua verdade — fundada na semelhanga, portanto — e de sua forga persua-
siva. ((?zg,oeta mais capaz de sentir-se desesperado, melhor expressa o desespero, 0 colérico, a
cblera''=*),

Emprestando as nossas palavras um feixe de conotagdes antigas e modemas, poderfamos
dizer que este capftulo constitui um momento de criltica estética, uma reflexao, no sentido préprio
dessa palavra, que movimenta e recolhe — no engendrar, desenvolver e aferir a poesia — a ima-
gem especular entre os interlocutores desse processo, autor e piblico'??), Assim determina-se a
medida poética, em uma escala intemamente definida: mede-se a ficgo pela ficgéo, o olhar pelo
olhar, a paixao pela paix&o, o gesto pelo gesto, a ilusdo pela ilusdo, no horizonte do visfvel que, ele
prépnio, é inerente ao poema. Trata-se de um amplo e fundo processo de mimeésis dentro de mi-
mésis e o poeta — ponto fixo e unitdnio — & o métron de sua arte!'?,

A opinido comum e a experiéncia do corpo formam o ceme infrangfvel em torno do qual se
consolidam a produgdo artistica, as trocas enire o poeta e seu pliblico. A poesia mantém medida
prépria, Intima, para apreender os componenles invaridveis, organizar a pluralidade, conseguir um
todo coeso. Constancia, unidade, coeréncia, firmeza: s&o, estes, tragos relevantes da concepgao
aristotélica da arte. Com esta exigéncia integradora, ela ndo se distancia muito das linguagens re-
ferentes a outros campos, nem mesmo ao discurso Kgico.

J4 foi observado que o infcio das Categorias distingue o campo propriamente lingiifstico, que
se determina por um critério interno — falar com ou sem conex&o - e o dominio do enunciado 16gi-
co-ontoldgico, que se precisa pela atribuicdo a um sujeito. Neste contraste, 0 primeiro ponto de
vista reflete, de fato, a linguagem corrente, enquanto o segundo representa a linguagem apofantica

114
115
16

1?
118

1075, o, 194 Cuttius indica Indme
rag metitoras analdgas nas Wieratu
ms lating, groga, judaica o st
CL EHL Cuilian, La ttdralure oo
Oenne ot te ayen age latwe. Paoe
PUF 1956, pp, 168170,

C1. Hoidoguer sobre o noxe origind
1o entre ouvie @ vel e sua imbrice-
CAo na contwowmenlo, © honzone
privilegiado desse enlace estarna
centiado nos gregos, cujs eastdncia
situpu-te ne plann do “dissurso-em
comum® o que tambdm “tinham oibo:
para ver", O gulor analisa como ©
PrmEnc lenm desse vinculod seépi-
ou-se de zeu lundamenit, com o
Wgos concrelo deslizando para o
enuncinde, modo que se abisoluty ou
na flosohs, cua 16ges & calenorning
de  signifcagnes  apnsanatam  a
gramdticn, No tonlaliva de recugoras
n concreluda do dizer & 4o our,

Howloggor acentua 0 ¢l entre parn
ceptho acustica » comploondnt
*Nao & por acaso que dizemos nia
o compreaondido quando ndo ouwn
mos Lom", Mas esta uberlule supdo

slencao, um saber-cuvit que Poss-
Uilita escutar, complosc nue 50 por
dgo napatohce e na banalidade.
Peurso semelbante & scompanhig
do parg o olhar, com =sua noldval
priondade. Af, ndo por acasa, ©f
pathmetion sdo  olerecidos  por
Agoestinho *Vor perlence propria:
menle &os plhos mas lambém am
Pregames essa palavia pura OL cu
fros senhidos quando Intentamos pa
ra o conhecimento, N&o dl7emos es
cuta o quo rutila, nom chene como
Lritha, nem dequste como rasplan-
agoce, nem apalpe com lulge, Mac
ndo dizemos apenas veja como luz,
gue &b o8 vlhos podem perceber
mas  dizemos também  veja esle
som, veja 0816 chero, voja enle Si-
bor, veja esla dureza® (Conlissdes,
X, 35), Esla copncupiscentia oculo-
fum,  por suM vez, perde-se na
curiosidace, na disliacdo.

Parolice 8 curiosidade, mogos de-
gradados do ouvit o do ver reen-
contram-se: “cada um deles acarrela
o outra™. {C1. M. Heldegger, L'élre et
le lemps, Pans, Gallimard, 1964,
pp. 189-213 (§ 34-37),

Podrca, XXV1, 14624 2.4,
Podmca, XXVI, 14624 10-12,

Ct. P, Chantwamnne, Oictionnawe
dtymologlgue de a langue grecque,
verhele phafno, p. 1171, (exs. pha-
gis, aparéncia e enunclagdo, apo-
phalnein, lazer aparecer e doclarar.
préphasis, lenbmeno  precursor,
primeire manifestagfo oe uma doen-
Ga, e prefexto, o que se alegal.

Podlca, XXVI, 14625 15-18.

Para as dilerengas radicals ente as
feorias ducas modernas e anligas,
com a necessidade de “um eslorgo
de reconstiluigdo quase elnoldgico”
de conceltos cenlrals para 08 gre-
nos, cf, G. Simon, Le regard, l'étre
et Fapparence, Paris, Seuil, 1979,
Ct. vspetialmente as consideragbes
sobre o modo como se relaclonam
luz o olnhar, sobre a “quase materia-
lidade™ ¢a imagem {e/dokon), sobre
n orlentagdo hindamental pata o vi-
slvel, cingldo ao aparecer, Para &
discussho roleronte a Aristdloles, o,
pp. 42-43,

Poénca, XVII, 1455a 22-26.

‘De outro Angulo, Prous! nos diz:
*... le slyle pour l'dcrivain, suss
bien que pout le peintre, esl une
guestion non de technique, mals de
vision... Par larnt seulemenl, nous
pouvons sofllr d@ nous, Savoll e
que voll un autre de cet univers qul
n'‘est pas le méme que lo ndtre ol
donl les paysages nous serasent
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res1AS ausnl InCoONNLS Que Ceux u'tl
peut avner dann la lune® |Citado par
A Baguin, dme ramantigue et e
rdva. Pans, Josd Corhi, 1839,
74|

120 Podtca. XV, 14558 26.20

Para a vagdo, ¢t Pobica, eo. R
DupontBoc ¢ J. Lalioy, nowa 3 ac
Capitulo XV, p, 280. Embora 3 as-
Setliva e apitte a NoLsos objelives
ala "o, para tanto, algo deslocada
de seu contosto. O autores nho
Mecisam o astatulo o olhar, ndo
coqitam das lushHes Anheas projata-
dat nnlio poeta o espectador, nio
tntarm para a4 trama especylar
IHAdOra @ recoptiva, que 0% enlaga
A minuciora @ Muitd percutiente
andlise  00% 1000y ONRUZILOS
‘otmulagdo, mas intelis-
1oram QOA{HAIACON Nas m
pottantos compatagfes feitas com a
Hetdeca (N, 13B6ba 2633,

Qs autores indicam & proxemdade
10 VOCADUIANIO ¢ da untxo, 4 Dom
Hres ddntcos, mas apontam impro-
codentas dilorengan de senhdo, A
ieq ver, no caso da rotdrica, “pdr
tiante dos othoa™ & criar atusdo <o
ato, pelo tecutso 3% figuras do Iin-
gulgem, larendo aLsim Tpatecer

Aqueia
mento

srdumos” (eng Uy phamesthail)
arontecimenton distantes no tempo,
onquanto No Casn A0 oela cramin
20, A aLdo & roprosentada em Ay,
L ste contrante trag enpiicita 4 widia
76 e, A agdho om A, 5813 9stE-
nho o aswate dusdio nvestido na
intarpretacio, Na verdade, ole 4
suplamente invostido na dramatyr:
#3 “espiando® a4 Iniga, 0 poeta
carta a Muldo necessdna & sua fes
ura, T olhenta A mupgem IndG
pensdval A wa ondw 0. Figurs oe
linguagerm ov liguta dframitica, am-
Las se delineiam no senshe!, na
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0 05 olhot®, larmo da Podlca,
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y 18rmuta ga Podtica N invengdo, Do
LAssSaqem, valotia notar que o verbo
o, ng contoxto da rednica, njo
e3!d imune s was conotacdes in-
venlivas, Eatrolanio, o mportane &
apreander quo O poeta avanga o
Nazarn pata M, eatamenie 0 MesMmo
recutzo Mmoo Wihizado paie rolot
fante do sou ptblca, A Wtga que o
ratar impulsiona diralamanta na al-
mia alhela, o poeta o a2 num tWomneio
rhnico,  lazendo-se mAscara  da
mdscara

Fowing s o 0ines®,
Hetdrica, o

& Podhca, xVII, 1454 2934,

£33a  preclemdlica Jevernéta na
cultyra moderna. HA. pordm, dife
ren;as 0 V<o Soslirapara o alor, a
pari gafl protiando-se o polltico, o
homem om sociodaco, Nesteé mew, o
rama de relagden aprovima-se 43
acima descnta. No FParadove sur ie
comdien do Olerol alor ¢ pobhico
lornam-sa lora Je s, mas ¢a manei-
ra diversa engquante ¢ prime o de-
sempenta, ndo & o porsonagem, o
sequndo darracse  abisorver nele,
*Se 0 homem samNeal, N0 1€alQ, e
secompde om sua allend; 30, 0 3%’
Ou 3'1513 nela 10 constitul” N30 e
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58y perwanagem, eofe ‘ao mesmo
lompo olha oute porsonagem, pamn

“wisando esclarecer a inguagem nalural no sentido de que melhor se ajuste as coisas que sao,
que vém a ser, ou que serdo. O Estagirta edifica esta linguagem com o lito de expnmir, 0 mais
naturalmente posslvel, cena realidade, aquela que pode ser referida ao que &, ao ente. Trata-se,
para ele, de estabelecer o verdadeiro e o lalso e, por conseqléncia, circunscrever as condigdes
de uma ciéncia das corsas sensfvers e em devir™'2%),

A elaboragao deste discurso pode ser acompanhada nas minuciosas adveriéncias sobre o
raciocinio correto, nos Tdpicos. Como sena de esperar, o caplulo sobre as dehinigdes acentua o0s
requisitos para manter univocos os termos, eliminando todo e qualquer rago ambliguo ou obscuro:
al, a elocugao (herméneia) precisa ser clarfssima (saphestat), pois seus propdsito é “fazer conhe-
cigo” (gnorisai). Num sé fdlego, afirma-se a nitidez da expressao e a evidéncia do conhecimen-
to(‘?bl.

Essa prosa, deliberadamente nao-hlerdna, votada ao exalo registro intelectual, extirpa de
seu corpus uma das higuras mais atiladas e finas, mais conformes ao gosto grego: o jogo de pala-
vras, Este mobihza, por vezes, nao apenas as mualtiplas camadas e valores das significagoes,
mas, conjuntamente, a prépna insergao dos sgnificantes no texto, produzindo um efeito plastico
de profundidade e relevo, inesperada e intensamente evocador de varios e acumulados registros
semanticos e doutrindnos''?”!, A definigdo, unfvoca e conversivel em seus termos, sé pode ser
unidimensional, assim como o discurso em que se inscreve: este, em vez de resullar num agen-
clamento conciso, em que pese sua exigéncia de eliminar o supérfluo, compde um meio nem
sempre econdmico, mas seco, plano, iqualizado, mondtono, de acesso menos dificil, talvez, que
&rduo e cansativo''?Y,

Anstbteles, como seu mestre, afasta a poesia do sabw. Mas de manerra diversa. “Plato,
whosoever considereth, shall find that in the body of his work, thought the inside and strenth were
phylosophy, the skin as it were and beauty depended mos! of poetry"(*?®, Corpo, lorga, pele, bele-
za: a imagem de Sidney renova o commonplace renascentista — Platao poeta - enfatizando todo o
poder sensfvel volatizado pela crilica moderna. Nao excluindo a poesia de sua propria escnita,
mas incorporando-a no debate filoséfico, Platdo ergue-se do mundo arcaico, onde a tragédia e
dalélica enlagam o verdadeiramente contradinéno em confrontos engmaticos e combaltes arnsca-
dos, € ao mesmo lempo se aha A corrente mais contemporanea, onde as oposigdes se abrandam
na maxr publicidade € no menor empenho das dispulas reténcas. Em contraste com o elogio da
palavra viva, potente no ataque e na defesa, que vemos no Fedro, "Platao & dominado pelo demb-
nio da literatura {...) seu mais forte instinto for o do letrado, do dramaturgo™'3%,

Em Aristételes, a separagdo explicita entre linguagem poética e filoséfica & mais cortante:
voltadas para campos diterentes, pertencem a géneros distintos. De fato, a ruptura é menos com-
pleta. Consideremos alguns exemplos onde se instala a desconfianga concepltual da linquagem fi-
gurativa, retornando as definigbes e a exgéncia de clareza, aos pengos do enunciado incorrelo.

*Tudo o que & por metafora é obscuro”, sentencia Anstételes no Topicos'*", Na Poélica, a
atitude face & metélora é muito discreta, lendendo para a descrig@o de seus procedimentos''*?,
Na Retorica, além dos cuidados imprescindlvels a montagem metatérica, aparece um empenho
mais critico, nuangado pelo debate sobre a justeza ou nao de seu uso. Entretanto, certa avahagéao
positiva ¢ inequivoca: mesmo na prosa. é a metdiora que proporciona a clareza, o prazer, o estra-
nhamento (to0 xervkon)''3¥, trago este valonzado por ligar-se & elevagao do estilo. Anstéleles che-
ga mesmo a afirmar que a metafora deve ser produzida a partir daquilo que é prépro (0ikeios),
mas ndo do evidente (phanerds), assim como em flosofia é preciso sagacidade para apreender
smilitudes que sao distantes. Vanas vezes Anstételes afirma que as expressodes finas e cultiva-
das, elegantes, "urbanas” (fa asteia) derivam de metaforas’'**).

Apesar da censura na frase acima transcrila, a despeito da insisténcia em desunir prosa e
poesia, algo da acolhida favordvel & metalora subsiste nos Tdpicos. A transposigdo de sentidos,
justamente por mobilizar conteddos e informagdes familiares, usuais - tal como terra nutriz — torna
reconhecivel (gndnmon) o significado que se pretende evocar''3%, Por essa via, 0s procedimentos
metafbricos guardam resqulcios de valor cognitivo e recebem, na hierarquia dos enunciados, uma
avaliagao positiva, Embora postos em grau inferior as regras do método, recursos validos para a
verdade e a eficacia poélicas — a imagem e a imitagao — transferem-se para a escala alendora da
verdade e da eficacia légicas. Sua aceitagdo & toda condicional, por certo, mas contrasta nitida-
mente com a recusa terminante das representagdes que Anstdteles considera nulas, destitufdas
de qualquer lastro concreto.

“A ler & medida ou imagem do que # justo por natureza."” Esta assertiva € pror que a metéfo-
ra''*®), Nao produz o reconhecivel, ndo encontra amparo seja em similes, seja em senlido prépro.
Nem existe semelhanga segundo a qual a ler seja medida ou imagem, nem ela é assim chamada
de modo imperante ou costumeiro. Portanto, “se alguém diz que a let € medida ou imagem ¢ falso
(menntur, traduz o latim), pois a imagem é produzida por imitagao {dia mimeséds), 0 que nao ocor-
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re na lei; se ndo diz literalmente, & visivel que fala de modo obscuro e pior que qualquer dos pro-
nunciamentos metaféricos™ 37,

*Tudo 0 que n&o & costumeiro & obscuro."'3% Esta, a fonte da nitidez minima conferida
meléafora e negada ao vocabulério destituldo de referéncia direta na base efetiva, sedimentada no
meio social. Neste passo, 0 alvo acertado com forga é Platdo, por fugir dos hébitos coletivos e
usar lermos bizarros, como “olho-de-cenho-sombrio”™ (ophrydskios).

Na Poética, Anstbteles propde, explicitamente, a questao do nome “fabricado” (pepoiémé-
non): trata-se daquele usado exclusivamente pelo préprio poeta que o inventou, nada significando
fora desse destino'*?, O artista dispde (tithénai) a palavra. Também a Retdrica identifica este arti-
ficio, admitindo as construgdes menos forgadas, principalmente as resultantes de palavras cujas
formas se combinam com facilidade!'4?., As duas obras colocam 6bices contra 0s vocabulos in-
ventados pelos poetas. A primeira vista, elas parecem apenas constatar fatos, sistematizando os
estratagemas; pouco a pouco suas resisténcias, inclusive para a poesia, vao se delineando. Este
caso extremo — o0 nome fabricado — pertence a problemética mais ampla da clareza vinculada ao
costumeiro, ao uso comum,

Também para o poema vale a afirmativa de que a expressao mais clara é a usual. Esta,
contudo, desce ao comezinho, “baixo”. Para conseguir elevagéo de linguagem, & preciso usar
termos inabituais, “estranhos” (xenikof), atastados do dialeto vulgar'*!), O préprio assunto e per-
sonagens poéticos distanciam-se do ordindrio!'*?), H4, portanto, al, ndo apenas um registro das
técnicas artfsticas, mas certo julzo positivo da linguagem que foge ao corriqueiro. Isto se funda-
menta, paradoxalmente, pelo retorno a opinido geral, repondo-se a validade de suas sentengas.

A Reldrica nos oferece o enquadramento dessas normas. Também nela, a exigéncia de cla-
reza é reforgada junto com o requisito de elevacao imprescindlvel 2 poesia: as palavras correntes
garantem a primeira, as “estranhas” permitem a segunda. O extraordindrio, o alheiado, fazem apa-
recer (phainesthai) a maior dignidade. A este respeito, os homens sentem face ao estilo 0 mesmo
que frente aos estrangeiros ou concidadaos (pros tous xénous ... prds tous poltas). Portanto, de-
verlamos fazer “estranha (xéné) nossa lingua, pois o remoto é admirado e 0 admiravel & prazero-
s0™'43), Entretanto, mesmo em poesia, todo cuidado é pouco: o abuso de nomes fora do comum
arrisca tornar-se enigmético ou blablabl (barbarismds), a fala incompreensive! do estrangeiro!'*4),
Na prosa, a ascese & mais estrita: ela é o lugar, por exceléncia, do imperante (kyrios) e do préprio,
tamiliar (oikeios)!'*5),

Esses reparos mostram o0 quanto & tenso o programa de estabelecer uma linguagem pecu-
liar e adequada a exposigao légica e cientflica, o quanto Anstételes permaneceu preso, de modo
paradoxal, por conta da exigéncia mesma de fazé-la clara e distinta, as outras linguagens da qual
procurou diferencié-la.

As passagens acima evidenciam também que nem mesmo Aristételes escapou ao fascinio
do jogo de palavras, recurso por ele tematizado, com suas ambiglidades e ressonancias, como
boa arma para o retor, O verbo exalldsso, vérias vezes usado naqueles contextos, comporta uma
cadeia de sentidos em torno de mudanga e distanciamento, indicando particularmente a troca de
pafls. Esta expressdo assume um sentido ampliado por todo 0 campo semantico desse entrecho,
acentuando a estranheza das palavras fora do comum, do dialeto alheio, superpondo-se de modo
polissémico a xénos, xenikos, bdrbaros, significantes cuja forga também se multiplica. De outra
parte, todo esse conjunto se opde & lingua do polités, o idioma interno, justamente familiar, domés-
lico, oikeios. Todo esse travejamento do texto sustenta, na doutrina aristotélica do estilo, uma po-
derosa carga élica e social, assentando o discurso sobre o politicamente estabelecido, cristaliza-
do em suas clivagens.

Na cultura moderna temos um exemplo pungente desta estranheza entre a lala do poeta e a
escuta do vulgo. Hdlderlin, o "homem da Grécia, fendo pelo deus Apolo” (D. Janicaud) deve muito
de sua pretensa loucura a psiquiatras, médicos, filésofos, sedigos conhecedores da lingua grega e
do trabalho poético. P. Bertaux, uma das maiores autoridades sobre o artista, nos diz que para ele
“a poesia & um meio de agao, o poema, um ato". Mais precisamente: “Para Holderlin, assim como
- pensa ele — para 0s gregos, para um Pindaro, a arte é artesanato, técnica. A estética, ndo exis-
te. E belo, 0 que & bem feito (...)" Holderlin quer atingir a méchan® dos poetas antigos: “homens de
offcio, 0 que lhes dava ao gesto uma excepcional seguranca. Nem hesitagdo, nem fraqueza: eles
sabem o que sd0™'49),

Astiicia — mechane — antesanal e polltica. Exortando 0 povo aleméo a liberdade e democra-
cia — na hora em que os principes contrarios & Revolugdo Francesa sujeitavam corpos e esplritos
- Hdlderlin utilizou a estratégia de falar as coisas sem o ar de dizé-las. Apesar disto, a frase, em
suas obras, continua “de exemplar firmeza de linha, 0s termos de uma precisao absoluta”. Este
decorum faz dele um émulo da literatura grega: “a extrema precis&o destes escritores, diz, & con-
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imitd-lo, trabalhd-lo, assim como o
ospoctacor, para dosal seus elok
103", A atllvidade do ator supbe, om
contrapartida, a do plblico, torman-
do “um conjunto de olhares, uma
astrutura reversivel, onde aquele
que vé pode tornar-se visto, 0 o3
pocindor tonar-so espoticulo (...) €
© olho, & 0 sistema do olhar produ-
zido, que travam a causalldade I+
near om um gistoma de ricochates®,
C1. M. Hobson, "Sensibilité et speta-
cle: le contexte medical du paradoxe
sut lo combdien® In Revue de Méta-
physique et de Morale, Paris, 1977,
pp. 162-163,

No método acima descriio, o ator 6 o
instrumento que alere a sensibilida-
de do pdblico, pormanecendo ele
préptio insensivel, Para constitulr
assa onscala de medida, o aslor se
neulraliza: acroditasse elo om suas
prdprias |Agrimas e se tornaria in-
capas de um desempenho continua-
do e coorente. Nola-v0, agqul, & difo-
renga frente & "simpatia® preconiza-
da por Aristdtelos, resultante do
concopgdes distintas sobre relagho
arte-naturoza. Em Diderot, a primel
13 revela-se superiot & segunca

*Em todos 03 casos, 0 mundo no
qual as pessoas reagem de modo di-
reto e espontdneo & um mundo onde
a expressdo & fraqlentemente por-
vertida, Quanio mais & oxprossdo
dos sores humanos & natural, tanio
menos ola tem possibilidade do seor
ctival®, Esta hegemonia do artiffcio
amplia-se para o poMico moderno
que, perfeito ator, o emplora na
condugdo das massas. CL R,
Sennot, Les Wyrannies de lntmié,
Patls, Seull, 1977, pp, 96-97,

Para yuma discussdo mais ampla,
sobro a medida em Aristidteles, cf. L.
Coloubaritsis, “Udtre et fun cho:
Aristote® in Revue de Philosoptie

Ancienne, n, 2, 1983, p, 168 o
segs.

Outras waulbog no sentido que
P < sor colhidas no

pcoono Anublolos o, por exemplo,
E. Bubolm. ‘Elwnnon spatiale ot
tar solon
Avlstolo Propos d'hl\hlvo ol de cri-
tique.* In Endrgeia, op. cit., pp.
185-191, O autor, reftetindo wbn
0s vinculos entre 0 cOrpo, O univer-
50 0 © pensamonio metalfsico, os
creve: "E que o corpo humnno -
Aristételos o sublinha - & ori

A ostrutura anatdmica np'uonh
um alto e um balxo, uma direlta e
uma esquerda, um adianie e um
atrds, (...) Nos surpreendemos deo
ver o Estagirita atribulr 80 universo
um alto e um balxo absolutos - de
fato, rolativos A nossa estrutura cor-
potal, O Iimportante é que os con-
coltos assim empareihndos se enral-
zam om nossa oxpordncia do pré-
prio corpo. Este desemponha um
pape! de instrumento de Interprets
¢80, de ‘chave hermandutica’ * (grito
meu). O autor continua com refle
xGes patalelas sobre a linguagom,
Essa procedimento pode enconirar
paralelo na medicina, lantas vozon
considerada por Aristdteles. Num
dos 1ratados hipocrdticos, o autor
reciama a nocessidade de alguma
medida (métrou tinds), pela qual so
pudesse alcangar um conhecimanto
oxato, concluindo que ola 54 pode-
ria ser encoatlrada na “sensagso do
corpo® (100 sdmatos len alsthesin),
C1, Modicina antiga, 1X, A esse ros-
peito, escreve P. Lain Entralgo:
“Com o sensibilidade de sou préprio
corpo, o méddico parcebe o que para
ale & sensivel no doente, o corpo
deste, © nisto lem O mais soguro
critério de certeza tal fol, entho, &
regra do ouro da modicing ocidon.
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tar. C.. La relacidn médico-enter
mo, Madrid, Allanza, 1983, p. 84,

CL L. Coloubaritais, *Legomenon et
Katdgoroumenon ches Aristote” in
Philasophie du tangage ef gramma
re dans lantiquité. Bruxelas, Ousia,
1686, pp. 219-220,

Tépicos, VI, 139a 1.4,

Toda uma cadeia de cultura so esta-
Delecou em 0VINO Cesto recurso do
pensamento e linguagem, bem co-
nhecido na cultura grega o multo
ampliado, untamenie com sua criti-
ca, a partlr do Renascimenio, Nas
palavras de um rolor seiscentista, o
jogo de palavras & lgura do wil, “an
aftivent spirll, ylelding invention to
Pramse or dispraise, Or anie ways 0
duiscourse with judgement 10 every
swbject”, Vivacidade, rapidez, argd-
cia, acumem lgenorum, na explos-
+80 de Clcero, Nosta lineza do espk
o, o duplo sentido & uma lorma
que “dosata as coisas, desfar os
nds”, rompendo com o esteriolipa-
do, quebrando os raciocinios linea-
res @ as significacdes congeladas no
1éntico, "Asum como 8 liberdade
do espliito (Geish ndo é a negag o
de um encadeamenio, mas, em i,
um es1ado positivo, o engenho (Witz)
ndo & apenas uma oulra lorma que
repeliria uma outra forma mudando
Tou 9igno. eofe & também, e 30 mes-
mo tempo, e sempre, uma lorma
rizdora de manos audnoma L..)°
CL A, Jolles, Formes simples. Parnis,
Seull, pp, 108 o 206, Para a Im
portAncia da polissemia no perfodo
arcaco, na Grécia, cf. Coloubarit-
sis, Mythe el philosophie chez Par
memde. Brurelas, Ousla, 1986,

Nosse sentido, nada mass agudo
qQue 3 wonia de um fine witted poota
seiscentista que, colhando uma lon.
ga tradigdo, opbe a lorca da poesia
como spoaking picture ds sutilezas
dos herdelios de Arisifleles: 0 un-
sinamento do Nldsale "is to no man
but © him thal will read hm, and
read him with attentive studious
painluiness. wich constant desire,
whosoever hath in hum, hath alteady
passed hall the haraness of he way,
and therelore v beholding 10 the
philosopber but lot the other halfl”,
CI. Sir Philip Sidnoy, An apofogy for
poelry, ed. F.G, Robinson, Indiana-
polis, BobbaMerrll, 1980, p. 37,
Nio & aiticil guo SKiney estoja vol-
1ando contra Aristdleles as suas
préprias paiavias. Lembremos fodo
0 contexio do livto, onde se trata da
anterioridade do alo sobre a poldn-
cia, 16goi, ouslal, chrénoi. Neste (-
limo caso, ole pode ou N30 ser tal,
€ anterior, no seguinte sentido: "tu-
do © que 8 gorado, & gerado de ak
90, por algo, formaimente idéntico a
ole prépno. Parece impossive! que
0 consitulor O seOjR sem nada ter
construldo, © citarista sem nunca ter
tocado clara, pols quem aprende
@ tocar chara, aprende tocando...
Dosde que algo que os!d sendo go-
rado |4 ol gerado e algo que estd
endo movido tomo um todo |4 ol
movido (...) \guatmenie aquele que
estuda possul, por necessidade, al.
guma coisa da céntia, Motaflse
ca, 0, 1049b 19 - 10502 35.
Encontramos em Hobbes palavras
prdximas As de Sidney. *(...) Scien-
ce is of thal nature, a3 none can un-
derstand it 0 be such as in a good
measure have aftayned if". Lewia.
than, 1, 10, (0d. de 1651, p. 42)

Ph, Sidney, An apology for poetry,
op, cii,, p, 8,

Cl. G. Colli, La naissance do (a
philosophie, Edillons de L'Aire,
1981, p. 120.

seqliéncia de seu poder intelectual” (Carta a Schiller, junho de 1808). Como Hegel, prefere Sélo-
cles; em filosofia, escolheu Empédocles, lcones da tragica e aristocrélica liberdade grega.

Para os famosos companheiros de semindrio — 0s jovens Hegel, Holderin e Schelling - 0s
ideais polficos antigos vinculavam-se inextricaveimente aos outros setores da cultura, com pre-
domfnio absoluto da poesia, em seu despojamento e concretude. A abordagem holderliana aliou,
ao anseio republicano, “uma tentativa de transposi¢do do fraseado grego para a lingua alema.
Existe, pensa Hoiderlin, uma prosédia do pensamento poético, em imagens; é ela que se trata de
reslituir, com o prego de alguma violéncia ao discurso”. A violagao das regras costumeiras trouxe
ao poeta um duplo dilaceramento: polfico (pns&o, clfnica psiquiatrica, "tratamento” de conseqién-
cias indeléveis) e cultural (a comegar pelo riso irdnico de Schiller face A estranheza de seu Séfo-
cles).

"Um cavalo de batalha para os psiquiatras, é a propensao, diz-se, de Holderlin, para fabncar
nomes novos que ndo tém sentdo a ndo ser, talvez, para ele.” Kamalatta, Killalusimeno, Pallaks-
ch, s&o alguns desses termos. Alguém ouviu o poela exclamar, sobre Esquilo: “mas esta & a lin-
gua de Kallamata". Trocados o [ pelo m, a cidade do Peloponeso onde se situou um episédio cen-
tral de seu romance Hyperion, torna-se irreconheclfvel... Um visitante escuta-o dizer: “mudei meu
nome. Eu me chamo Kallilysémenos.” Ou seja: "eu sou aquele que encontra uma bela solugao pa-
ra seu problema”. Lysémenos (participio futuro médio de lyd, deslindo, paradigma das gramaéticas
gregas desde o Renascimento), unido ao prefixo kalli — forma o neologismo fabricado por Holder-
lin. Mas em lugar de kalli — o vulgo escutou kifla... Pallaksch, palavra que o poeta dirigiu a um belo
adolescente, mau conhecedor do grego. Acrescente-se a pronincia suébia, e a palavra pallax, jo-
vem, perde o sentido para transformar-se em balbucio demente!'*”,

“Pois o afastamento em relagdo A forma corrente das palavras, chocando-se contra o habi-
to, produzird o invuigar.” Holderlin praticou isto, antecipando o estranhamento que mais tarde
Brecht batizard de Verfremdung. Para sua desdila, fugiu s regras enunciadas no momento se-
guinte da frase aristotélica: Freqiientar o habitual, assegurard a clareza''*®), Incomum, o poeta re-
voluciondno e cosmopolita tornou-se hermético para o alemao, povo sobre o qual j& dizia: “encon-
trards nele operdrios, pensadores, padres, senhores e escravos, jovens e adultos. Mas nunca um
Homem" (Hypernion). Entre as viudes domésticas e as exigéncias da poesia, o choque & perene.

“Nos Iragmentos de uma tragédia, A morte de Empédocles, Hdlderlin desenvolveu a idéia da
missdo do poela opondo-se & mesquinhana quotidiana.” (M. Alexandre) Por certo. Entretanto, 0
mais violento, no enigma apresentado por este escritor, é sua plena consciéncia da impossibilida-
de, brutal, de comunicagao entre o produtor e 0 consumidor da palavra: “mais vulgar, mais diério
tem de se fazer o Iruto, entio ele pertence aos mortais™'*?), Das traducbes hdlderlianas, disse W.
Benjamin: “os portais de uma lingua amphada e tao intensamente elaborada ameagam abater-se e
murar o tradutor no sildncio™' %,

Visto o inabitual ~ a lala poética e seu estranhamento repercutindo na parede entre escritor
e publico - podemos considerar o outro lado da tese aristotélica, a “clandade” trazida pelo costu-
meiro. Num estudo bastante amplo sobre as relagdes entre poesia e habitos burgueses — a dogu-
ra do lar - R, Jauss indica o sistema silencioso de constrangimento, definidor das normas com-
portamentais. Eslas, uma vez estereotipadas, tomam-se praticamente invisiveis. Todos a elas se
rendem, “sem tomar consciéncia de suas regras”, Mas uma safda pode surgir com a literatura e a
arte. “Esta é uma das contnbui¢cdes mais importantes, embora pouco estudada, que a experiéncia
estélica pode trazer & prdxis social." Conseguir que as instituicdes mudas falem, tematizar as
nomas, juslifica-las e transmiti-las, lazendo emergir o carater problemético do constrangimento
trazido pelo mundo institucional,

Para localizar as normas “invisliveis” que regem uma sociedade, sdo necessérios, diz
Jauss, “O estrangeiro e o historiador... com seu recuo e distancia", Mas também o poeta, ajunta o
critico, citando Baudelaire:

Encore la plupart n'ont-ils jamais connu
La douceur du foyer et n'ont jamais vécu!

Seu comentério é elucidativo: Baudelaire seguramente deu a visdo mais poderosa daquilo que "o
repouso da tarde, terminado o dia, traz & lamflia burguesa, quando o céu envolve a cidade como
uma grande alicova (...) Evocado na perspectiva dos exclufdos — prostitutas, criminosos, jogado-
res, pensionistas de hospitais — o tema j& banal da felicidade ao pé do fogo recobra, em Le cré-
puscule du soir, como o patético da negagio, uma forga poética dolorosamente penetrante”.

Enquanto Baudelaire desnuda a falsa tranqilidade doméstica, Victor Hugo, em La vie aux
champs, movimenta lugares comuns numa didascélia piedosa: “vemos o0 poeta na situacdo de
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narrador junto ao fogo, dizendo as criangas como € preciso pensar, sonhar, procurar, e dando-
lhes conselhos mais ou menos sélidos, concretos: a quem dar esmola e como receber ensina-
menlos ou correcdes dos pais. Todas essas ligdes morais coroadas baseiam-se na promessa de
que ser bom é viver bem, vindo acompanhadas por uma pequena teodicéia: Deus nada tem a ver
com o mal, logo, 0 homem pode encontrar a ‘bondade’ até na dor e nas lagrimas™'*",

Estranhamento em Baudelaire, pacificagdo domesticadora em Victor Hugo. Al temos, na
Modemidade, o desdobramento da norma anstotélica e suas implicagdes, a contraposi¢io entre (0
Xenkon e (o eiothds.

R. Sennet mostra as consequéncias (ltimas nessa "docura do lar" ao descrever os efeitos
danosos de sua lirania, sob forma doméstica e, um pouco mais ampliada, “comunitiria”, Nesla ul-
tima esfera, sublinha: “é dilfcil empreender agdes coletivas, porque as pessoas se preocupam,
antes de ludo, em saber quem pertence a eslta identidade... @ quem deve ser excluldo. Uma tal
comunidade ¢ hostil aos outsiders, e ha competigao entre seus membros para saber quem encar-
na, ‘realmente’, a personahdade coletiva, quem & um "bom americano’, um ‘puro anano’, um ‘verda-
deiro’ ‘revolucionéno' ",

Resultante dessa fobia pelo estrangeiro, ocorre, na comunidade, “uma fuga do contacto,
uma procura de solidao e siléncio; para nao demonstrar sentimentos, se prefere nao mais experi-
menta-os”. Pacificagdo nos limtes da passividade, morte da res publica. A vida civil esmaece, a
"comunhao intimista faz do 'ndividuc' um artista pnvado de arte". Qualquer poética torna-se im-
possivel, a polfica prende-se exclusivamente & reténca:; “toda lideranga moderna é uma forma de
sedugao™'?,

Consideremos as reflexdes de G. Colli sobre a relérica e a dialética. A comunidade moderna
aparece como um lugar da harmonia; entretanto, subjacente a ela, uma regra geral: a exclusdo do
estranho. Para isto, é preciso persuadir os “iguais”, ceme do prépno invento retdrico. Enquanto na
discussao dialética o combate & para vencer o adversano, apanhé-lo nas armadilhas do raciocinio,
no discurso retérico o orador luta para subjugar a massa de ouvintes''*®,

Em sua astdcia, a repelicdo do habitual — o conhecido — € uma das bases para a instaura-
¢dao tirAnica e pacificadora da comunidade. Como bem diz Shoshana Felman: “toda pratica lingifs-
tica repetitiva veicula uma poténcia hipnética que induz o individuo a comportamentos sociais ou
mentais estereotipados™'*¥. De Aristételes a nossos dias, registra-se a luta entre liberdade de in-
vengao e discurso impositivo.

O suporte no costumeiro, o todo unificado, coerente, tempo e movimento minimizados: face
a este quadro estavel, vejamos o elemento perturbador por exceléncia, o acidente.

6. O acidente: elemento perturbador subjugado

A traducéo de symbebékds por acidente marca a idéia de “cair sobre” (accidere), advir num
encontro ou reunido, esmaecendo o componente metalérico de andar junto, de caminhar no mes-
mo passo, com 0 amplo especlro de coeréncia @ mesmo harmonia presentes no verbo grego. A
leitura parcial de 10 symbeb8kds acentua seu caréter fortuito, imprevislvel, sem constancia ou fi-
nalidade''*®. Nessa vertente, sio ineludlveis os embaragos com o texto logo abaixo''*®), relativo
ao symbebékds kath' hautd, isto é, aquilo "que existe em cada coisa, conforme ela mesma, mas
n&o em sua substancia (ousia)". Tricot, em seu comenltério, pergunta-se como ligar a acepgao
precedente a esta Gltima, “que parece n3o apenas dislinta, mas quase contraria™'®*”, Alguns auto-
res indicam uma possivel conciliagdo a partir de Bonilz, em seu comentdrio ao silogismo''*®), on-
de, isolando a nogao de fortuito, acentua o significado de symbainein como acontecimento (even-
tum, que envolve também a Idéia de conseqiiéncia), reportando-se a ele, por isto, as conclusbes
que resultam (eveniunt) das proposicdes.

Encontramos uma atualizacdo dos problemas referidos ao acidente, em A. Urbans''®?,
Suas andlises tocam pontos delicados da doutrina aristotélica, revendo as leses da nao-cientifici-
dade do acidente, de sua vizinhanga ao ndo ser e existéncia apenas nominal. Discute 0 suposto
das causas fortuitas, indeterminadas e exclusivamente matenais, aventando a possibilidade de
uma causa formal para o acidente atribufdo. Suas discussdes sao pontuadas — de modo termi-
nante para os resultados obtidos — pela passagem do plano estntamente Idgico para o da efetivi-
dade, para o0 mundo sensivel, “real”. Entretanto, pelo teor mesmo do trabalho, suas andlises sobre
a “estrutura da linguagem"” fecham-se nas articulagdes lbgicas.

Deste modo, a gramdtica, a sintaxe e a semantica s&o entendidas estritamente naqueles li-
mites abstratos, nunca se reportando ao exercicio eletivo da Ilingua — & sua poética e retérica —
nos textos de Aristételes. Atheiamento este, que acarreta transitos surpreendentemente sumarios
entre o “ser e o discurso do ser”. Veja-se, por exemplo, seu arrazoado relativo a impossibilidade
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Tépicos, V1, 11, 139b 25-26, Um auw
tor madernc, admitador do Ariss.
lelos, pareco acolher e ampliar suas
posigdes: "Na prosa, os anligos
mantiveratrse longe 00 UsO 0xCos-
sivo da motdlora devido & infinita
claridade (unendliche Klarhell) o
maleabilidade de sua lala e, na
poesia, dovido a seu calmo e per-
feito sentido plastico”,

Em outra obta, 0 mesmo aulor 1oca-
ira diretamente Aristdleles ¢ a ex-
celdncia de sou Kioma flosdlico
“Fala certamento em Arisifleles, a
bola forma e Platdo, vsta dogura
da linguagem, esse lom de conver-
sa. vivo, cullivado, humano, Mas no
Timeu, onde a idéia especulativa é
expressa em lorma de lese, pode-
mos porceber 0 quanto hi nele de
mpuro e dololluoso, Isto contrasts
com AristOteles, que sabe recoihd-la
o ontender em toda sun putera®, CI,
C.W.F. Hegal, Estdlica e histéria da
fitosotin, \n Worke in zwanzig Ban-
den, |, 13, p. 522 e I, 19, pp.
147-148, rospectivamente,

Poduca, XXI, 14570 7-33,
Retrca, N, ix, 14054 7-8.

Retdrica, W, ix, 1412a 5.
Uma bela refloxAo sobre nslito o
vordade — meldlora da escrita - nos
6 olerecida por Proust: *Une houre
n'est pas une heure, C'est un vase
rempl do parttuns, de sons, do cli-
mats... rappor unique que Mécrivain
doit retouver pout en enchalnor
a jamats dans sa phrase les doux
wemes diflérents, On peut faire se
succéder inddliniment dans une
description les objets qul Higuralent
cans e leu décriy, la veritd ne
ra qu'au 1t ol réci
vain prendra doux objets diftdrents,
posera leur tappolt ... et les enler-
meta dans les anneaux necessalros
d'un beau style, ou mbme, ainsi guo
la vie, quand, en rapprochan| une
qualité o b deux thons,
Il degagerd leur essence on los rdu-
nissant l'une e! fautre pout lot
soustraite sur contingences ou lem-
ps, dans une motaphore, et les on-
chalnera pat le llen Indescriptible
d'une aliance de mots®, M, Prouslt,
citado por A, Beguin, in L'dmo ro0-
mantique el Jo rdve. Paris, Josd
Corti, 1939, p, 355,

Tépicos, VI, U, 1390 39-41,
Tépicos, VI, |, 139 38-39,
Tépicos, VI, I, 139b 42-47,
Tdpicos, VI, W, 139b 35,

Podtica, XX1, 1457b 34.35,

Retorica, I,

Podvca, XXI, 14584 19-23.
Retdrica, 1, ), 14040 3,
Retdrica, 1), |, 1404b 2-3,

Podtica, XXII, 1458a 25.
Retdrica, I, W, 6,

Hoktorlin ou le temps dun podto, P,
Benaux, Paris, Gallimard, 1983,

C1, D. Janicaud, Hegol o1 le dostin
do la Gréoe. Pans, Vun, 1975,
Também: P, Bentaux, Hokerlin ou o
toemps d'un podte, Pans, Gallimard,
1983,

Podtica, XXII, 14580 3-5,

*Mas a lIngua...” Trad. Mano Quin-
tana.

Citado por Haroldo de Campos, in A
operagdo do texto. Sio Paulo,
Parspectiva, 1976, p, 90,

Pour une esthéltique e ta rdcepbon,
H.R, Jauss. Parns, Galimard, 1978,
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C1, A, Seane!, Les hrannies de -
tnvid. Pans, Seui, 1979, O jovem
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cular, termina Hogo!, 4 podemos
ter "0 plot 00s quadros, aguele em
que o arhista pinta a w1 mesmo®, CI,
Glauben und Wissen, Werke In
wanig Banden, 2, pp. 391.302.

Ct, G. Colli, ta naissance de la
philosophie, ap. al,, p, 107,

Ct,. 5. Feman, La ©iw et la chose
lindraire, Pans, Seul, 1978,

Motatsica, 10252 1519,
Motatlsica, 10258 30-35,

Ct, Armtote, La AMoliphys:que. Pa-
ty, Von, 1953 n, ad loc, n 1, p,
323,

Anal, Pr. 1, 1, 24a 18,

Ct. La noton dacontent che: Ans-
tote, Logwque eof mélaphys:que.
MonvealPans, BollarminBolles
Letires, 1985, On nimeo!os enltre pa-
1600503, NO cottor 0O loxo, rofes
rermvse As pAginan dossa obra.

La protidme de V'étre cher Arnislole.,
P. Aubenque, op, «it,, pp, 1368139,

de uma predicagdo acidental prosseguir ao infinito: “Anstételes mostra muito bem, neste ponto,
que a fim de cumpnr sua lungao de predicado, 10do acidente deve determinar-se semanticamente,
0 que vem a dizer que ele ndo se analisa numa série infinita de significagdes (...) resulta que a lin-
guagem ¢ um reflexo liel da realidade, pois do mesmo modo que uma infinitude atual de predicados
ndo pode ser atribufda a um sujeito, assim também uma infinitude atual de atributos ndo pode ser
atnbulda a uma substancia”. (p. 166)

Interessa-nos, aqui, assinalar alguns resultados de suas andlises. Examinando os Segun-
dos analticos, o autor focaliza a assertiva que divide 0s acidentes em dois campos: “Séo, com
efeito, 10dos symbebékdta, mas alguns per se (kath' hautd), e outros de tipo diferente”, Para ele, o
infcio dessa frase (symbebékota gdr esti panta) n&o é surpreendente, & semelhanga dos Tépicos:
“Tomado como termo geral, symbebékés significa somente predicado ou atnbuto”. A partir desta
abstracdo, Anstételes introduz, em seguida, a diferenca (kath' hautd e kath' héteron Irépon).
(p. 95)

Todos 0s predicados aplicam-se ao sujeilo, distinguindo-se pelo modo préprio de pertencer
a ele. Deixar na sombra esse carater lundamental, acarreta, ao ver de Urbans, tropegos diante do
symbebekos kath' hautd: ao traduzir essa expressao por “acidente per se" corre-se o rsco de im-
putar a lbgica de Anstételes um viés contraditéno, reunindo em um sé termo duas determinagbes
opostas, o acidental e o essencial. "Pelo contrério, traduzindo, antes, symbebédkdta kath' hautd
pelos 'predicados per se', & possivel conferir, em seguida, ao acidente, seu cardter modal préprio
e aos outros tipos de predicados um estatuto kath’ hautd.” (pp. 105-107)

Contrabalangando os aspectos negativos do acidente (proximidade do ndo-ser, existéncia
nominal, causas fortutas e matenais) e em razao mesmo de seu objeto de pesquisa, emergem 0s
aspectos posiivos daquele atributo: trata-se de estabelecer o0 primado e ndo de absolutizar o tipo

de ser que corresponde a primeira categoria, a ousia. Neste passo, o autor articula as anélises
nos planos Kgico e emplnco: para fundar a oposi¢do entre o acidente e a substancia é preciso
“poder explicar n&o sé a poténcia do ser, mas também o ser efetivo do symbebdkds, sem o que
seremos conslrangdos a conceber o real exclusivamente enquanto uma unidade ou uma plurah-
dade radical (...) Ora, na Metafisica, o caréter positivo de symbebékds se deixa apreender a partir
do reconhecimento de uma dualidade fundamental que se opera no sei do ser senslvel”. (pp.
163-164)

Composto do necessério e do contingente, de maneira complementar e hierarquizada, "o
ser do mundo sublunar &, primeiramente, enquanto substancia e, em segundo lugar, acidente, mas
ndo pode ser um sem iguaimente ser o outro. A posiividade do acidente manifesta-se aqui menos
por oposigdo que por relagcdo aquilo que the & ontologicamente antenior”, (p. 164) Nesse quadro,
“os seres do mundo sensivel ndo podem, também, ser interpretados como unidades substanciais
desprowvidas de acidentes. A substancia é anterior ao acidente, mas, enquanto sensfvel ndo pode

existir sem eles. O acidente pertence realmente & substancia e, por esse fato, se beneficia de um
fundamento no ser”, (p. 169)

Por caminhos diversos, Aubenque chega a conclusbes adjacentes. Ao examinar os texlos
relativos ao parentesco do acidente com o ndo ser e a sua existéncia nominal, ele 0s aproxima,
conforme sugestdo de Brentano, das Categonas, onde se distinguem os predicados segundo o
nome e segundo a definigdo, concluindo: “Quando atnbuo ao homem o predicado branco, eu lhe
atnbuo de fato 0 nome ‘branco’ e nao a definicao (I6gos) do branco, ainda assim, lal atribuigao no-
minal torna-se possivel pela conjun¢do precisamente acikdental do homem e da brancura (...) Por
certo, 0 homem-branco existe como todo concreto. O que tem somente uma existéncia nominal, 4
0 acidente isolado e seu pertencer ao supito”. Assim, embora a delinigdo do branco jamais possa
ser atribufda a um sujeito, “em certos casos” 0 nome pode, isto &, “nos casos onde o acidente ad-
vém eletivamente ao sujento (eles podenam nunca ter se encontrado)”.

Se 0 homem-branco existe como todo concreto, aquio * que tem uma existéncia apenas
nominal & o acidente isolado. Assim, 0 branco sena um ndo ser se a linguagem ndo o tirasse ‘em
certos casos’ de seu nada para atnbuklo hic et nunc, 1sto é, em virtude de uma coincidéncia im-
previsivel e passageira — contingente, dird Anistételes — a tal homem em carne e 0sso. O acidente
enquanto tal tem apenas a existéncia que lhe conlere o discurso predicativo, cessada a predica-
¢do, 0 acidente retorna ao nao ser™'%?,

S&o relagdes extlrinsecas, as dommantes nesse prmeirc momento da interpretacao de
Aubengue. Logo, entretanto, essas andlises, “que parecem empurrar o acidente para fora do ser”,
sdo contrabalangadas, através de oulra reflexdo metalinglistica em Arnstételes. Examinando os
significados conferidos ao verbo ser, nos Seqgundos anallticos, Aubenque conclui: "Aristételes, pa-
ra elucidar o sentido da atribuicdo acidental recorre a um uso que poderfamos chamar de essen-
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cal do verbo ser, isto é, aquele em que serve de cépula numa proposicao anallica (...) se o ho-
mem nao € o branco, resta que diremos, deste homem, que ele é branco, sendo poranto ao verbo
ser que recorremaos para expnmir a relagao acidental. Anstételes reconhece, por essa analise, que
0 acidente ndo se deixa laciimente relegar para o domfnio do ndo ser, pois que se exprime no vo-
cabulénio do ser”,

Ao lado dessa interpretagao no plano “lingiifstico”, Aubenque apresenla indicagbes sobre a
concepgao cosmolbgica do acidente, “aquilo que ndo € nem sempre, nem o mais freqiente”, isto
&, "aquilo que n&o tem causa, a menos que se reconhega como causa a maténa que, ela prépna,
ndo & nada, pelo menos em ato”. Pressenle-se, entretanto, por al, "a possibilidade de uma reela-
boragado cosmolbgica™ do acidente, o qual, linalmente, & a regra no mundo sublunar: este “com-
porta a matéria e &, pois, submetido & contingéncia™'®",

Mais voltado para a conjugagao entre ontologia e linguagem, Aubenque localiza as dificulda-
des resultantes do “pnvilégio exclusivo da esséncia”, isto &, "a exclusdo de toda uma parte do
discurso (o discurso predicativo) e de todo um aspecto da realidade (a contingéncia, cuja predica-
cdo acidental & a manifestacéo no plano do discurso)”. O resultado seria um mundo sem movi-
mento e sem relagdo, com esséncias fechadas sobre si mesmas, em cuja unidade nao se podena
exercer o poder dissociativo € componente da palavra'®?),

Considerando os mesmos textos comentados por Aubenque, referentes a vizinhanga entre
acilente e ndo ser, assim como sua existéncia nominal, B. Dumoulin 0s aproxima da antltese do
ser e do ndo ser no Sofista, com a reserva de que Aristdleles estende ao acidente o que Platio
afirmara do falso. Desde que 0 mesmo Livro £ remete o ser como acidente e como falso ao “res-
tante género do ser” (té loipdn génos tod dntos, 1028a 1-2), opondo estas variedades deficientes
ao ser em senlido estrito (kurids, 1027b 31), Dumoulin sugere que esta antitese evoque a oposi-
¢do entre 0 mesmo e o outro também estabelecida no Sofista (255¢-e), parecendo-lhe que as coi-
sas kath' hauta e pros héteron constituem a matnz da disting8o anstotélica entre substancia e aci-
dente"®¥,

O mesmo autor assinala a diferenga entre a concepgao do acidente no Livro £, considerado
mais antigo, e no Livro A, que se alasta da linha do Sofista. “Aristételes critica Platdo por ter pen-

sado, como Parménides, que o ser era uno e contra Pamménides, que existia o ndo ser (...); de
outra parte, Anstbteles aceita por completo a realidade do néo ser, alargando consideravelmente
seu campo (hd o ndo ser segundo as categonas, o ndo ser como poténcia, o0 ndo ser como fal-
so)."

Amplacgdo esta que desloca o foco pelo qual o acidente é visto, subtraindo-o ao campo da
pura negatvidade: "o ndo ser ndo é heterogéneo ao ser e ndo se deve transgredir 0 interdito par-
menidiano (...) pois 0 ndo ser é uma forma enfraquecida e derivada do ser (...) Dessa perspectiva
ndo h& mais como caracterizar o acidente como vizinho do ndo ser”. Mais ainda, o Livio A ndo
afirma sumanamente, como £, que ndo pode haver ciéncia do acidente: “ele denomina também
acidente uma propriedade eterna da qual pode haver ciéncia™'®®), Trata-se dos "acidentes neces-
sénos".

Todas essas conclusbes que, vindas de planos diversos, terminam por convergir, nao dei-
xam de ser consistentes, também, com um ponto de vista j4 alcan¢ado por Brentano, ao rastrear
as mudancgas registradas na teona aristotélica da defimgao. Cabe assinalar a grande diferenga por
ele marcada entre o Livro Z da Metafisica, onde Anstbteles, restringindo a definigéo & ousia, ndo
questiona a apreensao conceitual de substancias diferenciais, enquanto o Livro IV (12) da Meteo-
rologia considera as dificuidades para alcangé-las, devendo ser substituldas pelas determinagdes
acidentais que as acompanham como propnedades e pela lungao (érgon) especliica exercida. Pa-
ra Brentano, esta base da diferenga estaria ligada a uma “evolug&o do pensamento de Aristételes,
ndo sé a respeito da maneira de definir, mas também, segundo parece, em relagdo a cognoscibili-
dade das substancias (...)".

O mesmo contexto légico se reencontra em De partibus animalium, onde a definigao nio se
repona as diterengas das substéncias, mas as propriedades ligadas a elas, como caracterfsticas,
e que, no conjunto, oferecem um substituto &s primeiras. Para Brentano, as mudangas na teoria
da definicdo devem-se aos estudos que produziram a obra acima citada, mas apresentam-se co-
mo prendncio da fulura transformagao, na doutrina de Metafisica Z (1019a 11), onde & dito que “se
os acidentes fossem suprimidos, nada pareceria restar’*'®®,

Todas essas leituras chamam a atengao para a face constante do acidente, para seus vin-
culos com o ser e sua referéncia a ous/a, esmaecendo os aspectos fortutos. V. Goldschmidt nos
oferece um exemplo relevante nessa linha, ao fazer da tragédia uma sorte de hiperfilosolia, justa-
mente por ser capaz de subjugar 0 acidente. Seus comentarios mostram-se sobremaneira signifi-

161 Le probidme de (dire cher Aristote
P. Aubenquo. op. cit,, p, 193, n. 4,

162 Lo providme de rMre chez Aristote
P. Avbenque, op. o, p. 143,

163 CL Apalyse génélique de la Méta
physique d'Aristote, Paris/iMontreal
BollarminvBelles Lottres, 1086, pp
144-5,

164 B, Dumoulin, op. oL, p. 187,

105 Ansidreles, F, Bronlano, Barcelona
Labor, 1083, p, 29.
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Que ot lemps tragiQue cher Anstole,
Paris, Vun, 1982, op. 263-265,

cativos, lanto mais que 1solam o0s textos onde essa nogao se encadeia a maxima contingéncia.

Corno ponto de partida, Goldschmidt ajusta o trago especflico da tragédia — suscitar medo e
predade — 3 estrutura da fabula. Esta, construlda sequndo o universal, que é conheclvel, finda no
maravilhoso, que parece eleito do acaso - do acidente, infinito e impenetrdvel ao conhecimento.
(Met. E 1026b 3-4) Esle Ultimo elemento diverge do pnmeiro: o acidente ndo é necessario, nem ve-
rossimil, tal como no célebre exemplo em que alguém cava para plantar uma arvore e encontra um
tesouro. (Met. A, 30, 1025a 14-19)

Entretanto, pouco a pouco esses lemos vao se concikando: o fortuito acaba atravessado
pelo racional e as garras do saber terminam apreendendo o acidente. Uma vez expllcitos os ter-
mos em Jogo — 0 necessano e o verossimil, 0 acaso, a fortuna e o acidente — uma cadeia dedutiva
se encarrega de ordenar as razdes até a conclusdo. A tragédia imita a felicidade e a infelicidade e,
mais exatamente, a boa ou mé fortuna. O verossimil e necessano é universal e conheclivel, o aca-
so & indeterminado e impenetrdvel ao homem, tem o estatulo do ser por acidente, do qual ndo ha
conhecimento. Segue-se a esséncia da tragédia, que atnge o irrealizdvel por qualquer ciéncia:
“dar um conhecimento do acaso, e 1sto pelos prépnos instrumentos da ciéncia, a busca do univer-
sal. A tragédia representa a fortuna como efeito de um encadeamento inteiramente penetrével pela
razao (...) num sentido, a tragédia é mass filoséfica que a prépna tilosotia: ela chega a tornar inteli-
glvel o ser por acidente”, O acaso ndo é abolido, mas assumindo alcance universal, suscita medo
e predade!' %%,

Nao interessa, aqui, entrar no ménto desta construgdo, onde vanos deslizamentos dos tex-
tos sdo produzidos analiticamente (por exemplo, ndo é a fortuna que, por sua figura tragica, torna-
se permedvel ao raciocinio; racional - e I1sto até certo ponto - é a técnica capaz de projeta-la co-
mo iluséna). Importa, antes, finalizar com um escrutinio que aprisiona a iImagem - CoOm sua carga
sensivel e sua espantosa for¢a - no intelecto, levando ao limite as inlerpretagdes que neutralizam
as vicissitudes do acidente e "amansam” o seu poder perturbador.

7. Espacgo e tempo imobilizados: a koinonfa conservadora

E tempo de reunir 0s aspectos que procurel ressallar nos meandros da doutrina anstotéica.
Parti da ordem evolutiva que interiga oikos, komeé, polis, na Polica. Meu pnimeiro cuidado foi con-
stiderar nao sé as andlises de Anstételes, mas todo um complexo de interpretagdes afins, cujo fo-
co diretor & de ordem etimolégica, localizando a casa enquanto espago Ifsico e social — sede e
famfia - na ongem dos agrupamentos humanos. Para a critica desse aglomerado etimoldgico e do
idedrio polftico que Ihe & congénito, acompanher as andlises de Benveniste, que destroem pela raiz
essa grande montagem. Nesse percurso, pudemos distinguir como os vinculos entre o habital e o
grupo humano, identihcados no oikos, oferecem um campo férti para as representagdes da “faml-
lia célula social”, embndo onginério que se desdobra até as lomagbes complexas.

A crtica tundamental de Benveniste a Anstdteles € a de assumir o particular pelo universal,
sislemalizando 0s processos por ele conhecidos, concernentes a formagao dos “"estados™ gre-
gos. Também a partir de Benveniste, configurou-se um ponta controvertido nas posigdes anstoté-
Iicas sobre a linguagem, nas Categonas. Procedimentos paralelos aos da Poliica al reaparecem:
determinadas estruturas de uma lingua particular sdo transpostas para a relagao predicativa e pa-
ra 0s enunciados I6gicos, pressupondo uma ontologia e almeando validade universal,

Devido a esses procedimentos generalizadores, procurer deslindar o modo como a casa,
enquanto objeto arnfstco, & tratada nas representagdes lingtfsticas. Para as andlises de texto, ful
inspirada no trabalho de H. Weinnch, observando as diferengas e peculiaridades pertinentes ao
sistema verbal grego. Verificamos que o uso dos presentes e perfeitos, nas exposi¢des da Fisica,
nao correspondem a0s lempos Cronokgicos e aos processos a que sao explicitamente associa-
dos por Aristételes, As continuidades e rupturas assumidas e ampliadas por varios comentadores.

Seres naturais ou produtos técnicos, lodos sAo trazidos para o presente do comentéario,
apanhados na frama que fixa suas diferengas, mantendo-o0s nesse plano estético, para defini-los e
classifica-los. Principios préprios A lingua unificam e ordenam a escrita do comentano, projetando-
se nos prépnos elementos que exprime: pensamento e discurso encontram-se nessa lextura do
presente, entranhados de constancia e perenidade. Isto, porém, ndo implica reconhecer em Aris-
tételes o esterebtipo sobre a “linguagem reflexo da realidade”™. Muito pelo contrério, todo um traba-
lho inventivo cabe a palavra na emergéncia das questdes e em sua apreensao conceitual.

A leilura da Fisica, norteada pela categona kngufstica do comentano, permitiu observar co-
mo a linguagem incorpora-se a composigao cientflica de um sistema integrado, coeso, subsisten-
te. Os tempos gramaticais, operando no plano da sintaxe e da semantica, tecem a rede de repre-
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sentagdes cientlficas: o “sistema dos presentes” circunscreve a problemdtica e ilumina 0 modo de
concebé-la num fodo constante, integrado, continuo. A “co-autoria” de linguagem e pensamento -
encaixando-se num present tense que deglute 0 que passes with ime — refor¢a o ponto de vista
fixo, centro do horizonte imperturbado da contemplagao anstotélica,

A presenga do ser trazido pela palavra ndo pode evitar a passagem por seu locus classi-
cus, Heidegger. Tomando-o por referéncia, foi possivel captar a linguagem funcionando como
fonte doadora de significados, de princlpio unificador dos conceitos e, mesmo, de paradigma me-
todolbgico, e n&o apenas como instrumento posto a servigo do intelecto a fim de expressar a “rea-
lidade" por ele apreendida.

Isto nos conduziu da Fisica a Metafisica e, de novo, ao problema dos verbos e das agdes,
dos presentes e perfeitos gramaticais, identificados a cronologia e a pressupostos ontolégicos.
O foco da atencdo dirigiu-se, desta vez, para a prdxis. No amago de toda esta discusséo delineia-
se com intensidade um quadro unificador e hamonioso do agir humano. No caso da poiésis, te-
mos ainda o tempo medindo 0 movimento que se esgola, que se nega ao completar-se. Na praxis,
o tempo é do agora, e se ainda mede alguma coisa, ndo é 0 movimento, mas 0 repouso.

Considerei, em seguida, 0 problema da pofésis e da prdxis, conjunta e concrelamente, na
Poética. Sao al apresentadas técnicas de produgdo artlstica que, partindo do efetivo, dele se des-
prendem para compor a imagem que mantém ao mesmo tempo a fidelidade da cépia - erkn, nem
elddlon, nem phantdsma ~ e o leor unitario, integrado, constante, do universal, Os processos in-
ventivos, préprios a obra de arte, dependem das ilusdes bticas, que tiram partido do fendmeno
tanto no que aparece, quanto no que parece ao publico.

De novo, o que ha de mais permanente e continuo no mundo social — o costume, o héabito,
sequnda natlureza — ressurge como chave que permite selecionar os elementos invaridveis e coe-
rentes, unificando suas significagdes. Prdxis e poiésis nutrem-se, na Poélica, da vida transfigura-
da no que existe de mais estavel, de mais pacificador, subjugando o elémero, domesticando o
enigmético, o aterrador. O ponto fixo que, nesse ambito tranqiilizado, determina sua escala de
medida, e controla sua aferigdo, é o prépro poeta.

Estendi um pouco o exame para o campo dialético e retérico, para as posi¢des de Anstite-
les sobre as divergéncias entre a linguagem liter4na e técnica. Novamente, o costumeiro se alir-
ma, dominando o inabitual, trago este que ndo apenas aparece no contetdo doutrindrio, mas res-
salta no plano da expressao, com pensamento e linguagem sempre se entretecendo.

Por essas largas vias conduzindo ao equillbrio e ao repouso, - no limite, ao imével e eterno
— chegamos a um terreno onde as coisas arnscam descarrilhar, o acidente. Também al, toda uma
tradi¢do de leitura ou simplesmente o alasta, ligando-o ao fortuito, ao aleatério, ou acentua o lado
que o prende ao necesséno, ao essencial.

Esse percurso evidencia a amplitude dos significados altamente estabilizadores, embutidos
nas concepgdes arnslotélicas de poiesis e prdxis, a enomme tensao visando atenuar o movimento,
reter o tempo. Vasto horizonte que nos permite reunir um objeto técnico (a forga produtiva nele in-
vestida, assim como seus resultados, a po@sis realizada na casa-ediflcio) e as a¢des humanas (a
atividade imanente e a teleologia auto-reprodutora unidas na praxis, onde se inclui a casa-famflia).
Mediante critérios apreendidos na prépna construgao dos textos, orkia, sede ffsica e grupo social,
aparece como sintese de espago e tempo imobilizados no repouso da obra artfstica ou na cons-
tancia da pratica humana: nela, a solidez vai fundo, é parte da lirmeza prépria & vida onde se talha
a hierarquia entre o perene e o efémero, corte cujo ideal & a enérgeia akinésias.

Neste amplo e tranqiilo panorama — quase etéreo — onde se desenham o0s objetos produzi-
dos pelo homem e a prépria agao humana, ensejando superpor 0 espago dos primeiros e a tlempo-
rakdade da Gitima, podemos melhor apreciar 0s caminhos de Aristételes na Polllica, ao coligir as
informagbes sobre a “histéria dos atos humanos” e ao ordené-las numa seqiiéncia evolutiva.

Voltemos ao ponto de partida: o livro | da Politica apresenta a pdlis como um fodo, concebi-
do como unidade natural, gerado pelo desdobramento imanente das comunidades primitivas, a ca-
sa e a aldeia. A cidade constitui 0 "fim” desse processo: “aquilo que cada coisa é, acabado seu
crescimento, a isto dizemos ser a nalureza de cada coisa”, Este conceito de physis pede cuida-
do'"®"), A concepcao da pdlis enquanto anlerior se inscreve em princlpios de ordem metalfsica,
coincidindo com o sentido fundamental da palavra, Isto é, “segundo a natureza e a esséncia”, Em
outros termos, sdo ditas anteriores “todas as coisas que podem existir independentemente de ou-
tras coisas, enquanto as outras coisas nio podem existir sem elas™'%®,

Embora visando algo diferente, 0 comentério de Aubenque a esse respeito interessa a Poll-
tica justamente por acentuar 0 prisma teleolégico: “o tempo da natureza e da esséncia seré o in-
verso do tempo da génese: ‘0 posterior segundo a geracao é o anterior segundo a natureza ou

167 CL Pollica, 1, 12520 33-35, Para
um paralelo com outras obras de
Arintbleles, aspecialmente a Etca a
Nicémaco, ct. K. von Fritz e €, Kapp
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the concep! o! nature® In J, Bamaes,
M. Schofield, H. Sorabji, Articles on
Arnstotie, 2, Ethics and politics,
London, Duckworth, 1677,
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ainda sequndo a esséncia’, 0 que quer dizer que o perfeito é antenor ao imperfeito na ordem da
esséncia e da natureza, mas lhe é posterior na ordem da geragao, principio que é enunciado e
aplicado sobretudo onde predomina a consideragdo da causa linal, isto &, nas obras biolégi-
cas™'%" Tese que, baseada na identidade entre a natureza de uma coisa e o lim a que tende, per-
mite reunir, num mesmo Ambito, “0 homem, o cavalo, a casa™'’®". No interior desse perfmetro total
e uno, da-se a idenhdade entre a natureza, 0 homem, a vida clvica,

Tais exemplos prenunciam 0 equacionamento entre vida bioldgica e social, desenvolvido
nas célebres passagens sequintes, alinhadas pela consideragio da causa final: “aquilo para o que
algo existe, seu fim, & o melhor™'™",

A pdiis, imanente A natureza e perfeita, por isto mesmo excelente, corresponde 0 homem
que &, também por natureza, um “animal pollico”™. Nessa classificagao, todo aquele que é “aclvr
c0o”, por natureza e nao por venlura, é excluldo de sua espécie. Escapando a norma do principio
definidor, esse individuo fica necessanamente fora da escala humana: a exceléncia predicada pa-
ra a cidade e o cidaddo completos serd contraposta ou a infenoridade defeituosa, aquém destes
modelos, ou a superioridade excessiva, que o ultrapassa''’?!,

A fortuna dessa taxinomia foir noldvel pelos tempos alora. Na época moderna, a classifica-
¢8o entre os inclufdos na espécie humana e os dela expulsos - postos entre 0s animais de carga
ou de rapina - constitui a l6gica subjacente ao poderoso mundo dos proprietarios-livres-iguais,
naturalizando a exploragdo do trabalho alheio e fundando um novo direito e pollcia repressores.
A filosofia anistolélica transfigurou-se neste dmago do ideéno liberal, legitmando a dominagao da
burguesia j& solidamente estabelecida. O segundo tratado sobre o governo amplia, alé as dlimas
conseqidncias, as premissas e virtuakdades contidas no pensamento antigo''’%,

Retornemos a orkia tal como aparece na Pollica. Se as "menores™ partes constilutivas des-
se todo sdo presididas por uma teleologia que as torna irredutiveis umas as oulras - reprodugao
da espécie, subsisténcia e seguranga — 0 €spago e a sociabilidade as colhem num todo unitério
e infranglvel. Como vimos, a longa histéria das palavras que organizam esse lexto aponta para a
possibilidade mesma dessa forte coesdo interna. Desde seus mais antigos empregos o verbo
oikéo denota um lugar de residéncia e um modo de vida, ndo apenas suportes, mas dimensdes
constitulivas de tipos humanos e formas de sociabildade.

O vinculo originério entre espago demarcado e vida social & o pressuposto iniludfvel que nos
d4 o primeiro acesso as significagdes liberadas pela imagem que Anstéleles empresia de Heslo-
do: "Em pnmeiro lugar uma casa, uma mulher e um boi", vindo este Gltimo em subslitui¢&o ao es-
cravo, instrumento de trabalho inacessivel ao agricultor mais pobre. Demoremo-nos um pouco
nesta montagem prnimordial da orkia.

Anstételes observa que a “unido do homem e da mulher nao tem nome™'’*, Esta frase en-
contra-se na oikonomya, concemente a regulamenta¢do da casa, dividida em suas partes pnmei-
ras e menores: mando e mulher, pai e filhos, senhores e escravos. Esses elementos unificam-se
num todo soberano (a pdis & kundtalé em relagao a lodas as outras koinoniai), ordenando-se para
o bem supremo, segundo uma hierarquia naturaimente constitufda. Em Anstételes, a natureza
nunca é mesquinha: pelo contr&no, é abundante em finalidades conexas a formas de dominio es-
pecializadas para cada lungdo. Nesta natureza copiosa, onde a polis se organiza para a perfeigo,
a koingnia & primordialmente arché, ndo sé principio de constituigdo mas lambém de mando, as-
pecto muito pouco lembrado nas leituras de Anstételes.

Os instrumentos dominados, nessa teleologia, diferenciam-se levemente, se olharmos as
coisas bem de perto. Com certeza, a mulher nao é idéntica ao escravo, ressalva imprescindivel
para constiluir 0s pares essenciais & koinonia primitiva, instauradores de procriagao e trabalho.
Mas & significativo que, entre as miltiplas possibilidades oferecidas pela lingua grega para desig-
nar as relagdes sexuais e de parentesco, Aristételes lenha escolhido justamente uma imagem car-
regada de mAxima sueigao, suzeuxis, designativa de animais atrelados sob o mesmo jugo''’®), E
certo que a expressao pode ser usada em oulros sentidos figurados'' "), Entretanto, a estrutura do
presente texto ndo poderia ser mais determinante dessa forte nota autocratica. As trés ordens de
relagdes na koinonia anstoléca caractenzam-se como: despoliké, gamiké, teknopoiéhiké"' ", so-
bressaindo o poder absoluto do chele da casa nas relagoes de trabalho e parentesco. O primeiro
& imperante sobre todas as outras nstancias e, por paradoxal que parega, o estatuto da mulher
igualizada ao escravo, nesse plano, decorre de sua propna dilerenciagao, acoplada a forga ex-
pansiva do poder doméstico rumo ao polftico, até seu extremo, 0 dominio impenal.

No interior da casa grega, a mulher se distingue do escravo: ela procrna e ele trabalha, ela
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participa de certas faculdades humanas da qual ele é privado. Suas finalidades na conservagao e
funcionamento do oikos divergem, mas nfo se pode esquecer que esse 1odo organico é unitario,
concentrando o poder num Unico feixe de irradiagdo cuja fonte é também natural. O segundo ar-
gumento apresentado por Aristételes ilumina o sentido desta primeira caracterizagao: entre béarba-
ros, a lémea e o0 servo se equivalem. Mas isto se deve a um mesmo e decisivo fundamento: o po-
der, af, ndo se determina por natureza; a koinonia, neste caso, & enltre escravo e escravo. Nota-se
claramente, juntando os dois argumentos: a posigao natural da mulher, na casa grega, determina-
se basicamente pelo poder ao qual estd submetida. Sua diferenga especllica aparece pela abso-
luta sujeigdo genérica a que esté presa a casa como um todo.

Essa preeminéncia do poder despélico se transfere, em esséncia, para a justficativa do
dominio exercido sobre estrangeiros. Donde a citagao do poeta: “é verossimil que os gregos go-
vernem os bérbaros, pois barbaro e escravo s%0 o mesmo por natuteza™'’®., A continuidade das
linhas de poder, da casa ao império, toma, no minimo, problemética a particdo que Aristéleles es-
tabelece entre dominio privado e plblico, diferente este, porque exercido “enlre iguais”. Nao é s
entre helenos e barbaros que o poder se legitima, mas também sobre as colbnias, sublevadas
com den(incias de escravizagdo e reprimidas com a clara consciéncia da forga e da asticia im-
prescindiveis para manté-las.

Ao citar os versos de Heslodo, é justo a polissemia da casa como espago habitado e como
nicleo de poder que Aristételes pde em relevo, nesse primeiro estagio dos agrupamentos huma-
nos, assimilando o social a seu lugar. O segundo degrau na progressao integradora de natureza e
cullura, base das reflexdes de Aristételes sobre a poiftica, torna mais claro 0 movimento imanente
que leva da casa 2 aldeia, carregando consigo loda a carga de dominagao encerrada na primeira.
Ampliam-se as relagbes de dependéncia, abrangendo ndo apenas lagos consangiiineos, mas
afins (em Anstételes fala-se de "irmaos de leite”, homogédlaktes); aumenta a producao, cresce a
unidade local, introduzindo-se um terceiro vinculo, a vizinhanga, congregando maior contingente
humano. O movimento expansivo transcorre em parles determinadas do espago, balizadas por
circunscrigdes cada vez mais exlensas.

O préprio vocabulario utilizado por Aristételes é bastante significativo desse vinculo entre
espagos flsico e social. “Muito fortemente, segundo a natureza, a aldeia parece ser uma extensao
da casa.” Acompanho, aqui, a solugao de Tricol para ofkia e apoikfa, termos que traduzidos lite-
ralmente nos diriam que a aldeia & uma “coldnia” da casa’'’?., Sera sempre necesséria, entretanto,
a ressalva de que 0 nosso vocabuldrio ndo faz presente, como seria desejavel, o espectro se-
mantico das palavras gregas oikia e apoikia, que sintetizam implicagdes simultaneamente espa-
ciais e societarias. A frase acima & interessante, em especial, porque aponta o quanto “a ligagso
entre oikia e apoikia & sensivel aos gregos™'®®, bem se justificando a tradug@o de Tricot: ela
acenlua o prolongamento colonial implicado na aldeia, conjunto de famflias, de modo tal que a pr-
meira constitui uma ampliagio destas Gltimas. Desse modo, a passagem da famflia & aldeia, s6
poderia mesmo ser “fortemente natural”: num movimento imanente, sao mantidos no segundo es-
tagio os elementos originarios do anterior, inclusive relagdes de poder.

Sabe-se que 0 campo semantico de 0ikéd, nos séculos V e IV, indica significados gerais em
tomo de habitar, ndo chegando a envolver denotagdes especilicas sobre colonizagao como pro-
jeto organizado. Aproxima-se, porém, de oikizo e seus compostos, o qual, no perfodo classico,
época em que se consolidaram as migragbes planejadas, torna-se um verbo que “exprime diver-
sos movimentos coloniais, sem que seja obliterado seu valor de base, a residéncia”. (pp. 81 e 92,
esp.)

Idéntica afirmacao pode ser feita sobre os compostos desse grupo, apoikéd e apoikizo, que
embora em sua lormagao carreguem tragos de afastamento (com apd), implicam também senltidos
estaticos, visando agrupamentos “situados a certa distancia”. (p.115) E nesse campo semantico
que ressaltam os valores de apoikia, compreendendo tanto a organizagao social quanto a estrulu-
ra ffsica de seu estabelecimento. Confirma-se 0 pnsma de sentidos j& apontados para oik/a: uma
apoikia & um deslocamento de colonos (dpoikoi) que imigram para se estabelecer em oulra resi-
déncia; mas & também o término dessa expedicdo - a coldnia de povoamento - ligada & metrépole
por lagos que justificam o “parentesco” (syngéneia).

Esta nova instalagao constitui uma “coldnia de...", marcando liames de ongem e dependén-
cia em relagao A cidade hegemdnica, sede do oikos, conforme nota Cazevitz (pp. 128-9). Segundo
este aulor, porém, “enquanto a syngéneia estabelece uma relagao ‘honzontal’ (igagao de paren-
tesco entre povos da mesma etnia, Jonios entre si, Déncos entre si), dpoikor nota uma relagao
‘vertical' de um povo ou de uma cidade para com outro povo e outra cidade, relagao de origem,

178
179

180

Polfica, |, 125168,

Polftica, |, 1252b 17: hé home ol
klas apoikfa, C!. ed. Tricol, nota ad,
loc.

CtL M, Cazovits, Le vocabulawe do @
colonizaton en grec ancien. Parns,
Klinchsiecs, 1985, p, 134, As inlor-
magBes, nos parfgralos seguintes,
sobre 0 ASSUNID, repornam-se a este
trabaiho. Os nGmeros entre parén.
teses refarem-se n paginas do volu:
me.

Setembro, Cutubro e Novembro/1989  Revista USP - 141



181 Le ternitoite de ('homme, Ellas Ca-
nettl. Paris, Albin Michel, 1987,

tornada também, pelo século VI, relagdo de dependéncia” (p. 119). Caberia indagar se a figura po-
Itica do parentesco nado transpde, justamente, a carga dominadora contida nos lagos consangil-
neos e afins, implicagdo que nado é alheia a varias passagens de Tucldides, por exemplo. Se as-
sim for, os vinculos do génos e da oikia, antes de se distinguirem, se sobrepdem e se reforgam.

Toda essa gama de significados é mantida na imagem da Polftica: o pnvilégio das conota-
¢bes espacializadas, a comunidade pnmitiva ampliando-se numa aglomeragao dela resultante, de
modo tal que o nicleo de consanglinidade e cooperagao produtiva se desdobram num outro es-
pago circunscrito, abrangendo afinidade, riqueza, vizinhanga. Em suma, a apoikia implica em um
deslocamento lanto fisico quanto social, a partir de uma regido-sede, mantendo-se, por extensio e
de modo ampliado, 0s componentes da primeira em um novo e préprio lugar, inclusive o peso do
poder.

E bem esse o conjunto de significagdes sintetizado no texto de Aristbteles, hé kdmé oikias
apoikia. movimento, espago e vida social contlnuos, conservando-se, no interior das mudangas, a
comunidade primitiva desenvolvida.

Nao é preciso ir muito longe das ciéncias humanas para reconhecermos o imenso e profun-
do conservadonsmo que, sucessiva e relorgcadamente, fomos constatando no leque de textos
aristotélicos. Influéncia tao difundida por outras instancias as quais esta filosofia ligou-se histori-
camente — como a Igreja e a Universidade — que nao raro passa desapercebida pelos prépnos
eplgonos, alguns deles repetidores de leituras fragmentarias, cujos contextos intelectuais originé-
rios foram perdidos de vista.

Poucos, no mundo modemo, expermentam como Elas Canetti um "sentimento esmagador
de exflio, de estranhamento, ao ler Aristételes. (...) Outra atmosfera, outro clima, ordem de valores
totalmente diversos. Experimenta-se um verdadeiro arrepio de pesadelo, ao considerar a parte
‘suprimida’ de sua doutrina, que sustenta, entretanto, aquela que ainda hoje é apreciada, e ao me-
dir 0 quanto nossa moral ainda é tributéria dos preceitos de Aristételes™ '8!,

Como se nlo bastassem as mirlades de escaninhos onde a imagem global do mundo foi
encerrada na filosofia de Aristételes, a cultura moderna sobrecarregou seu legado com maiores
entraves. Por exemplo, o vinculo Intimo entre tempo e lugar, presidindo a génese e desenvolvi-
mento das koinonfar em Anstéleles — concepgéo esla por si mesma j4 conservadora e autoritana
- teve seus efeitos muitas vezes potenciados pela prépria representacdo de espago elaborada na
Modernidade.
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